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Cm.-llemcpé6ypid, 23 (Jjeepa.in.
— yua3t> cenaTfl. 23 aaBapa I86L rojia.
TocyuapcTBeHnbiii coslirr> st. flecnapTnMenr-t saKOHOBI,

u Bb oGmeab codpoBia, paicMOTpt.m, npencTaBaeaio ynpaB-
MMHuexepcxiiOMT, hictmiuh oiaocHToabHO nopiipa
IipOH3BO/10TBO flt.flb 0Gb OCKCpGfIPHUIX1, HOHOCHMbIXb linrpefl-
ctbomt, ne ibth wait nnMMb ciiocoGoMb ony6iiitKOKflnin, MWb-
HieMs nojiowciiM: hi M3MtHenie noflfleMtamHXb ctrxch CBOfla
saKOROBi,, nocTaiioBHTb, 'iTO ntua o 2> ooKopofleiiiaxb pa3-
Haro pofla, HaaooHMUXb uocpeflciBOMb iieqaru ham HtiMMb
cnocoGoub onyOauKOBiiHia, HaxMHatoxcfl bi, cyfleGnhixx naAa-
Taxb lanpyrnxb pamiMXb hmt, cypGHMXb yipeatfleHiaxb, bt>
KaaecTBI;

kawmaro

cyna I-ft cxeneim.

UupKyjiapHoe upeflniicaHie rocnoflHHa HuHteropoflCKaro bo-
eHfiaro ryoepHaxopa, reHepaAb-Maiopa A. H. MypaBbeBa,

ott, 28-ro fiHBapa 1861 r. 3a N. 1123 rr. iicnpaBHH-
KaMb HajKeropoflCKoa ryOepaia.

Bt 5:Mb N. HnreropoaeKHXb ryfiepHCKaxb BbnoMOCTeS

HaneiaTnHo: ,Bt> cno.Tfe saKOHOBb nan. 1857 r. tom. II ofiip,

ry 6. yupeMtflen. IV npon., bi> flonoAHenie Kb ct. 2526, M-
o 6paHteHo: ,,Bb eaynat, noma H30pangie aBOpI]HCTBOMb h y-
TBepataciiBbie Bb noaiKHooTaxb cnoaxb 3eMcnie HcupaBiimta
BbioyayTb MBb cei noawHocTH 3a CMepiim, hjh nepexoflOMb
bi Apyryrn cayaiCy, hah yBoabiieHieMb b; OTCTaBKy, a xaK«e
ecAH ohm fiynyxb yiionenhi OTb ohoh no cyny, ham no paono-
paseniio naaaabCTBa (ex. 2537 no opon IV N 2), npenocxa-
BAHETCH ry6epHaxopaMb Kb HciipanaeiiiK) flOAHtHocTa wciipaB-
HHKOBb H83HaHarb OTb lipaBHXeAbCXBa AHllb COBPpmeilllO f)AS-
roHaflewHuxx, jiuhhow syOepnnmopons 3a euOops nxd
omewmcmeeHuocmiio , cb yxBepatneHiii KniKflbiH pa3b mhiih-
cTpa BHyTpeHHHXb ntab.“

nodi

0 CyEBIiPIHXt HAUIETO IIPOCTArO HAPOfIA
BT, CJIABHHCKHXT) JIPIIXOpXT..

Bb Hauinxx. flepcBHaxx, ecTb npeaBWiauno Muoro cye-
B'fepiMs OTb Huxb ne CBodoflitbi flaace Jiima c¢b utKoxopuMb
o6pa30BaHieMb, BentflciBie
h ain3HH Bb flepesut.

myme naKoe miGyflb ceno, TtMb MHorouncncHntfi u Kptn-
qe Bb HeMb cyeBtpia.

iilepBOHanajibnaro BocmiTaHia

PasyM texcii, niM b ye/iiineiinbe n

IIo noHaTiaMb Hauiero npocTaro iiapofla, HLaBoJib npa-
HHMaCTb Oontinoe yuacTie Bb ero cyfltft'b. Otcwp y ae-
ro npaBHJio— Bory Monaxbca u aepxa He nrhBHTb. Bb
CBOeMb B005pa»0Hin OHb /10liycKaeT'b MHOIKeCIBO flyxOBb
h 3aceJiaeTbh UMU JI'LC9t Uojioxa, jKiuiue aomh, n 3flaaia, Bb
KOTopuXb HBKIO HG JKHBeTb, Hanp. 6aHH, XJIhBU a up.
lloHBHTCa Haflb OQJOTOVb CHJIbHbin ryMaab, KpeCTLHHHHD
yOljaKiieHb, n o 9TO nyxH-CHBy'in bmiiuh aa aioxb c¢BtTb,
H *ipa3flHyioTb CBafltdy RaKoii HUOMI®> oMbmit. Ha axb
ilapb MoseTbh aoacalJioBaTb TOJItKO napoBiaiqa , cTapaa a
chflaa, KaKb xyMaHb, H 550
ecna ona npBfleTb He Bb nopy, ee pa3opBj 11> ,Ia kaomkh.
AoMOBue flyxa hljckoalko Aynnie; ohh 3amnmak)
fib KOTopoMb xoaaiiiiHiaioTbh, OTb Haineci'Bifl fll>yrHX1>
xoBb a 3a 9to noAb3yioTca ocodeaubiMb BHDMaHicMb
KoBb. Bb BeAHKonocTHbia 3aroBHHbi bo BpeMH y*HHa xo-
BaiiBb OTKAaflbiBaeTh flJia flOMOBaro nepBbiii KycoKb iiepBaro
°JiHHa a ocxaBAneTh p a Hero pioMKy Boflita.
Ha Xo3aaab caMb no'hflaeTb 0AHHb, a Bopa flo 3aBxpauina-
10 ftHa ocTaeicn na noKyntxb (nepeflHiii yronb Bb H36'fe,
110flb oCpa3aMH, 9to caMoe noneTHoe M'tcTo) a Torfla
Bc?, "0MallJHie_ Bo BpeMa hoih 'ihctl Bopi
H(liapHTca H3b B OfIKH, H HCHAbULT flOMa yB*peilbl, ETO Ma-
AJ'f0-I0AOKy BOfIKIl BUOHADb jIOMOBMH, KOTOpal’O Teiiepb Upil-
Mafl 00H3aHnocTL 3amamaTi, p.Mb otk bchkoil 6kpi.

KpoMb HenocpeflcTBeHnaro BAiiiHia Ha Atoflea, ﬂyXﬂ
flhacTBywTb Ha hbxl enje nocpefICTBOMb aapoBHBKOBbD, «ia-

to

Bb onpeftbJieHHyw nopy;

ITocalj y*n-

ee
pacnuBaiori,

riiMiiaaiaai.HoMb

9to onpeataeHie Bbicmaro npaBHTeAbCTtta noSynajo mohh
bohth ¢b bhmh, MBAOCTBBbie rocynapH,
utKOTopwMb npenMeTHMb, KacarouyMMCH
hocth , a catnoBaTeabHO h no mbhh,
Cb npyrOMb OTBtXCTBeHHOCTbH).

Ht.Ab ecTb— nocxaBieHie AmnnMb,
BBtpennbiMb HameMy ynpaBjeHiui, BO3MO)Kiiaro 6 AarococToa-
hto ¢cb 06a3aHHOCTOM 3amMmaxb o6m-
orpantnarb HeBHH-
oxpaHaxb TBuiauy h ¢noKOHCTBie, Ha-
cxaBaaxb nyTh
3A0, Bb KaitOMb obt BMat OHO Illi nBAHAOCD,
Kanoe ahuo.

Bb corjamenie no
no Baiuaxb o 6ii3aH-
nfio mm cBasanu npyix>

Hauiero nasnane/iia

nia, Tteno conpasteno

iKaeMaro, 3acxynaTbca 3a BnoBy mcapoTy,
liaro oxb npHxtcHenia,

na anpajfofi yttAOHaioniiixca m npecntnoaaTb

Tie B3Mpaa HM Ha
Bee aro mm hoatkiim HcenoanaTb no 3«aHifo xpn -

cxiaHHiia h rpaatnaHMHa.
BiiHKaa Bb Hpe3BMHaHHyio Ba*iiocib xaKoro npH3Bania,
HeaoAbHo BO36yHtnaH)rca Bonpocbi, Bb Koropizxb neo6xonMMO

n1«Tb cefit upaBHADHMB OTHexb, a

Mo«eThbh cb yent.xoMb npecAtrnoBaTb 3ao neaoBtKb,
cnMb Bb Tomy ate 3jy upa iacTHMa? KaKb c¢Taab 6m ohi, Ha-
np; BAHTh na npaMofi nyTb yKAonaiomarocn, ecflnOb He n0Ab30-
KaKb CTanb-6w ohk oxpanaTb THuimiy

uMenno:

an

Banca ei o nont.pieMb?

u ciiOKoitcTBie, ecAHOb bmlicto ynorpeGaeiiia BpaBcxBemioM

CHAM Biiymeiua a y6l;»neuia, onb HaxonaflCH Bb xtxb se ox-
npnioniaxb itb nonetnoMCTjcHHMMDb Atniaub, Bb Kaitaxb co-
cxoHTb yKpoTHxcAb sittpcH Kb cnoeMy 3Bt>pnnny? [llaJihU da

poliu, po32u da nauKu, dpanie u maacanie 3a Oopody, Oienie
no 3y 6aMd, Boxb, oniiaitoi b, 3a !liti;oTopi,i>fa HCKAioneHiiiMM,
00bIKHCBeHHMH H3MKb 3e¢eHCKOH BABCTII! H3bIKb 3XOXb HHBO-
BpeMCHHMH ho HMKaKi. He co3HaHie
Rb Bunt; 6e3b co3Hania *e¢ m yo-femneHia oniiH
m m 3ama, dnn npuMnpa nano npaHOCfiTb noab3H, a pa3npa-
jftatOTb h oatecro'iaioxb. Ilpn tomb uvanoOHO npunaib bo bhh-
ynoMHHaeMMH yKpoTMieAb ycentiiaeTb Bb
MtecTOKOCTfIXb IIOTOMy, >X0 HMteTb ntao CO 3Bfepa-
mh, naitb >ieAOBtKb-iipaBHreAb o 6a3aHh nfeficxBOBaTb
na nonoCHHXb eeS5t

narv, npaBny, xpeneTh,

ij yotatneH ie

Maaie, iithiuie

OBOMXb

nro

Xxorna

Aroneil.

Kanoe Moatexb nonBAacxuMil hmEtb yBastcHie kI na'raAb-
HHKy, ecAH oiib yBiinMTb. HanpiiMtpb, >ito HanaAbHMKb ero,
»b npoxHBHOCTb 3HKona, Bb cnfcAKM c¢b nonpan'iHKa-
MH 110 110nBOniTOH, nOpOJKHOH M npyrMMb ITOBHHHOCTilMfc, lipH-
xoMb conepatHTb AomaneH nacAOMb Mente noAoateiiHaro m kh-
>iecxBOMb xynmaxb,3a ocraAbiiHXb ace ntaaeTb cb upecTbaub
npoHSBOAbiiMe ntjOopM,
mocxm ripoBaAHBaioTca,

Bxonaxb

mam— ixo npn flopoatiithixb cntflEaxb,
h floporu nenpoxonHMH, b hto,
3Ha>iHreabHHXb ocoOb, itpecTbaiib BMcMAaioxb

otiix| Mocroab, u noporb, 3a koto-
He cupaBBnAMBO

nonoCHHio vagaAbHHKa, 3a

ram
npa iipotant

nn Hciipanaeiiie raxeH
pMo ohm ornaaa
ah noHAH Om

yate cboki nacTb uailMa?—
itpecTbaiie Tt, Xa-
pOBIIHIb I BtpMb.

craliyxii, BexyanBaiie

KpecTbanaHb Gonxca axb

9to, 110 COAbUieH 1aCTII, CTapilKH H

Bb CBH3b c¢b aeproMb. Hanib
3a rna3a SpaHHTb , TI>Mb He
MeHte ohh Bb necTa y nero. Ha bchkoh CBaflbOt, Kpe-
CTHHaXb uT. fl. 'iapOBHHKb BAH BtiflbMil, eCAll OHH eCTL
Bb 0KoAOflith, iio'itb iiepBbia Aiiiia. 9to 3.1Lla cymecTBa
Bb oGpa3h 'ieAOBinecKOMb.  3afla<ia axb— BpeflHTb flpy-
niMb.  IIoTOMy nauib KpecTbhanmib CTapaeTca 3afloOpaTh
axb, atiiTb ct, HBMii Bb flpyacfih, htoGh He rioBAent na
ceda KaKoro iniGyflb HecuacTia: Bbflt ohh BpeflaTh hh
Cb Toro, hh cb cero, a toalko noTOMy, ito HyatHo ace
KOMy naOyflb cflliAaTb 3Jio; raKOBb y Hiixb KOHTpaKTb cb
UepTOMb.  TlapOBIHKH, 'lapOBHHHU, BifloMIJ 1I liponia AH-
Ha, Koxopuxb naiub MyacaKb Bb CBOeMb Boodpaaceiiia
0CAecicaeib CBepxbecTecTBeHiiuMii  cBoiicTBaMii, noHii-
MaioTb Bbiroflu cBoero noKopeHia, u iioflppaaiBaioTh 9th
MbiCAii, iipaicpuBaa TaiiHCTBeiiHocriK) cboh fltiicTBia, Bb
cymnocTH, caMbia apocThia.

Kto xoneib 6i,nr, napoBiiHKOMb, iienpexrl;hiio flOAaceHb,
npoflaTL cbok) flyuiy uepry.
TBTbhca Kb KaKOMy iiaGyflb
uiacTb HyacHtia ¢B% knia,
HOMb CAynalTi.

Ha (iliAt, acKyccTBo napoBaTi, npiooptTaeTca TtMb ace
nyioM b, KaKb 11 BcaKoe 3HaHie. HtKoxopue H3b Hamaxb
KpecibHHb, oneHL xopomie 3HaTOKH TpaBb h noAb3ywTca
bmh fia Toro, utoGli iiomohl cBejiy coOpaiy, haii
BpeflHTb Heflpyry. TaiiHCTBemiaa oocxaHOBKa axb SbiTa,
TaiiHeTBeHHocxb «xb fltiicTBiil Bb poflt HauienTHBaHia
naflb BOfloii u np. BenyTb KpecTtaHb, He 3HaKOMUXb c¢b
ecTecTBeHHHMIl npCflMexaMn, Kb TOft MtICAH, HTO BCC 9TO
flbAaei’ca Cb TioMiUH® nepxa. HafloSno flyMaib, hto ko-
rfla Meacfly hhmH pacnpocrpaHHTca 3HaKOMcxBO cb ecTC-
cTBeHHHMii iipeflMeTaMH, ocooeiiHo Onaria CBOHCTBO pa3-
AHHHbIXb TpaBb, TO HapOBHHKH u BhflbMu cOBepHieHHO
yHHUToacarca. IloaaraeMb n09TOMy, nxo TOAKOBOC npe-

“na 9Toro HeooxoflHMo odpa-
>iapoBHiiny, KOTopbia co006-
naitb nocTynaib Bb nofloé-

no-

1861.

Um

WK, 28 KD
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nik Wilenski.— Ogloszenia.

WIADOMOSCI KRAJOWE.

St.-Petersburg, 23 lutego.

— Ukaz Senatu.— 23 stycznia 186] r.

Rada panstwa, w departamencie praw i na ogdlnem ze-
braniu, rozpatrzywszy przetozenie .zarzagdzajacego minister-
stwem sprawiedliwos$ci, wzgleciem porzadku przewodu spraw
o obrazach, zadawanych droga druku lub innym sposobem
opublikowania, przez opini¢ uchwalita: 11a odmian¢ wlasci-
wych artykutéw zbioru praw, postanowi¢, ze sprawy o
obrazach réznego rodzaju, przez druk lub inny sposoéb opu-
blikowania zadawanych, rozpoczynaja si¢ w izbach sado-
wych iinnych rownych im magistrattirach sgdowych,w cha-
rakterze sadu 1-go stopnia.

Okolne zalecenie pana Nizegorodzkiego gubernatora wo-
jenuego, jeneral-majora A. N. Murawjewa, z dnia 28-go

stycznia 1861 r. za N. 1123 pp. sprawnikotn gubernji

Nizegorodzkiej dane.

W 5-ni N. Nizegorodzkiej gazety gubernjalnej czytamy:
»W zbiorze praw wydania 1857 r. w tomie II ogoél. ustan,
gubern. w Ciagu IV, w dopetnieniu art. 2526, powiedziano:
»W razie jezeli wybrani przez szlacht¢ i utwierdzeni na
swych posadach, sprawnicy ziemscy spadng ztego obo-
wigzku z powodu $mierci, lub przejscia do innej stuzby,
albo przez uwolnienie do dymissji, a takze jezeli zostana
z niego uwolnieniprzez sad,albo przez rozporzadzenie zwierz
chnosdci (art. 2527 w ciagu IV N. 2), gubernatorowie sa u-
powaznieni do petnienia obowiagzku sprawnikéw naznaczaé
od rzadu osoby posiadajace zupelne zaufanie, pod, osobistq
za ich wybdr odpowiedzialnosciq gubernatoréw, za utwier-
dzeniem kazda raza ministra spraw wewngtrznych.*

wo/ptBaiiie BT.ceALCKHXT. ymiAiiiuaxT. CoTamimi 6L110 6W ro-
pa3flo noAe3H%e flpynixx. npefIMeTOBv, aah o6pa30BaHin ace

xapaitTepa KpecTtaniiHT., pa3BHTia be hiixt> peAiirio3Haro
uyBCTBa, flocTaTOHHO JKiiBafo 11 oflymoBAeHnaro H3Aoace-
Hifl COObITIH HOBOSaBLiTHbIXT).

Meatfly tapoBHUKaMii naun, KpecTtHHHHT, floiiycKaeTt
CTeneHH: oflmi, 110 ero noHamMi, cuAimhe, flpyrie cAa-
Ohe; oflmi GoAtme 3HaKiTT>, flpyrie MeHtme. /Ihuhoctk,
KOTOpofl OCOOeHHO  flaAOCb HCKycCTBO ‘HipOBUTL , B03-
BOflHTca Ha cTeuetib BfepMu. 9xa ueeTL GoAbiueio
uacTiio flocTaeTca CTapyxaM'b-'iapoBiiimaMt., CTapiiKaMt-ua-
pOBHHKaMT. ptflKO. BbflbMa BUHie UapOBIIHKa 1l uapOB-
HIILIb.  OHa OTAH'iaeTCfl OTT, HIIXT, flapOMT, np030pAHBO-
CTH, TaKT. 410 MOHteT'b 3H§TL. BCt MHCAH CBOHXT, COCtflefl,
n eme ocoGeHiioio QOahsoctlh) kt> flyxaME; OHa MosteTi, bo
BciiKoe BpeMii 6e3t flOKAafla HtaAOBart kt> AtoGo.uy 1131, hhxt>,
Torfla KaitT, uapoBHiiKy 11 qapoBHiiiyb nyaciiu flAH 9Toro
npuroTOBAeHin. TiroGu npioGptcTb
BaTL uyacia muicam , nyatno uaiiaiiynt potKflecTBa Xpn-
ctobt 3aAo»HTb KycoueKT, cbipy 3a hiukiuow ryGy, 1l ot-
npaBHTbca TaKT, Ha Benepiuo; 9tott, cupi, ocTacTCH bo
pTy h Bt, npoflOAweHie Been houh; Ha flpyroil geHb iipefli
oGtflHen nyacHO noiiMaTb uepHyio Kypimy, ott. uepHofi
Hte Kypiutbi, flaTb eft ctlICTb 9tott, cupT. 1l uepBoe aiigo,
KaKoe OHa cHeceTT,, Beerfla flepataib noflx, muiukoh. OOAa-
flaiomiu TaKHMi, TaAiicMaHOMI, Gyfleri, 3HaTb uyatia mucah,
caMbia TaHHbIH.

1IapOBHHKH H B'tfloMbl, II0 MHIsHilO Hafflei’lO Kpecrbfl-
HiiHa, HM'bioTi GoAbiuoe BAiaHie Ha ero hcii3hl; OoALHieio
UaCTil0O OHH CUHxaiOTCH BHHOBHUKaMIl ero HeeuaCTiu. y
KOpOBbl npeKpaTHAOCb MOAOKO,— 9TO SHaUHTT., HO'IbH) CO-
ceTT, ee napoBHima hah B-bflbMa; cAyqiiAca HeypojKafl, bh-
Ha uapoBHUKOBT., qapoBiinitT,; ohh
no HoqaMT, co6iipawTT. pocy chbohmii saKAiiHaiiinMH npo-|
rOHHIOTI TyiH, HAH OTBOfIHTTi flOJKflb OTT> 3acfeflHHbIXI> DO- /
Aen Ha Akca H GoAoia; bl KaKOMi,

cnocoOnocTb y3Ha

Ha naflaen. ocoGemio

unoyao tfOMi y"™u-

To postanowienie wyzszego rzadu natchng¢lo mi¢ potrze-
ba porozumienia si¢ z wami, mosci panowie, w niektorych
przedmiotach tyczacych si¢ waszych obowiazkoéw, a zatem
i mnie, gdyz nas wzajemna odpowiedzialnos¢ taczy.

Celem naszego powotlania jest—Iudziom naszemu zarza-
dowi powierzonym dopomaga¢ do osiggnienia mozliwej po-
mys$lnosci, co $cisle jest potaczone z obowigzkiem bronienia
krzywdzonego, ujmowania si¢ za wdowe¢ 1 sierote, zastania-
nia niewinnego od prze$ladowania, czuwania nad og6lna
spokojnoscia, naprowadzania na dobra droge bladzacych
1 wytgpiania zlego, ktoreby si¢ moglo okazaé pod jakakol-
wiek badz postacia, bez wzgledu na osobe. Wszystko to
winni$my petni¢ jako chrzescijanie i obywatele.

Zastanawiajac si¢ nad niezmierng waznoscia tego powo-
tania. mimowoli przychodza na mys$l pytania, na ktére odpo-
wiadajac, trzeba zdaé sprawe¢ przed samym sobg, a miano-
wicie :

Czy moze statecznie prze§ladowacé zlo czlowiek, ktory
sam jest wspdlnikiem tego ztego? Jak moglby naprowadzaé
na prostag droge zbaczajacego, nie posiadajac jego zaufa-
nia? Jakiem' $srodkami moégiby czuwa¢ nad spokojem, gdy-
by zamiast uzycia sity moralnej przekonania i wplywu, zna-
lazt si¢ wzgledem podlegtych mu oséb w takich stosunkach,
wtjakich u$mierzyciel zwierzat wzglgdem swego zwierzyn-
ca zostaje? Kije i rézgi, rézgi i kije, targanie i cigganie za-
brode, policzkowanie i wybijanie z¢béw, oto niestety, z ma-
temi wyjatkami, zwykty jezyk wtadzy ziemskiej! Jezyk ten
wzbudza wprawdzie przestrach czasowy, ale nigdy przeko-
nania i uznania winy; a bez przekonania i uznania we-
wnetrznego, kary dlaprzykladu maty przynoszac pozytek, ja-
trza tylko i w uporze zawardzialemi czynia. Bo tez trze-
ba pamigta¢ otern, ze wspomniony wyzej u§mierzycie! uzy-
wa swych okrucienstw ze skutkiem dla tego, ze ma do czy-
nienia ze zwierzetami, a za$ cztowiek-rzadzea ma wplywac
na ludzi sobie podobnych.

Jaki moze mie¢ szacunek podwladny dla naczelnika, je-
zeli ten spostrzeze naprzyktad, zejego zwierzchnik wbrew
praw u wchodzi w kohszachty z podradczykami powinnosci
podwodow¢j, drogowej 1 innych, utrzymujac przytem koni
mniej niz postanowiono i gorsze, i pobierajac za pozostate
samowolne wyzyski z wloécian, albo tez—ze w skutek po-
rozumienia si¢ co do utrzymywania droég, mosty zapadaja,
groble i drogi trudne sa do przebycia, i ze w razie przeja-
zdu znacznych o.s6b. wysytaja wtoscian na naprawe¢ tych
mostéw, grobli i drég. za ktore juz przedtem wyplacili sig.
Azaliz nie slusznie ci wloscianie mogliby przyznaé podo-
bnego naczelnika za takiegoz samego rabusia, jakim bywa
ich wspotkmiotek na rabunku ujety, z ta jedynie roznica

w n riMivaainawi

paeT-L XO03HHHT. xo3utikn, gkTH ,-—-9X0 3HaUHTI, Ha HHXT.
CflhAaHT, 3a KAa flT> T. e. OflIHT, 13> paGOTHHKOBb, CTpO-
HBIIIIXT, fl0.Vlb, 'lapOBHHKb, UOAWKHAb nepBOe GpeBHO CT.
TaKHMII CAOBaMH: ,, THU'b, AHIIb, TaKb, HexaH GyfleTT, TaKT>; ¢
oht> TflnHy.n,, AfliuiyAb, raKHVAb h TaKHyAT, Ha nonifeAb
x03AHHy ii flOMauiiiHMb; ho Bcero He iiepeiTeuib. 3flteb
Mbi pacKaaceMb o cyeB tpiii, HawGoAte paciijiocTpaHeHHOMT,
Meatfly XAtGonamflaMii. 9to — 3aA0Mbi. Hxb Gohtch
Tt, KOTOpue IIOfICMbIIBalOTCfl HafIT. HJIO'ITHMH flbHCTBifIMH,
yCBOfleMUMH IliapOflOMT, UapOBHHKaMT, H BhflbMaMT,.

32A0Mbl  OObIKHOBeHHO fibAaRITCSf AhRTOMT, EO ptkH B
iiiueH im t. Okoao toh nojibi, KOifla xAtoa huih-
HaioTT, co3[)I>BaTh, GepeTca H'kcKOAbKO CTeOAefi, n ohh, hah
HaflAaMbIBaiOTCfl COBejUUeHHO, HAH 3aBH3UBa»TCH floBOAb-

flaate

u tii

HO 3aMbICAOBaTbIMT> y3AOMT,. 9t0 H eCTb 3aA0Mb- 3a-
AOMT,, COCTOHIflil BT, HOfIAOMt, He TaKT, OllaCeHT, KaKb
y 3A0BaT biii. Ohh oouKHOBeiino flbAaioTCH AioflbMH, koto-
pbie 3HaH)Tca c¢i HeuiiCTOn chaoh, h Bcerfla akiaroTCH cn
xyflon n'b.iiio. X o 3fiiiHb, na noAb BOToparo OKa3aAcfl 3a-
aomt., HeiipeM'tiHHO floAHteiiT, ofltHflaTb ceéh HecuacTh”
Ecah xoTHTe iisGaBHTb €I0 ott, BooopaataeM oii 10

V'iak
BblJIBHTe 3aA0OMD> CT, KOpHeMT,. Ho BT. xaKOMb 8A’ "

Bee 3A0 Ha BaCT. OOpyiHHTCfl; KpeCTbIHHHT, BtpIITh B
Bb 3aA0MIi ciifliii’l caMb qepTb. IIoTOMy oht, h

ne phiiiaexca ero BupBaTbh, He
liyCTHTb, CCAH Gb BU oGnapyHtHAH HOflocGHVIO P JUUiM°Kar(j
IIOIIHTilO, 3aA0Mb MOflteTh BbipBaTb oe3b BCH *
opefla flIAH ceGa haii camneHUHKT., eon OHb Hanep
iHHTHTb ceGa OTb /pkitcTBiii uepTa moahtbhmh & p
HbIMH oGpaflajm, HAH kto HIfOVflb H3b
pbiXb 1'0BOpfiTb, UTO OHH 3HSWTCH Cb

BbiMb HOMOUb nMb.
(OKOHuanie

h Bacb nocTapaexcfl

ITo ero

“HIHb,
fIbfIBO

Bcerfla
enpedbj.



Koro m rpaOHTeaii, kbki. u CBoero GpaTa MyataKa, yniineH-
naro bi rpaGewfe, ch to® tom>ko pasHHuero, hto npn3HaaH
GM bt> JHigk HaaaflBHMa,— rpaCHTeau npuBHnerHpoBaHHaro
u cKflhntSuiard. bb juiat ate yameHHaro MyscHKa— rpaéHTeaa
¢aadtBiuaro?

To we canoe floawBo CK83aTb a bt> oTHOineBia kt> gpy-
raitT. nofiopaMB, khkobu nanpaMtpx:
lipoflOBOubrTBie na BbtnwaxT> i!BapTapoxB,co6apanie Kypapb,

noayiaeaoe gapoBoe
hhut., 6apaHOBT. a apyrnxt citcTHbixi nppnacoBX> ¢b nogBt-
gOMCI BeHBBIXT* KpeCTbflHT., TpefiOBBHie OIX> HHXT> II0 MD4 H B'b
noab3y cbob bt> iioapawaHie iioM-tmasbeMy npaBy rag-h cbo-
mmt> KptnocTHbiMb HaceneHiem., paBBo a npicab nogapKOBT>
a geHewTibix-b GiiarogapnocTeS, 3a HaGaBaeme hxb otb Kaiaxb
HuGygt B3bicKania aaa paGoix, a MHoroe enge tom}’
Hoe.
mecTBOBarb ynaweiite

nogoo6-
Mowers aa npa thkomx. bp8bctb 6hhomt> pacT fltuia cy-
a goBtpie MHagiungo kx CTapmeMy,
BogaaHeHHaro bb Ha’iaabnaKy ? KpoMt ognoro cTfpaxa a ecre-
<tbchho poguageSca ottoxo xaTpocTa, gna acKycHtaraaro CO-
fiepn'PHia
'TaabHBHy HBKUKoro 'leaontaecKaro
He Mowerb. Emm we irtvrx. goBtpia,
B'b nopagKt, HtTb B03MOWHOCTB.

H TPK-b, MaaocTHBhie rooygapa, B30o6pB3HHb, B-b oGngaxx.
aepraxb, OTRpaTHTeabHy® KapTany FopbicToamGaBhixT. gka-
Teaea a ofihiKHOBeHBbixb oTnoracHia seMcKoft bbbcth kb nog-
B+.goMr.TBeHHbiab efi amgaMb, a HywHhiab crhth® npegaowaTb
BaMb Ht.Konpua coo6pawenia, Kaonangiaca Kb H3MtHPHi®
ar¢® 6e3o6pa3Hoa KapTHHhi, ecaafib ona gtacTBHTeabiio cy-
npa aeab oG-® Baa®, ato a ripH3Ha® bcK Bbiine-
xaMB na3biBaeMHe doxoDu,
npecrymibiMa a kqpmctbmmh; npecmymuMu, noToay hto 3a-
KOHb BXb OCywgaeTb; KOpUCmHbIMU IIOTOMV, 4X0 npOB3BO-
fl.LaTca Bb ymep6b sywoft coGcetbbhhocth a mhcto® coBtcTb®
oTBepran»Tca. KpoMt. xoro, oxHomeBia Moryxb
HefiaaronpiaTHO 0TO03B«Tbca
bto BatcTt
coofipaweHiaMb:

floKa Bb oTHomeHiaxb cb nogaaHeBHhiMH HaaaabCTBymujie
goGpoBoabHo ne OTaowaxb cocjioenun npeuMyigecmea ceou
a He a3MtHaTb Baraaga Ha BBtpeHHbixb 3aKOHHOMy axb yapa-
BaeHi® KpecxbaHb,
nwMy vmn OHU Jitodu; 1iiokh HaaaabeTBymmie ne GygyTb no-
CTaBaaTb ceGa na axb MtcTO a bhhkhtb Bb axb Hywgw, go-
Toat hb r¢,, hh gpyrie noHaaaTb gpyrb gpyra hb GygyTb,

IToKn opygia Kaphi Bb
apafinaxb xonbKo cayaaaxb) He .laMt.Hnxca a3hiKOMb cnacxo-

a coRpbiTin npecTyiiaenia bt> nogaanenHOMb Kb na-
ayBCTBa BMt>cTBTbca ywe
to a yftepwueaib Macrbi

inecxROBaaa;

yiiOMaHyrwe, no3eojiumeMHue

nogooHbia
npa iipegcxcwmeMb npeofipa30-
Bee

Bania. npaBogaxb mbhh Kb catgyroipaMb

3acaywaBa®uxaxb Barnero yBaweuia, no-

(KOTopwa ynoxpeGaaTb goawno

gtxreabHaro Bnyuieuia a TepntaaBaro Bpa3yMaenia, upeogoat-
Ba®niaro gawe HenoHaxaaBOCTb npocTbixb a®geft, goToat He-
B0O3MOWBO npio6p'bexb axb goB+.pia.

BooGine we, HOKa HaaaabHHKb He Gygexb caywaxb npaMI;-
poMb -lecTHocxa, Ge3KophicTia a iipaagoawGia, goToat He
npioGpbTeTb oBb yBaweHia a a®BM nogaaHeHHbixb, 6e3b ko-

xopwxb npiftgexca gtScTBOBarb rpyGoro caao®, aacTO Ge3b

owagaesiaro ycnt.xa *).

*) KoHeniio eeTb c.iyqan, iibiabiHaKiirtie
HbMb rtpHofcrarb k b h«m, na,yoijHo, uoopy»acB xepntnieM b, hciim-
Taik lict cpe”cTBa \ub/K”aniii u [I!'Hyiut‘lll)], ué6pamancb upoiiMyme-
CTBeHiio Kb TaKb HaabimiMMbjiThb b 6 aia Th mb, KOTopbie bo bch-
KoHb 66iHtoTlib, 1la Kaxoii C)bi ctohohh of\pa.biHaHHo0i'TM oho hh
CTOHJ10, pyKOBOACTBylOTb M\CCOK. yiHXb TO BIISJIM X1 mHa-
400H0 Bpaay.u,iHTb; « Kakb oum cw {;t.uoilo h naoToH'Oibti; npjHIxxb:
irxb TOJint
BMbi'Tt, cb

cTporocrb; ho upeatie

to, yotgitBiriHeb »nyirrcni(iMii. .ivoiuo MoryTb nepegarr.

u Y Tinnirrb BoamTKaimiier' iojH hie; no tiikt. k.ikt, <*nn,

WRAZENIA Z WYCIECZKI

A F H Yy K .1
W roku 1860.

przez
Antoniego Zaleskiego.
(Dalszy cigg ob. N. 16.)

Kiedy ja si¢ bawilem moja maskarada, Michal po-
czynit pierwsze kroki, do zamierzonej naszej wyprawy,
od Guelmy bowiem, mieliSmy si¢ zapus$ci¢ w okoliczne
gory, obfitujace w lwy
Arabskiego, do ktorych Michat mial listy polecajace,

i pantery. Naczelnicy bidra
I najwigksza grzeczno$cia dostarczyli mu wszelkiej po-
mocy i potrzebnych informacij, szkoda tylko, zZe w naj-
lepszej chegci wszystko nam popsuli, odradzili nam bo-
wiem uda¢ si¢ w gory Mahuna, ktéore nam jeszcze
w Paryzu radzono zwiedzi¢, a natomiast zaadreso-
wano nas do pewnego szeika Arabskiego,
Sidi Amara, dowodzac, ze tain znajdziemy stron¢ dale-

da-

nazwiskiem
ko dziksza, dalsza od miasta, jak Mahuna, i1—
leko obfitsza w zwierzyng.
Od Guelmy do bordzj i,
niebyto juz drogi kotowe;j.

czyli domu Sidi Amara,
NajeliSmy zatem osiem
Bioro Arabskie

muléw, dla nas i naszych bagazow'.

zarekomendowato nam kucharza Araba, bylego spa-
hisa, ktéory umiejac dobrze po francuzku, mial nam
stuzy¢ za tlumacza. Przez grzeczno$¢ dodano nam
Spahisa, eskort¢ i obrong, cho¢ jej wcale nie bylo
potrzeba. Gala ta-karawana, o $wicie bylta przed gan-
kiem hotelu, objuczono muty, dosiedlimy tych, kto-

re nam stuzy¢ miaty za wierzchowcow 1 pusciliSmy
si¢ w drogel

Karawana nasza, oryginalny przedstawiata widok,
popedzane byty

a niektérzy z nich siedzieli na jukach

muty objuczone naszym pakunkiem,
przez Arabow,
w malowniczem potozeniu, udrapow ani w obszarpane ber-
miaty
a zamiat

Muty dla nas siodta ju-

strzemion

nusy.
czne, rodzaj poduszek welnianych,
powrozy, w ktore wtykaliSmy nogi.

przeznaczone

Najoryginalniej wygladal nasz kucharz Ahmed. Byl
to pot Araba, poét murzyna, stuzyt dlugo w spahisach
i jeneratlom za kucharza, ozenit
a stad 1 ubidr jego byt pot
Nosit fez
i pantofle arabskie na bosych nogach,

i uslugiwatl oficerom
si¢ nawet z francuzka,
arabski, po6t fraucuzki. i turban, oraz spo-
dnie szerokie

a na wierzchu bluz¢ francuzka.

zreczny, zawsze w dobrym humorze, nieoceniony Ahmed

na swoim osiotku, przypinal nam Sanszo Panse.

Spahis wygladal dzielnie W pigknym arabskim stroju, iRei ata refero,

na tegim koniku harcowat
bowie nazywaja la fantasia.
wiali, Zze meczy niepotrzebnie swego konia, odpowia-
dal z u$miechem btyszczac biatemi zgby: ,,Moi tou-
jotirs lantasia,” muty tymczasem postepowaty powoli

wcigz, robiac co Ara-
Kiedy$my mu przedsta-

JechaliSmy wrciagz po nad brzega-
Lije'
na prawo gory Mahuny,

jeden za drugim.
Sibuzy,
zostawialiSmy

mi rzeczki plynacej w zyznej dolinie.

dnej strony

z drugiej na lewo, wznosil si¢ tancuch innych gor,

do ktorych mieliSmy
marszu doszliSmy do punktu,

si¢ uda¢. Po kilkogodzinnym

gdzie mieliSmy opuscic¢

Bb 3aKa®MeHie o06«3iJBaiocL ci(83axb Banb, MHaocTHBKie
rocygapa, mto khki) a oTBtaaro sa Bacb nepe'gb upaBHTeab-
CTBOMb, TaKb paBno h BH goawHH omem 'taim nepcdo mhow
3a Bci> Barna gtacTBia, h KaKb HliKoxopue hsk Bacb oexa:cx-
ca na CBOHXb Mt.cTaxb no BiaGopaMb gBopancxBa, gpyrie wo
na3Ha'ia® Tca mho®, to a pt.niaxeabHo TpeGyro oxb neptmxs:

a) Ecaa 6w kto H3b imxb Borneab Bb Kania imfiygh cgta-
kh c¢b nogpaganKaMH no iiogBogHon a« hobhhhocxh, no go-
powHoft an, Han no kbhoh Gu to hh Ghiao gpyroii,— besieg-
aecHHo O0Tb Bcero axoro oxKa3aTbca, gcBOJbexByach cogep-
watiieMb, aaKOHOMb noaowennuMb HcupainiHKy, c¢b go6aBae-
nieMb Kf. neMy nocoéia, 2aKOHOMb nnoBb onpogtaen-
naro. Ilnme, eeaa kto ujs npe.mmixb rr. HcnpaBHHKOBb He-
eoraaceHb 0TKa3aTbca O0Tb yuoMaHyTwxb cgtaoKb h hoOo-
pofib, H M3MtHHTb oGpamefflH CBOerO Cb KpeCTbHHaMH, TO
coBtTyro c¢My saGaaroBpeMenno npocHib yBoabHenia otb
goawHOcxH, noTony aro a 6guTeabHO 3a KawghiMb eatgHTb
Gygy, h ecaw y3HaHi, to na-
pymiiTeab HPMegaeHno GygeTb ygaaeHb orb goawnocxH.

6) CoBepnieuHo OTKasaTbca 0Tb noayaenia KaKoro Gu xo
hh Gwao cogepwania 0Tb BiiHiiaro OTKyna, kokk npoTHnnaro
HHCTOTt HpaBCTBemioH, xaKb h BpegHaro gaa caywGu;
kto OTb gpyraro noayaaexb naaTy, totb o6a3anb eMy mcay-
WHIb. A KaKb MtCTHbia CTfeCHHTeabHUa gtiHCTBia BHHHai'O
OTKyna bo3Mowhu,— to
naromie otb nero cogepwame

xaiwe

axo iipHKa3anie Moe iiapyuieHo,

«60

cano coGo® pa3yMteTca,
oGaauBaroxca eMy noxBopcTBO-

XX0 noay-

Baxb h cxtcHaxb gpyrnxb egaiicTBeHHO gaa noab3bi ero.
gynpewgam, qxo h 3a aTHMb a ocoGeHno catgHTb 6ygy.

OTb antopbixd one, Haiwa'iaeMbixb mho®, owHgaro cayw-
Gbi nnoant. cooGpa3Hofi Cb BbimeH3aoweHHbiMM mohmh TpeGo-
nafiiiiMH, Tt.Mb Goa-fee, nro sc1s bth xpeGoBania ochobbhu na
saKOHaxb h 4X0 a, npn oupeg-bneniH axb, hhhho Kawgosiy
npegBapHx abiio cooGugam cboh B3raagb Ha BumeynoMafiyTbie
npegMCTU, na hto hkkto H3b naxb BO03pawaTb ne Mowerb
HHaae, KaKb cb oxKasoMb 0Tb 3anaxia goawHocxw HcripaB-
ITHKa.

H Tfivb h gpyi'MMb nopyaa® oGbaBMXB :»th HacxaBaenia
naecHaMb h caywangiiMb Bb 3eMcKHxb cygaxb h bk oco6eiiHO-
cth cxaHOBbiMb npHCTaBBMb, Koxopue, Bb catgcTB;e
BoaHaro no sacayraMb cogepwaHia, MoryTb whxb GesGtgno
cboh 0Ga3aHHOCTH HcnoaHaxb pnaHxeabHo. Ecan we bh,
HcenpaBHHKH, oxKpoeTe Mewgy iihmh thkhxi., itorOpi.ie ne xo-
xaTb oTCTaxb oxb npewHaxb xyguxb a4 Bpegauxb rBOHXbHa-
BbiKonb, to riopynaro BaMb npegaowaTb HMb ocxaBHTb cayw-
Gy, h 3axbMb npegcTaBHTb MHt Ha M tcro HXb gpyrnxb, Gaa-
roHagewHuxb HHHOBHHKOBb,
npegaoweHia.-

Ilpe-

;0Ga-
u
Irr.

coBepmeimo coraacHuxb na moh
Ilpa TO'inoMb HcnoaneniH axaxb ycaoBiS a iiagt.®eb, MH-
aocTHBue rocygapn, HXO MU ywHBeMca, H HXO caywGa nama
0oGpaTHTca Ha HCTHHHyro noiB3y Kpaa, BuconaSnie BBt.peHHa-
ro 3aGoTaMb H noneaeHiaMb HaniHMb. MHE aecxHO GygeTb
caywaxb cb THKHMH TOBapnngaMH, KOTopue BMtcT-fe eo MHO®
cTapaTbca GygyTb ygoBaeTBopaxb Tpe6oBaniaMb COBIJCTH H
goBtpiro npaBHTeabCTBa.“¢

BHIrHDO.

I1. BoeiiHUH ryGepHaTopb r. KoBHa h KoBeHCKifi rpaw-
gaHCHia ry6epHaxopb reHepaab-Maiopb C. X omuucklu, Bbit-
xaab Bb r. Kobho.

~oji/KHBi n oTBt.'TaTB aa Bee 06mecTBO, to bi c.ay'iali t>e3yg>iHa-

ro ynopcTfia, nxh mozkho no”aepraTL HBLiCKafiiio, paayMtcTCli Tor*a
'joJiBKo, Kor/\a TpeSyeMoe ott. ifhxtj cnpaBe/\jinuo ir aaKornio.

doling
trzymaliSmy si¢ nieco dla odpoczynku,
niono muty z jukéw i Arabowie poktadli si¢ na trawie,

i wazka S$ciezkg zapusci¢ si¢ w gory. Tu za-
a gdy uwol-
my

z Michalem i z Vermay, wycieralidmy krzaki o

koliczne 1 strzelaliémy kuropatwy, ktérych niezmierne

mnoéstwo tam si¢ znajduje.

Po paro-godzinnym popasie, objuczono muty na no-
si¢
Sciezka pigta sie w najniebezpieczniejszych zakretach

wo 1 zaglebiliSmy w gory, porzuciwszy doling.

pomiedzy goérami 1 skatami, slofice zaczg¢lo nie zartem
przygrzewac¢ i droga byta bardzo megczaca i przjkra.

PodziwialiSmy zrgczno$¢ biednych naszych mutéw
tak ciezko objuczonych, ktoére si¢ drapaty po takich
cztowiek nierazby na czworakach
Po kilku godzinach drogi,

$my pomiedzy geste krzaki,

miejscach, gdzie
petza¢ musiatl. wjechali-
osypane jagodami czer-
wielko$ci duzej truskawki. Nazywaja je tu-

smak ich bardzo dobry, podobny

wonemi,
taj arhousiers,
do jabtka,

cata nasza karawana posilala si¢ niemi.

Nareszcie, po przebyciu wielu miejsc trudnych i

niebezpiecznych, odstonita si¢ oczom naszym pigkna
dolina,

Amara,

w §rod ktoérej bielat bordzji, czyli dom Sidi
a o kilkadziesiat krokéw od niego, wznosito
takie

rzad francuzki, na mieszkanie dla szeikéw arabskich,

si¢ kilka namiotow arabskich. Domy stawi

1 zwyczajow cywilizacji.
przywykty do swoich na-
i muty po-
a sam rozbiwszy swe
krokow,

aby ich wdraza¢ do potrzeb
Ale poczciwy Sidi Amaza,

miotow, ulokowat w domu konie swoje,
koje zostawil puste dla gosci,
welniane przybytki o kilkadziesiagt

tam so-

bie mieszkal z zonami i z dzie¢mi. Arabowie nie lu-

big wigzi¢ si¢ w murach i maja racj¢. Ktoryz z nas
mieszkancéw pdétnocy w czasie pigknego lata, nie prze-
si¢
mieszkancy kraju, gdzie wie-

nosi siedzie¢ na wolnem powietrzu,' niz zamykac
w pokojach. Szczesliwi
bardzo naturalnie, Zze przenoszg na-
Sidi
mieszka¢ w namiocie z po-

czne lato jianuje,

miot nad ciasne i duszne S$ciany. Amara mo-

wil nam potem, ze woli

wodu, ze w murach gniezdza si¢ pluskwy, skorpjony
i inne robactwo, ktére nie zyje w namiotach. Tam
maja -tylko do czynienia z bezposredniemi ciata ludz-

kiego pasozytami. Powiadali nam Francuzi, ze z tych
53
si¢ gniezdza,
ich kolezanki

pasozytéw, te ktore $§wiatlego koloru i na gto-

wach zwyczajnie wiecej sg lubione od

Arabow, niz w czarne, krwiozercze

Siedziat na fawory- li skaczace zwawo, i ze jakoby zlowiwszy pierwsze, pu-
cie swoim, osiotku, ktory zwaw() galopowal; ustuzny, .

szczaja je wolno, moéwiac, ze to dobre i spokojne stwo-

rzenie, a przeciwnie o drugielr powiadaja, ze to zlo-
$liwe drapiezne 1 ze wcigz robig la fantasia.

nie zargczajac nigdy za wiarogo-
dno$¢ konceptow francuzkich o Arabach, co zas do

rzeczonych insektow, bardzo nas niemi straszono przed
podréza, ani jednego
indywiduum obu wspomnionych gatunkoéw przez caty

ale co do mnie, nie widzialem

czas w Afryce przepedzony, prawda ze nie byt dlugim.

Z-blizalismy si¢ do bordzji. Wkrotce ujrzeliSmy
postawionego na strazy chlopca, ktoéry biegl szybko,
dajac wida¢ zna¢ gospodarzowi, o przybyciu gosci; O0-
tworzyla si¢ brama domu i Sidi Amara wyszedl w pigk-
nym $wigtecznym stroju na nasze spotkanie, wprok
wadzit do domu,

nas otworzyl wszystkie pokoje 1
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ze zwierzchnika mieliby za tupiezc¢ uprzywilejowanego i
silniejszego, kmiotka zas§—za rabusia slabszego?

Toz samo mozwaby”powiedzic¢ i o innych poborach, jak
naprzyktad: o bezpdalfiie otrzymywanych artykutach zywno-
$ci na kwaterach zajezdnych, o w-ybieraniu bur, jaj, bara-
néw i innych zapaséw od wloScian, o wymaganiu od nich
roéznej postlugi, jako tez o przyjmowaniu od nich podatkow
i pieni¢znych podzigkowan za uwolnienie ich od zaplacenia
jakiejkolwiek naleznos$ci lub od wypelnienia roboty, i o wie-
lu innych podobnych rzeczach. Czy przy lakiem zepsuciu
moraluem moze istnie¢ szacunek iufno$¢ mlodszego ku star-
szemu, podwtadnego ku zwierzchnikowi? Oprécz jednej tyl-
ko bojazni i pochodzacej ztad chytro$ci dla zrgczniejszego
dopuszczenia si¢ i1 ukrycia wystepku zadne inne ludzkie
uczucie nie moze mie¢ miejsca w podwladnym ku naczelniko-
wi. A skoro nie posiada si¢ zaufania, nie podobna utrzy-
mywac¢ ogol w porzadku nalezytym.

Tak wigc mosci panowie, przedstawiwszy w ogdlnych
rysach ohydny obraz chciwych, nieprawnych zyskow urzeg-
dnikéw 1 zwyczajnych stosunkéw zwierzchno$ci ziemskiej
ku zostajacym w obrgbie ich wladzy osobom, poczytuje za
rzecz potrzebng poda¢ wam kilka mysli,zmierzajacych do od-
miany tego szpetnego obrazu, je$liby on istniat rzeczywi-
$cie; przyczem tez oswiadczam, ze wszystkie wyzej wymie-
nione, tak nazywane dochody niewinne, uznaj¢ za wyste-
pne i niegodziwe; za wystgpne, gdyz przez prawo sa pote-
pione, za niegodziwe, poniewaz czynione sg ze szkoda cu-
dzej wlasnoSci i sumienie prawego czlowieka odrzuca je.
Nadto, stosunki takie moga szkodliwie wptynaé przy ocze-
kiwanej reformie. Wszystko to razem wzigte, prowadzi
mi¢ do wnioskéw nastepujacych:

Dopoki w stosunkach z podwladnymi zwierzchnicy beda
pamigtali jedynie o swoich przywilejach rodowych 1 nielod-
mienig pogladu na powierzonych prawnej ich pieczy kmiot-
kéw, zastugujacych na nasza o nich troskliwo$¢, albowiem
sq braémi naszymi-, dopoki zwierzchnicy nie begda stawic
siebie na ich miejsce i wglada¢ w ich potrzeby, dopoty nie
bedg rozumieli siebie nawzajem.

Dopoki narzedzi kary (ktéorych uzywacé .potrzeba w osta-
tecznych tylko razach) nie zastagpi mowa petna pobtazliwej
dobroci i tagodnego wpajania, pokonywajacego najniepo-
jetniejszych nawet prostakéw, dopoty ich zaufania posia-
da¢ nie mozna.

W ogolnosci za$, dopdki przelozony nie bedzie stuzyl za
wzOr poczciwosci, bezinteresownos$ci i sprawiedliwos$ci, do-
poty nie zjedna zaufania i przychylnos$ci u podwtadnych, bez

lczego przyjdzie uzywaé grubej sily, czgstokro¢ bez po-
zadanego skutku *).
*) Bywaja zapewne zdarzenia, wymagajace surowo$ci; atoli pier-

wisj nim si¢ do ni¢j zmuszeni bedziemy udaé, trzeba, uzbroiwszy sie
w cierpliwo$é, doswiadczyé wszelkich Srodkéw przekonania i wplywu,
udajac si¢ przedewszystkiem do tak nazywanych przewodnikéw,
ktorzy w kazdéj spolecznos$ci, na jakimkolwiek stopniu o§wiaty ta sig
znajduje, Kkioruja ogélem. Na tych to wlasnie przewodnikéow nalezy
wplywaé przekonaniem; a poniewaz ci sa pojetniejsii energiczniejsi od
innych, zatém bedac sarni przekonani , latwiéj potrafia przelaé¢ to
przekonanie w mass¢ i uspokoi¢ gotujace si¢ wzburzenie; a Ze obok te-
go powinni takze odpowiadaé za cala gmine, przeto w razie bezro-
zumnego uporu, m zna poddawacé ich karze, rozumie si¢ wowczas tylko,
kiedy to czego si¢ od nich zada, jest rzecza sprawiedliwa i prawna.

rzekt ktadac z orjentalng powaga r¢ke na sercu: ,,Wszyst-
ko to wasze.“

Przyjemnie mi bylo widzie¢ w naturze owa go-
$cinno$§¢ wschodnia, o ktorej kazdy z nas tyle czytat
istyszatl; irzeczy wiscie, zadnej niema w tem przesady, co
oniej gdziekolwiek badz napisano. SpotykaliSmy wszedzie
najwigksza goscinno$¢ 1 grzecznos$¢, bogatsi nie przyj-
mowali nigdzie zaptaty za wszystko, cokolwiek nam O-
fiarowali; biedni jezeli przyjmowali, to po wielkich
targach 1 prawie zmuszeni, a nigdy nic sami nie Za-
dali; a za sprzedawane przedmioty lub najmowane muty,
ktadli zawsze od razu cen¢ najprzystepniejsza. Nie-
wiem, czego ich pod tym wzgledem, cywilizowana Eu-
tylko

spahisow,

ze mnasze rewolwe-
daleko lepiejby
obroni¢, nie od

ale wiem
zbrojnych
zeby mogli nas

ropa nauczy,
ry 1 eskorta
nam si¢ przydata,
dzikich beduinéw, ale od cywilizowanych
hotelow,

to,

ra-
chunkéw pp. wlascicieli weturynow,

i Philippeville.

oraz
w Guelma, Jemmapes

Pomimo nalegan grzecznego gospodarza, nie przy-
I my mieliémy nasze
si¢ popisa¢ i kazali-
od domu.

jeliSmy mieszkania w bordzji.
namioty, z ktéoremi chcieliSmy
$my rozpia¢ takowe opodal

Odpoczawszy nieco po trudach podrozy, oraz po-
siliwszy sie obiadem napredce, przez naszego Ahme-
da sporzadzonym, skoro stonce zaczgto si¢ znizaé, ru-
szyliSmy na nocne czaty. Wiadomosci, ktéoreS§my po-
wzigli od Arabdow,
Dawno juz o lwie nie styszeli

nie wiele nam dawaly otuchy.
i pokazalo si¢, ze na-
dzieje, ktéore nam dawano wbidrze Arabskiem w Guel-
wszakze zeby nie tracic

ma, byly zupelnie plonne;

czasu 1 przekonaé si¢ o rzeczywisto$ci, postanowili-
$my czatowaé przez cala noc, w dwoch przeciwnych
punktach, w nadziei, azali nie ustyszemy przynajmniej
ryku kréla zwierzat, albo mruczenia pantery.
Michat i Vermay, udali si¢ w jedna stron¢, wzigw-
szy z soba koze, ktora przywigzana do drzewa be-
czeniem zwabia cze¢sto Iwa lub panterg, na strzat
zaczajonego myS$liwca, ja ulokowany zostalem w wa-
w glebi ktorego ptynat strumien, gdzie czg-
dzikie zwierzeta przy-

wozie,
sto, jak mieszkancy mowili,
chodzily dla picia; przedemna rozciggala si¢ mata ta-
czka, stanowigca wyborny przesmyk,
brakowalo do kompletnego polowania, oprocz zwierzyny.

sfowem nic nie

Przesiedzialem darmo noc cala, nie tylko nic nie
widzac, ale nawet i nie styszac 1 nad rankiem znie-
checony wrodcitem do naszego obozu, gdzie znalazlem
Michata i Vermay‘a przy $niadaniu, otoczonych kilku-
ktorzy od wczorajszego wieczora, ze-

i cala noc

nastu Arabami,
brali si¢ okolo naszego ogniska przesie-
dzieli Przez caly czas naszego pobytu *
wszedzie, rozbijali, zBVVSz
si¢ to powtarzalo; zawsze zjawiali si¢ niewiedzie¢ skad

kilkunastu lub kilku Arabow, ktoéry z najwigksza po-

przy niem.
gdzieSmy namioty nasze

waga przywitawszy si¢ najgrzeczniej, zasiadali w kolo
przy ognisku, ktore si¢ zawsze palitlo okolo naszych
namiotéw i powaznie z cicha gawedzac, nie odstepo-
wali nas nigdy. Byla to z ich strony grzeczna go-
$cinno$¢, niby bawienie czyli assystowanie gosciom.
Migszato si¢ zapewne do tego nie mato ciekawosci,
bawita ich i interesowala pigkna i mato im znana bron

jego

Nakoniec czuj¢ si¢ obowigzanym powiedzie¢ wam, tno-
$ci panowie, ze jak ja odpowiadam za was przed rzadem,
tak rowniez wy powinniscie odpowiadaé przede mng za
wszystkie czynno$ci wasze; a poniewaz niektoérzy z was zo-
stajg na swych posadach od wyborow szlachty, inni za$
przeze mnie sa naznaczani, przeto stanowczo zadam od
pierwszych:

a) Jezeliby ktokolwiek z nich wszedt wjakiekolwiek oso-
biste umowy zpodradczykami badz podwoziowej,badz drogo-
wej, badz jakiekolwiek innej powinno$ci, niezwidcznie powi-
nien wyrzec si¢'tego wszyslkiego,poprzestajac na placy przez
prawo sprawnikowi naznaczonej , z dodatkiem do niej
wsparcia przez nowe prawo wyznaczonego. W przeciwnym
razie, jezeli kto z dawniejszych pp. sprawnikow nie chce
wyrzec si¢ owych umoéw i pobordw, i odmieni¢ swego po-
stepowania z wloScianami, tedy radz¢ mu wcze$nie prosic
o uwolnienie od obowiazku, na kazdego bowiem bede miat
zwrocone baczne oko, i skorobym si¢ dowiedzial o prze-
kroczeniu mojego rozkazu, przekraczajacy niezwltdcznie od
obowigzku swego usunigtym zostanie.

b) Galkiem wyrzec si¢ pobierania jakiejkolwiekbadz
ptacy od odkupu wodczanego, jako obrazajacej czysto$¢ su-
mienia i szkodliwej dla stuzby; albowiem kto od kogo otrzy-
muje placg, ten obowigzany mu jest sluzy¢. A Ze miej-
scowe czynnosci wodczanego odkupu moga by¢ z krzywda
dla innych, ztad wigc wynika, ze otrzymujacy oden place
zobowiazuja si¢ poblaza¢ mu i wjego jedynie widokach
szkodzi¢ innym. Uprzedzam, Ze ina to bed¢ mial zwré-
cong szczegbdlniejsza uwage.

Od ostatnich zas, ktérych ja naznaczam , oczekuje
shuzby najzupetniej odpowiadajacej powyzszym moim zada-
niom, tem bardziej, ze wszystkie te zadania oparte s3 na
brzmieniu prawa, i ze przy ich naznaczaniu zwyktem naj-
przéd kazdemu osobiscie udziela¢ moj poglad na te rzeczy,
na ktory nikt z nich nie moze niezgodzie si¢ inaczej, jak
tylko nieprzyjmujac obowiazku sprawnika.

Jednym i drugim polecam obwie$ci¢ te moje instrukcje,
cztonkom i stuzagcym w sadach ziemskich, a w szczegdlno-
$ci assesorom stanowym, ktorzy w skutek dodatkowej we-
dtug zaslug ptacy, moga utrzymac si¢ przyzwoicie 1 swoje
obowiazki gorliwie wykonywaé. lezeliby$cie za§, mosci
panowie sprawnicy, odkryli pomigdzy nimi takich, ktérzy
dotychczasowych ztych i szkodliwych swoich nawyknien
wyrzec si¢ nie cheg, tedy prosze ich wezwaé do wystapie-
nia ze stuzby, i1 nast¢gpnie na ich miejsce przedstawi¢ mi

innxch godnych zaufania urzgdnik()w, ktérzv vi.no)-1-
w ™ —r’niie zgo-

U-< 0.¢ nd moje wymagania.

Przy nalezytem wypeklianiu tych warunkéw, mam ua-
dzieje, mosci panowie, ze bedziemy zyli w zgodzie, i ze
stuzba nasza stanie si¢ prawdziwie pozyteczng dla kraju,
Najwyzej poruezonego troskliwoS$ci i pieczy naszej. Bede
sobie miat za honor stuzy¢ ztakiemi towarzyszami; ktorzy
wraz ze mng beda si¢ starali i§¢ za glosem sumienia, z cala
godnos$cig odpowiadajac zaufaniu rzadu.”

WILNO.

JW. wojenny gubernator 1. Kowna i Kowienski cy-
wilny gubernator jeneral-major S. Chominski, wyjechal do
Kowna.

ale bez natre¢tno$ci przy-
RozmawialiSmy z nimi

nasza, ktorej si¢ ciekawie,

patrywali. przez naszego thu-

macza, dawali nam wiadomos$ci, ktoryche§my potrze-
bowali,
trectwa
z godnos$cia,

tun; na pierwszy szczegodlniej

sami nigdy
1 0 nic nie

nie pokazywali najmniejszego na-
prosili. Przyjmowali jednak, ale
drobne podarki, a najchetniej proch i ty-
sg niezmiernie chciwi,
tem bardziej, ze to owoc zakazany, gdyz rzad Fran-
cuzki nie pozwala Arabom sprzedawaé¢ broni i prochu,
ale tylko w oczach wida¢ bylo ukontentowanie, kie-
dy ktoéry zostal obdarzony kilku nabojami prochu. Nie
wiedzieli, ze sama ich przytomno$¢, juz nas dosta-
Widok tej malowniczej
gruppy powaznych patryarchow w biatych draperjach,
byt dla nas tak

nowym 1 zajmujacym, a powaga 1 grzeczno§¢ wrodzo-

tecznie bawita i zajmowata.

siedzacych okoto naszego ogniska,
na tym ludziom, prawdziwa dystynkcja w catein O0-
hejsciu i uktadzie sprawity,
Gentlemenami pustyzii. Wypiwszy kawe,

ze nazywatem ich zawsze
uktadliSmy
si¢ w namiotach,
tach
ludnia obudzilismy

aby nagrodzi¢ noc bezsennie na cza-
Okotlo po-
ruch i

spedzona 1 nabraé sit
si¢
przygotowania niezwykle okoto naszego ogniska i na
tace, gdzieSmy zatozyli nasza sal¢ jadalng, zto-
zong z rozestanego na trawie dywanu. Ahmed nam
la diffa
traktament. Ahmed, niewiedzac zrana o tem, byt
francuzko-arabski swo-

do nastgpnej.
i postrzeglismy jaki$

oznajmit, ze Szeik kazal nam przygotowac
czyli
nam sporzadzit obiadek, jaki$
stylu, dano wigc wszystko razem i niewiadomo
bylo, czy Szeik u nas obiadowal, czy my u Szeika.
ZasiedliSmy tedy w owej jadalnej sali, czyli po pro-
stu siedliSmy w kotko na dywanie, z nogami zatozo -

nemi po arabsku, a po rosole i sztukamigsie Ahme-
si¢ la diffa.

gléwna Arabow potrawe. Jest to zupeinie nasza kaszka

dowej zaczgla Dano naprzod Kuskus,
sypka, ale nie do cukru, tylko z mastem, sola ipieprzem
tureckim, pieprz ten z reszta wazna gra role w kuchni
arabskiej i obficie do potraw si¢ uzywa. Dalej dano ba-
raning gotowana i pokrajanag w kawalki z sosem tez pie-
prznym sowicie, nastgpnie jakie§ galkg z siekanej bara-
niny, tez znieuniknionym pieprzem, oraz Czosnkiem iro-
podobne trochg¢ do tych, co si¢ u
nas ktada do barszczu, dalej kury gotowane i silnie na-

znemi przyprawami,

pieprzone, potem placki a raczej kompletne ruskie bli-
ny z pszennej makL usmazone w masle i miodzie i
nale$niki podobnejze labryki, wszystko zakonczone ka-
wa arabskag- W ogdlnosci wszystko bylo bardzo do-
bre i z apetytem przez nas zostalo spozyte. Wina
nie bylo, bo go Arabowie nie pija i nie trzymaja,
ale

Zesmy mieli swoje, pilismy je i traktowaliémy

naszego gospodarza, ktory jako pot cywilizowany, a
nawet w Paryzu bywaly, dat si¢ prosi¢ i pit
nietylko wino, ale i wodeczk¢ z wielkim gustem.

Po obiedzie wybieraliSmy si¢ na nocng wypra- :

nie

we, ale juz w zupelnie inng stron¢ i o godzing drogi
od naszego obozu,

Moéwiono, ze lew niedawno

gdzie nam wigksze dawano nadzieje.
tam gos$cit 1 dosy¢ szkod
narobit, nie byly to wszakze wiadomosci bardzo pewne
i wiarogodne. Jednak gdysmy dla tego w t¢ strong
przybyli, postanowili§my jeszcze szczg§cia probowac.
Niezmordowany Vermay jezdzit tam z rana,kiedy$my
spali i powybieral dobre do czatéow trzy przesmyki.{4,e,nd



WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.
POGLAD OfiOLNY.

Niepewno$¢ jakie rozmiary przybiora rozprawy par-
tamentowe we Jrancji, juz znikta. Posiedzenie 2N lu-
tego senatu, przedstawilo pocieszajacy widok prawnej
swobody, z jaka wol,Kl prawodawczym zgromadzeniom
roztrzasaé najwazniejsze pytania spotczesuycti dziejow,
najdrazliwsze dzialania rzadowe. Zwyklym trybem,
po odcz)laniu pizez spraw ozdawce¢ kommissji adresu,
pisnm ego rodzaju odsyla si¢ do wydrukowania, nastg-
pnie ro/ aje si¢ czlonkom izby, abv kazdy moégl je zgte-
fiic 1 przygotowac si¢ do walki, stajac, juz to w jego

roni¢, lub wystepujac z zarzutami. Mialo to miejsce
1w obecnem zdarzeniu. Kilku méwcow przedsiewzigto
roztrzasng¢ projekt adresu w ogdlnosci i gtownie bi¢ na
to, co si¢ Kilku,
przewidujac zarzuty, postanowito je odpiera¢ i wtasnym
pomystom zapewni¢ zwycigztwo. Od takich ogoélnych
roztrzgsali rozpoczynaja si¢ rozprawy; po ich dopiero
zamknigciu odczytuje si¢ adres, paragraf po paragra-
fie i pojedynczy czlonkowie- przedstawiaja ich poprawe
Wickszoé¢ glosow rozstrzyga i po takim

sprzeciwialo z ich przekonaniem.

lub zmiany.
dopiero przetopieniu, adres przybiera swoja ostateczng
lorme, w ktorej skladany jest u podnodza Wia-
doma juz czytelnikom naszym trafna a gleboka réznica,
jaka Napoleon 111 potozyl migdzy doniostoscia adresow
dawniejszych izb francuzkich, a 1a, jaka chciatby nadaé

tronu.

przyszlym adresom senatu i ciala prawodawczego. Owe
mialy na celu utrzymanie tub obalenie odpowiedzialnego
gabinetu; te, wedtug woli cesarza, maja zawierac¢ sad
kraju nad polityka rzadu, przestrogi i
z tej

rady swobodnie
udzielonej sobie

lutego 1 1

wypowiedziane.  Skorzystali
wolnosci senatorowie, na posiedzeniach 28
rozmiarach, Pp. de la
de G a-

adresu, jako

w najrozciaglejszych
dejleeckereu i

marca,
Roch ejaequelein,
przeciw  projektowi

briac powstali

piewiernie tlumaczgcemu sumienie Francji, jako ska-

zonemu pochlebstwem w tem, co si¢ gtownie $ciaga do
polityki cesarza we Wtoszech. Nic dziwnego, Ze syn
stawnej bohaterki Wandei; ze peten
chrzescijanski, ktory w pierwszej mlodosci zagrzany pa-
migcig toczonych wojen przez przodkdw z Saracenami,
pospieszyl byt w r. 1827 jak ochotnik pod choragwie
walczy¢ przeciw Turkom; zZe ten peten ognia,

wyobrazen,

zapatu rycerz

obce,
przedstawiciel
najgorecej ujat si¢ za krzywdy Ojca §w. i krola Burbona
Margrabia de la Rochejacquelein znany jesz-
cze z czasow Ludwika Filippa z cierpkiej podjazdowej,
dokucznej, cho¢ niezawsze $cistej wymowy, wystapit i
teraz z dosadnem, a natarczywem zaskarzeniem catej
Wielbi on osobiscie Napo-

$redniowiecznych cnét i

niemal cesarskiej polityki.
leona 111, widzi w nim m§ciciela krzywd, Henrykowi V
wyrzadzonych i dla tego okazal
dynastji, dla tego da-
wahat si¢

przez dom Orleanski
gotowos$¢ stuzenia nowej ludowej
wny, z prawa dziedzictwa, par Francji nie
zasig$¢ senatorskiego krzesta §wiezej, a wigc w oczach
jego malo ceng majacej, instytucji. Glos margrabiego,
oddawna przygotowany, moze co do dowodéw, co do
i dziejowych przez wig-
pozostanie znako-
Zalijemy

przytoczen prawoznawczych
kszych od niego erudytow zasilony,
mitym pomnikiem nowo-czesnéj wymowy.
nieskonczenie, ze umiesci¢ tego gltosu w zupetlnosci nie
mozemy, dla przechodzacej rozmiary pisma naszego
rozciggtosci. Podajemy tre$é jego zupeilng i wierng
" tych samych stowach, w jakich sprawozdawca posie-
dzenia senatu umie$cit je w Monitorze. Nawet i
tej tresci dla niedostatku miejsca nie mogliSmy catej

powtdrzy¢; zmuszeni zostawi¢ dokonczenie do przyszie-
go nru Kurjera.

Pan Hecckeren i Gabriac, mowiacy po margrabi de
la Rochejacquelein, okazali si¢ bezbarwnymi i trudno
bo poprzedzajacy
cala zbrojowni¢ jednostronnych
niekiedy nawet zdradziecko,
uzytych dowodow. tylko, watpimy, aby
ludzi powazi iej mys$lacych zaspokoilo, bo margr. de
la Rochejacquelein chciatby, aby wszystko wrocito do
stanu jak przed wojna, bo wedlug niego, wowczas do-

im bylo co zajmujacego powiedzied,
wyczerpat
ale zrecznie,
Domoéwienie

moéwca
wprawdzie,

piero stalo by si¢ zado$¢ odwiecznym zasadom wiary,
uczciwosci 1 prawdy, Rzecz prosta, przyjecie takiej
rady jest niepodobne; margrabia przeciw adresowi

glosowa : bedzie, a niewstrzymany potok zdarzen po-
plynie wsrod burz i groméw do zakreSlonej 11 zez Opa-
Odpowiedziat margrabi de la Roche-
jacquelein: senator Pietri, korsykanin, z domem
Bonapar ych daleko spokrewniony, przed kilku Ilaty
prefekt policji, niedawna poufny wyslaniec do Nizzy,
dla zjednania umystow podczas przytaczenia tego hrab-
stwa do Fiaucji. W zylach tego mowcy zagrata krew
Wtoska dawnych Kaniowskich przeciwnikdéw papiestwa
wybuchneta ptomieniem n ilo§¢ do spotziomkéw i wy-
si¢ w gorzkich wyrzutach za obelgi, na przed-
Mowa p. Pietri, mimo

trzno§¢ mety.

lata
mioty jego uwielbien miotane.
wyrazne twierdzenie, ze wladza Swiecka Ojca §w. juz
ze istnie¢ nie moze i nie powinna, niema
Nakoniec ks.

nie istnieje,
rzeczywistego politycznego znaczenia.

Napoleon, do zywego tknigty surowoscia
biego de la Rochejacquelein i potepienia, jakie na je-
go teScia rzucil, odznaczal si¢ przy catej oglednosci na
i dobitnoscia

sadu margra-

spoteczne wymagania, wielka jasnos$cig
Niektore ustgpy wieja Tacytow ska— zwie-
Sprawozdawca po-

lwierdzen.
wloéciag nieSmiertelnego jego stryja.
s,edzen senatu dokladniej strescit ja,
dan, A

w piatkowym n-rze Kurjera.

niZz mowe¢ mar-
krotszg, prawie w cato$ci umiescit. Po-
we“y A Bytoby przed-

manylt?m wyr°k°wac¢ o doli adresu; z listow otrzy-

wiadonio!* 262 dzieiinik Niepodleglos§¢ Belgijska

ta mianow;2- P°Prawy przygotowane, ze
t, nr, (le’ ktorg kardynatowie francuzcy wniosg,
¢ t e<miotem najzwawszych sporow. Wodwczas

opiero, "ieiy Sle j(j- wszystkie rozprawy wyczerpia,
o aze Sie¢. y sprawa, ktora tak zywo caty §wiat ka-
tol.cki Obchodzi, zwycigzko z tego przesilenia wyjdzie.
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Toczy si¢ ona dzisiaj pod zleini wrozbami; przyrodzeni
j¢j obroncy duzo ja nadwatlili. Dziennik francuzki Pe-
tersburgski przytoczyt wyjatek zjednego

skiego, ktory przeciwnikéw jatrzy, a nawet

listu paster-
rzad Zle

usposobi¢ moze. W ostatecznym za$ razie, od zyczli-

wego lub nieche¢tnego usposobienia Napoleona najwie-
cej zalezy; bo jakze nie widzie¢, ze chocby adres byt
najzupetniej wladzy $wieckiej papieza przychylny, ni-

gdy woli cesarza nie skrgpuje. Napoleon jest zapew-

ale mimo catag wiel-
s
nie

ne wyzszym nad osobiste urazy,
kos¢, caly spokdj niezrownanego umystu,

struny, ktorych bezkarnie draznié

mimo
W sercu jego
mozna.

Listy pasterskie sg gloéwnie wymierzone przeciw
zlozeniu w izbach dokumentéw dyplomatycznych. Nie-
ktorzy biskupi widza w tym kroku rzadowym zamiar
Z tego to powodu, ksiadz biskup
Cco naste-

oczernienia Ojca §w.
diecezji Nimes w okélniku swoim mowi
puje:

,To bolesne
oznajmowali, najmilsi wspolpracownicy, rozlegnie

ktéoresmy oddawna wam
si¢
Dla przygotowania umy-
dla tego aby ja przy-

stato sie,

wkrotce na innej Kalwarji.
stow do tej ostatniej katastrofy,
jely z mniejszem przerazeniem, nieprzyjaciele :tolicy
Sw. nie przestaja czerni¢ i potepiaé tego, ktdéry ma zo-
sta¢ ofiarg. Spotwarzano juz Piusa IX jak monarchg,

twierdzac, wbrew wszelkiej prawdzie , ze rzad jego
$wiecki byl przesigkly ohydnemi naduzyciami i Zzejarz-
mo jego bylo nienawistne jego ludom. Spotwarzano go
rowniez jak nauczyciela i se¢dziego, oglaszajac z bez-
boznem zuchwalstwem, ze z zadania politycznego uczy-
nit zadanie wiary i ze naduzyt swych duchownych gro-
razgc klatwa zbrodniczego przywlaszczyciela

Teraz dalej jeszcze ida, poniewaz nie

mow,
panstw swoich.
chce wyda¢ krwig zbroczonym korsarzom todzi,

jest sternikiem, oskarzaja go o za$lepiony upor;
tuja nawet uczyni¢ go odpowiedzialnym za okropno$ci,
ktore zgotowaly upadek Neapoiitanskiej dynastji. Z je-
go wyplywaja te wszystkie
nieszczes$cia, jak gdyby nieztomna stato$¢ wilascicie-
la, napadnigtego przez zbodjcow, mogta usprawiedliwié
ktéremi otaczaja-

ktorej
usi-

to nieugigto$ci, mowia,

nozow, i gospodarza i
sasiadow zabijaja! Od niegodziwo$ci podobne-
go wyroku do jego wykonania, niewielka.
Jeden krok tylko dzieli Nieba-
wem dowiemy si¢, ze Castelfidardo przerazi drugi stok
Appenindéw 1 nazajutrz, mimo dobre checi Francji, te-
legraf nam powie, ze namiestnik Jezusa Chrystusa
niezdolny schroni¢ si¢ w Gaecie, zamieniony w popie-
Jisko, jest albo tutaczem btgkajacym si¢ po morzach,
albo jencem na Watykanie. Tak wigc, krol Piemon-
cki i katolicki powtdorzy dzieto rewolucjonistoéw prze-
ciw Piusowi IX i krwawszg jeszcze droga doprowadzi

te razy
cych go
przestrzen

wietnicg od Golgoty.

go do potworniejszego jeszcze rozwigzania. *
Koficzy za$§ nastgpnie:

,Blogostawieni ci, co, niedajac si¢ ani zhludzié,
ani zastraszy¢ przez przemijajace za¢mienie, wkrotce
majgce okryé pomrokg jasnos$¢ tjary, beda umieli

wierzy¢ wiarg niezachwiang w jutrzejsze zmartwych-
wstanie! Kto pamieta Walencje, S a-
i Fontainebleau, niepodobna mu przypusci¢, aby
state siedlisko na

Salerng,
W ong
niesprawiedliwos$é zdobyczy zalozyta
Piotrowym grobowcu. W razie potrzeby wyjda z nie
go ptomienie ipozrgten tron swigtokradzki.

Miesigc marzec niedawno tak groznie zapowiadany,
zdaje si¢, ze nietyiko uptynie spokojnie, ale stanie si¢
zwiastunem W nim to Garibaldi
miat zapali¢ pozog¢ wojny; w nim wojska francuzkie
odptyna¢ z Syrji i wyda¢ na rzez nieszczgsng jej lu-
imig

lepszej przysztos$ci.

dnos$¢; w nim, wedlug proroctw muzutmanskich,
chrzedcijanskie miato by¢ wytegpione; w nim nakoniec
na drugiej potkuli §wiata, objecie w Stanach Zjednoczo-
nych rzadu przez Abrahama Lincoln, mialo by¢ haslem
powszechnego rozprze¢zenia tego ogromnego ladu. Tym-
czasem tecza pokoju zdaje si¢ oSwiecaé podtwysep; Eu-
ropa przyzwala, aby pod cieniem choragwi francuzkiej,
mieszkancy Libanu dzwignegli si¢ po okropnej klgsce;
muzulmani trzymani na wodzy, wscieklo$§¢ swoja ttu-
mi¢ w glebi bezecnych serc musza, a Lincoln moze po-
trafi przejedna¢ zwasdnionych na siebie braci.

Z zalem widzieiny si¢ zniewolonymi, dla niedostatku
miejsca, odlozy¢ ogtoszenie listu ksigdza biskupa orle-
anskiego do nast¢gpnego tygodnia.

Wlochy.

Turyn, 25 lutego. Dzi$ o godzinie 11 zrana krol dal
postuchanie deputacji wystanej dla ztozenia mu hotdu lu-
dno$ci turynskiej. Na czele znajdowali si¢ hr. Cosilla,
syndyk stolicy i pani d’Adda, malzonka gubernatora turyn-
skiego. Korona lezala na wezgltowiu z karmazynowego
aksamitu, bogato haftowanem zlotem; jest to dar pan tu-
rynskieh dlaj. k. m. Wezglowie trzymat hr. Ernest de
Sambuy; sekretarz komitetu, p. A. Ceresa nidst adres,
ozdobiony minjaturami i w bogatéj oprawie. Przyjaciel, a
dawniej nauczyciel krolewski, znakomity Cibrario, czlonek
komitetu, napisat zjego woli rzeczony adres, ktory odczy-
tanym zostat przez prezesa deputacji. Krol, w podzigko-
waniu swojem, szczeg6lni¢j rozwiddt sie nad ceng, jaka
przywiazuje do dzisiejszego objawu miasta Turynu, szczy-
cac sig, ze jest jego obywatelem.

Krol zwroécit si¢ nastepnie do margr. d’Adda i do pan

Drzy niej stojacych irzekl, ze najmocniej go wzru-
dady 13 W sPosob tak uroczy chciaty si¢ przylaczy¢ si¢ do
ktore odb'eg0 dla.je£® scrca i do $wiadectwa przywiazania,
kféf@g@ S Krdl 7 UWagd ogladatl korone i wezgtowie,

?gwf@fgy% ra e« ZnaJd°wat doskonata i wybornego smaku,
! ;..a ,z Jeszcze swe dzigki, mowigce, ze nardd wieln-
kiotni juz dawal mu dowody miloéci i powazania, wyzsze

wiecej nie uczynit*dla kraju, nad po-
Wloc]iiy‘ Wezwa J]@§8 ﬁgﬁ%ég&mg zawsze 1 wszgdzie, gdzie

Drzen,6wit do komandora Pa-
leocapa, py Gy ‘ w ska artystow, ktorzy wykonali
prace rzezby lha U+ J/mmniono p. Termignon i panig
Peppione. Deputacja pozegnala krdla uszczesliwiona z ta-
skawego przyjecia.

Oto jest tekst adresm

»Najjasniejszy panie.

,»Chociaz w. k. m. i ze sklonno$ci wrodzonej i ze wznio-

stego postannictwa, do ktorego przez boska Opatrznosé zo-

>

Krélieszer 1

states powolany, jestes obywatelem Wioch, Turynczycy
jednak nie moga zapomnie¢, ze ich miasto bylo twoja ko-
lebka, ze mito§¢ w. k. m. dla wielkiej ojczyzny wtloskiej,
fu diijrzala w twojej wspanialej duszy, ze tu dojrzaly te
rozlegle zamysty zupelnej niepodleglosci wstawionego pot-
wyspu. Stad pochodzi, ze mieszkancy naszego miasta, Czu-
li na t¢ chwala, sadzili mie¢ stuszne prawo, gdy (rudne
przyjete przez w. k. m. postannictwo zostato juz dokonane,
po powrocie twoim, n.p., z pigknych krajow $wiezo potaczo-
nych z monarchja, do zlozenia ci tej korony, godta zjedno-
czenia dzielno$ci wojennej, co tak wysoko wykazala dzie-
dziczne mgstwo ksigzat sabaudzkich, z temi obywatclskie-
mi cnotami niezb¢dnemi do spelnienia we wszystkich cze-
sciach wielkiego dzieta jednolitosci wtoskie;j.

»Sktadamy, n .p., u stop swoich ten hold pokorny, pro-
szac, aby$ mniej zwazal najego szczupla wartos¢, jak na
uczucia przywiazania i wdzigcznoéci tych, co go tobie przy-
noszga, a nadewszystko na jego wysokie znaczenie.

wNiech zZyje krol wioskil ¢

15. 27 lutego. Nie majeszcze nic pewnego o Messy-
nie i Civitelli, lecz ich opér nie moze by¢ diugi, bo pierw-
sza z tych twierdz ma tylko 2,500 a druga 550 zolnierzy
zatogi. Piemontczycy polegaja na uczynionej przez kroéla,
przed odplynieniem z Gaety, powtdrzonej wnet po przyby-
ciu do Rzymu, obietnicy, ze catego wpltywu uzyje, aby skto-
ni¢ te twierdze do poddania si¢. Prawda, ze nalezy wzig$¢
w rachube¢ zawzigto$¢ stronnictw i lekac sig, aby niektorzy
nie chcieli pokazac¢ si¢ lepszymi rojalistami niz sani krél
Zdaje si¢ by¢ sprawdzonem, ze Franciszek II, dzigkujac
d. 17 lutego, p. Christen, za wszystko co uczynit dla jego
sprawy, prosit go o zaniechanie wszelkich dalszych przed-
sigwzie¢; a mimo to ten czynny partyzant, rozpoczatl znowu
swe wycieczki; d. 22, przekroczyt granic¢ w Carsoli, na
padl na jedna rot¢ pieinoncka, w ktorej zabit jednego ira-
nil dwoch zolnierzy ijednego oficera; mial go pdzniej ode-
prze¢ putkownik Masi i przyprawié¢ o strat¢ 'znacznej cze-
$ci ludzi.

Jezeli wojna potrwa, mozna wnosi¢, iz nie bgdzie diu-
ga, zwazywszy na wielkos$¢ sil, ktoremi Piemont rozrzadza.
Sity jego zajmuja stadowiska, panujace nad dwiema twier-
dzami; wszakze mieszkancy Messyny muszg obawiaé si¢
bombardowania. Miano uprzedzi¢ jen. Fergola, ze je$li to
uczyni, dozna pdzni¢j catej surowos$ci wojenne;j.

Neapol, 28 lutego. W ciagu tygodnia zdarzyly si¢ dwa
nieszczg$cia: pozar teatru Nuovo, w dzielnicy miasta Mon-
tecalvario—1i przypadek na drodze zelaznej z Neapolu do
Kapui, blisko stacji Madaloni; zgingto oséb 11, a 20 ponio-
sto, mniej lub wigcej, cigzkie rany. Przypisujg to niego-
dziwemu zarzadowi kolei z tej przyczyny, ze zamiast uzy-
cia pod relsy drzewa, zastgpiono je stg¢zata Wezuwjuszo-
wa lawg. Nie wytrzymata ona ci¢zaru lokomotywy, po
ktorej zapadnieniu, dwa wagony napelnione podrdéznemi,
rzucone calg bystro$cig pedu, przeskoczyty przez maching.

Listy z Rieti oskarzaja kard. Antonellego o nadmiar
okrucienstwa. W okolicach Rieti, lezy, w kraju papies-
kim, nie wielki zamek Callalto, zbudowany niegdy$ przez
JBarbcrinich i opasany silnym obwodem. Mieszkancy o-
$wiadczyli sie- za jedno$cia, a cho¢ nie liczni, potrafili si¢
broni¢ przeciw nacierajacym na siebie papieskim najemni-
kom. D. I3 nastapi! nowy napad; bandy okrazyly zamek ipo
trzygodzinnej-meznej obronie Callalto zostalo dobyte; wow-
czas stek najbezecniejszych wyrzutkéw narodow cywi-
lizowanych, sktadajacy dzi§ oddziat wojska papieskiego,
w liczbie 1,500 ludzi, wpadl do Callalto, z konmi i mutami,
dla pochwycenia i odwiezienia na miejsce bezpieczne tu-
pow. Callalto, gmina liczaca przeszto 700 mieszkancow
wydana zostata na rabunek. Anijednego domu nie oszczg-
dzono. Po zhlupieniu ich, wszystko puszczono z dymem.
Uczony lekarz Bartolomeo Latini wracal wtladnie do domu,
kiedy, poznany przez zandarmow, zostal przez nich schwy-
tany i ugodzony baugnetem. Siostra nieszczg¢$liwego do-
ktora przybiegta na pomoc, lecz i t¢ sktuto bagnetami i za-
dano kilka ran z pistoletu; syndyk rzucony za umartego
Str6za domowego, linperi, okrutnie zamordowano z Zong;
dwudziestomiesigczue dzieci¢ zatknigto na bagnet i obno-
szono, na znak zwyci¢ztwa, po ulicach. Archiprezbitera,
Latini, odarto z kaptanskich sukien, odziano w mundur
zolierski i oprowadziwszy na posmiewisko, wéréd Zoldac-
twa, zawleczono do zamku, gdzie trzymany jest w wigzie-
niu, jak zakladnik. Jeden zjego braci, w skutek tych
nieszcze$¢ rodzinnych postradat zmysty.

Teraz ci nikczemnicy zamurowali bramy zamku i otrzy-
mawszy zasitki od Poggio Giriolfo, w broni, tadunkach
i zolnierzach; czekaja tam, umacniajac si¢ barykadami.
Uwigzili do 20 najbogatszych mtodziencéw okolicy, i pod
pozorem prawno$ci, zlozyli sad wojenny. Bernardino i
Giuseppe Mari, bracia nieszczg$liwego kapitana, zamordo-
wanego w Carsoli, okupili zycie obietnica zaplacenia zbdj
com 4000 dukatow; polowg tej ilosci juz zaliczyli.

D. 14, w czasie kiedy jedna czg$§¢ umacniala si¢
w Callalto, druga napadta na Petercia, ktorag przed noca
opuscili, odarlszy i rozbroiwszy mieszkancow. Dzielna
mlodziez Rieti pos$pieszyta na miejsce niebezpieczenstwa,
okazujac jaka roéznica migdzy obywatelami wolnymi a na-
jemnemi siepaczami.

Z powodu odezwy komitetu narodowego, w Rzymie, do
obchodu dnia ogloszenia Wiktora - Emmanuela krdélem
wtoskim i wzmianki w niej, ze wielu oficerow i zokierzy
francuzkich okazali, w tein zdarzeniu, wspodtczucie swoje
dla dobrej sprawy, jen. hr. de Goyon wydat nastgpny rozkaz
dzienny:

,»Zomierze!

»Mniemany komitet narodowy, w Rzymie, postaral si¢
o rozrzucenie po mies$cie matego druku do Rzymian; na-
zywa on, nakazujgcym uszanowanie objawem, dziecinny
wybryk d. 14 wieczorem. PoczytaliSmy go za tak malo
godny szlachetnosci serca i rozumu Rzymian, Ze nie pomy-
$liliSmy nawet uczyni¢ o nim najmniejszej wzmianki, tern
bardziej, ze gwizdania i nakazy o uciszenie si¢, panowatly
nad wyzywajacemi okrzykami, ktéorych nikt stuchaé nie
chcial, mimo igraszke¢ kilku ogniow bengalskich, lecz
to pjsmo, doszto rak naszych, w ktérem pozwolono sobie
chwali¢ nasze zachowanie sig, jest, ze strony mniemanego
komitetu narodowego, bezczelnoscia, ktorej S$cierpie¢ nie
moge i winienem zwr6ci¢ na nig wasze oburzenie. Nie
Przyjmiemy od nikogo pochwatl, przocz od naszej zwierzch-
nosci. Bez watpienia mamy tu postannictwo trudne, dra-
zliwe, a nawet niewdzigczne, bo spotykamy si¢ zawsze
z nieprzyjaznym oporem, nawet trzymajac si¢ najprostszej
linji obowigzkow. Wszakze ani pochlebstwa, ani grozby
nie powinny wywiera¢ na nas najmniejszego skutku. Obo-
wiazki, wlozone na nas przez cesarza, sg naszem jedynem
prawidlem, potrafimy je az do kofica wypetnic!

»Aby nie da¢ najmniejszego pozoru ztej woli, powta-
rzam, ze obowigzkiem kazdego jest natychmiast oddalaé
si¢ z thumoéw, noszacych znamig nieprzyjazni, aby nie o-
$miela¢ ich nawet niewinng obecnoscig, i1 nie podawaé
w podejrzenie uczciwosci naszego podwodjnego charakteru
Francuzéw i zohierzy.

»Z glownej kwatery, 16 lutego 1861.
»Jeneral gldéwnodowodzacy,
,Hrabia de Goyon, "

Turyn 26 lutego. Dziennik le Pays, daje nastepny
wyjatek %listu, pisanego z Turynu:

W wydziale ministerstwa wojny prace rzad uzupein”
niem liczby wojska i pomnozenieni calego °P070W€E0 8O-

‘

spodarstwa me ustajg. Zotnierze neapolitafiscy, nad wszel-
kie oczekiwanie, okazuja wielka gotowo$¢ zaciggania si¢
lod choragwie. owszechnie sadzg, ze utworzenie no-
wych polkow ukonczone zostanie przed koncem marca.
Trudno jest oznaczy¢ ogolng liczbe wojska, z powodu nie-
wiadomosei, ile dostarcza nowozacigznych cztery klassy
neapolitanskie, od 185/ do 1860 wtlacznie; wszakze, bez
obawy pomytki, mozna iwioiuzic, Za wojsko wioski© wy-
niesie 300600 gtow.

Gwardje narodowe, wedlug wszelkiego podobienstwa
do prawdy, wystarczg do utrzymania porzadku, wojsko za$
czynne bedzie moglo catkowicie byc uzytem dla stawienia
czota nieprzyjacielowi. W razie starcia si¢ (bo mimo da-
zen do pokoju, zawsze mysli¢ nalezy i o tej wynikto$ci) ba-
taijony uruchomionej gwardji narodowej, wystarcza na
zalogi po twierdzach.

Rzad ciagle mysli o udoskonaleniu tej instytucji, ktora
w obecnym stanie WtocLrjest arcyszczgsuwym i uzytecznym
pomystem; trudno tylko rozkrzewic ja na poludniu; dotad
ledwie mozna byto uruchomi¢ dwa bataljony w Neapolu
1 dwie roty w Abruzzach, co sktada, przy roéwnej ludnosci,
ledwie dziesigta czgs$¢ tego co dostarczyta poinoc.

Franciszek II, przed opuszczeniem Gaety, wydal po-
nizszy rozkaz dzienny;

,D. 14 lutego.

»Jeneralowie, oficerowie i zolnierze wojska gaeckiego.

,»Dola wojny rozlacza nas po 5 miesigcach cierpien, za
niepodleglo$¢ ojczyzny, w ciggu ktoérych podzielalismy
wspolne niebezpieczenstwa i wspdlne niedostatki. Nade-
szta chwila polozenia konca waszym bohaterskim poswig-
ceniom; opdr stal si¢ niepodobnym i jezeli che¢ moja zol-
nierska wiodla mig¢ tak, jak i was, do obrony tego przed-
murza monarchji, az do ostatniego tchu zycia pod zwali-
skami Gaety, obowiazki krdla i ojca nakazaly mi dzisiaj
oszczedzi¢ krew szlachetna, ktérej przelanie, w obecnych
okolicznosciach, bytoby tylko ostatnim objawem bezowo-
cnego bohaterstwa.

,Dla was moi kochani, wierni towarzysze broni, dla
obmyslenia waszej przysztosci, z uwagi na jaka zastuguje
wasza prawos$¢, wasza stato$¢, meztwo, dla was wyrzekam
si¢ wojennej ambicji odparcia ostatnich napadéw nieprzy-
jaciela, ktory nie potrafitby opanowaé twierdzy, bronionej
przez takich jak wy Zolnierzy, nie uslawszy trupami swej
drogi.

»Wojownicy gaeccy, od sze$ciu miesiecy walczycie
z niezrOwnanem meztwem. Zdrady wewnetrzne, najazd
rewolucyjnych obcych druzyn, wtargnienie panstwa, poczy-
tywanego za przyjazne, nic nie moglto pokona¢ waszego
meztwa, zachwiaé waszej stalosci. Wsrod cierpien wszel-
kiego rodzaju, przechodzac pola bitew, stawiac czoto zdra-
dzie, straszliwszej od zelaza i olowiu przyszliscie do Kapui
i Gaety, ustgpujac wlasnemu bohaterstwu nad brzegami
Wolturna i Garigliano, uragajac si¢, przez trzy miesiace,
z tych waldéw nieprzyjacielowi, ktoéry mial w swem rozpo-
rzadzeniu cala potege =ziemi wloskiej. Dzigki wam, czgéc
wojska Oboj gaSycylji jest ocalona; dzigki wam, krol wasz
moze z dumg podnie$¢ gloweg; na ziemi za§ wygnania, gdzie
oczekiwaé bedzie sprawiedliwosci boskiej, pami¢é¢ boha-
terskiej prawosci jego zolnierzy, bedzie najstodsza pociechg
wjego nieszczesciu.

,»,Medal, umys$lnie na ten cel wybity, bedzie wam roz-
dany, jako pamiatka oblezenia, a gdy kochani moi Zoinie-
rze, wraca¢ beda do domowych ognisk, wszyscy ludzie
uczciwi schylg, na ich widok, czota, a matki ukazywacd
beda, jako wzor dzieciom, bohaterskich obroncow Gaety.

,Jeneralowie, oficerowie, zoinierze, dzigkuje wam
wszystkim, wszystkim §ciskam rece, z wylaniem przywig-
zania i wdzigcznosci. Nie mowi¢ wam: zegnam was! lecz
do widzenia! Zachowajcie zawsze dla mnie wierno$¢, jak
ja zawsze zachowam dla was przywigzanie i wdzigcznos$é.
Wasz kroél,

wEFranciszek 11.“

Dziennik Urzgdowy rzymski umiescit protestacje kard.
arcybiskupa neapolitanskiego ksigdza Riario Sforza, prze-
stang ks. Eugenjuszowi Carignan, przeciw dekretowi, zno-
szacemu klasztory. Kardynat odwotuje si¢ do 14 art. kon-
kordatu, zawartego miedzy papiezem i Piemontem, w moc
ktorego, w panstwie Sardyfskiem, zastrzezono przywroce-
nie zakonow. Zali sie takze na okolnik dyrektora spraw
duchownych, obejmujacy potwarze na klasztory, nazwane,
przez tego wysokiego urze¢dnika, ,,miejscami zgorszenia,
zrzédlem zaburzen i politycznych rozruchéw, ktére nie
brzmia $wigtemi pie$niami, ale zbrodniczemi poszeptami
spiskow, dazacych do obalenia powszechnego porzadku.*
Czyz podobna stysze¢, mowi kardynat, konczac swa prote-
stacje, wtasciwszy jezyk do wytepienia wszelkiego uczucia
zgody i pokoju, ktore ja z mego miejsca najgorliwiej roz-
krzewiam?

Senator Matteucci, sprawozdawca kommissji, odczytat,
na posiedzeniu senatu, nastepny raport:

Mosci panowie Senatorowie,

Kommissja, ktorej poruczyliScie zlozy¢ sprawozdanie
0 projekcie do prawa, nadajacego nazwe¢ krola wloskiego
Wiktorowi-Emmanuclowi II, jest niewatpliwie tlumaczem
uczu¢ calego senatu, uszczesliwionego, ze rzad krolewski
wezwat go naprzoéd do uswigcenia prawa, ktéorego przed-
stawiciele narodu, w pamigtnym dniu posiedzenia krélew-
skiego, zadali z goracym objawem przywigzauia, uszano-
wania i wdzigcznoSci.

Wasza kommissja uznata jednomyS$lnie, Ze ten projekt
prawa ma swoj poczatek i przyczyng¢ bytu w wypadku uro-
czy$cie dokonanym przez wol¢ narodowsa, ktory sumienie
ludow cywilizowanych juz oglosito, jako zasad¢ porzadku
1 trwatosci dla Europy, ktéory Opatrzno$¢ boska widomie
wspiera, przez nadanie nam pot¢znych sprzymierzencow,
1 przez zaszczepienie w sercach Wtochéw umiarkowania,
zgody 1 potrzebnej $mialosci, do spelnienia lak wielkiego
dzieta.

Mato jest narodéw na §wiecie, ktéorymby przyrodzenie
udzielito, podobnie jak nam, zdolnosci i znamion wtlasci-
wych do osobistego i osobnego istnienia; mato jest na $wig-
cie narodow, ktorych stabo$é, niewola moglyby by¢ rownic
szkodliwemi dla pokoju Europy, dla rownowagi politycz-
nej wielkich panstw; dla obyczajowego i spolecznego po-
stepu. Nie sadzimy, aby nas milo$¢ ojczyzny tudzita, g
$miemy utrzymywac, ze dzieje nie przedstawiaja urocz}.
szego przyktadu nad ten, jaki dajemy, doszediszy, Pl
cudowna niemal zgodg¢ takiego zbioru swobodnej w1,
spojenia w wielkie panstwo tych rozmaitych pieiia-
narodu, przez tyle wiekdw rozproszonych, czesto n
wewnetrznie z soba walczacych, moca ktorych otrzy »
Smy zwycieztwo nad naszymi nieprzyjaciolmi ma

samymi przez niezb¢dny wplyw sit moralnych. Ieon
Nasz najjas$niejszy sprzymierzcmec. cesa AR

dokladnie zrozumial te prawdy w owymd \cnje Lom-

uzyczyl nam potezng j.-.vic. Framyi na radijen eu-

bardji i kiedy, zgodnie z Anglja, utrzymy

dleirly- Rozmaite kraje wiJSMB ) . przes» F

dem, skorzystaty M dlugiego doswiadczani® 7~ tnl€js*e

sttumity zarody swej stabos$ci, opatp”jjac sobjC rece na
warunki zachowawcze pomyslnosci. “""‘Ypoteznego pan-
zatozenie wposrod Europy, swobodiuj- t {jCrw.jast-
stwa, ktore tak dla siebie jak- dla s3. -

kiem pokoju i postepu.



To panstwo ma nazwe, jest nia krolestwo wloskie, na-!
zw¢ obejmujaca przyrodzong rozcigglos¢, zamieszkang
przez wszystkie plemiona wtoskie i rzadzona przez kon-
stytucje polityczna, jakag$émy sobie nadali. Ta nazwa zna-
czy, ze ostatnim kresem rewolucji, jest utworzenie wiel-
kiej narodowej monarchji.

Obwotujac Wiktora-Emmanuela krélem wtoskim, na-
rod chcial wynagrodzi¢ te Swietna dynastje wtoska, ktorej
obywatelska madro$¢, wojenna odwaga i niezwalczony
duch niepodleglosci, uczynity lud podalpejski godnym wol-
nosci i straznikiem narodowej choragwi. Chcial zlozy¢
hold czcigodnej pamigci Karola-Alberta i goragcemu patryo-
tyzmowi jego syna.

Nazwa krola wloskiego us§wigca catag mysl woli narodo-
wej,niweczy sktad naszych wewnetrznych podziatow, jest
dla wszystkich dusz wtoskich zakladem wielkos$ci ijedno-
$ci, zasila powage rzadu krélewskiego w radach europej-
skich 1 dostarcza wielkim mocarstwom, w posrod ktorych
krélestwo wloskie zabiera miejsce, petng godnosci zrgcznos$é
przyklasnienia zmartwychwstaniu ludu, ktoéry juz przy-
czynil si¢ tak znakomicie do powszechnej cywilizacji. Po-
zdrawiajac ta nowa nazwa dostojnego potomkajednej z naj-
dawniejszych i najszlachetniejszych dynastij, wielkie pan-
stwa ecuropejskie zawiazg z Wlochami te ogniwa zgody,
braterstwa, wspolnych dogodnosci, ktéoe odtad stang si¢
jedynemi podstawami stosunkow dyplomatycznych migdzy
Wtochami i chrzescijanskiemi ludami.

Te panstwa, ktore rownie z nami potrzebuja utrzyma-
nia porzadku i pokoju w Europie, udzielg nowej sily powa-
dze rzadu krolewskiego i wloskiego parlamentu, alty przy
madrosciiumiarkowaniu, ktéore powinny przewaza¢ w obra-
dach wielkich narodow, d6j$¢ mozna bylo dorozwiazaniatru-
dnych zadan, od ktérych jednoczes$nie zawisly pokdj Wioch
i Swiata, oraz wielko$¢ i wolno$¢ duchowna kosciota.

Komissja, gigboko przenikniona temi prawdami, prze-
ktada senatowi przyjecie artykulu prawa, wniesionego
przez ministerstwo.

Kommisja chce takze wynurzy¢ nadziej¢, ze rzad kro-
lewski wyjedna na taskawem i kochajacem sercu n. p.,
aby starszy syn krola Wioskiego na zawsze nosit nazwe
ksigzecia Piemontu. Niech ta nazwa przetrwa jako przy-
pomnienie naszym krélom ich rodzinnej ziemi, tudziez sta-
wnego i cywilizowanego oS$miowiekowego krolestwa. Be-
dzie to niezgastym holdem, oddanym przez wszystkich Wto-
chow tej' prowincji, ktéra byta kolebka naszych swobdd i
puklerzem naszej niepodlegtosci.

Nasza kommissja goraco pragnie, abyscie przyjeli ten
projekt do prawa jednomy$lno$cig glosow i z uczuciem
wdzigcznoséci i uszanowania, jakie powinny towarzyszyé
najpierwszemu i najwigckszemu aktowi, ktéry wola naro-
dowa spetnia w obliczu §wiata.

Senat przyjat d. 27 lutego nastepny adres, w odpo-

wiedz na mowe krolewska:
.Najjasniejszy panie.

Glos w. k. m. oznajmuje nam wypadek, uzupelniajacy
$luby jednos$ci wtoskiej, tak goraco upragnione przez
tyle umystow wybranych, wspierane przez tyle serc szla-
chetnych, towarzyszono przez tyle tez i milosci.

Dzieto wielu wiekow?7 wielkos¢ Wtoch dzi§ si¢ rozwi-
ja, przez cudowny zbieg rozmaitych, a sprzyjajacych nam
przyczyn. Waleczno§¢ wojska, zdrowy rozum ludnosci,
doscignety tego szlachetnego celu, ktory przed niewielu
jeszcze laty zdawat si¢ zawodzi¢ wszelka przezornosé lu-
dzka.

Ufni we wsparcie mnieman najcywilizowanszyeh naro-
dow71 w zgodno$¢ zasad natchnionych przez liberalne skton-
nosci, zasileni $wietnem do$wiadczeniem, mamy nieza-
chwiang nadziej¢, ze begdziemy w stanie okazaé $wiatu,
iz lud dopominajacy si¢ o swe prawa, tern chetniejszy jest
do szanowania praw cudzych, ze Wiochy, przywrdécone
do swych rodzinnych warunkoéw, przeznaczone sa do wzmo-
cnienia, nie za$§ do zawichrzenia prawdziwej harmouji i
prawowitej rOownowagi panstw europejskich.

Senat szczeg§liwym jest, iz moze zespoli¢ si¢ z wasza
krolewska moscia, w ufnosci, ze cesarz francuzki nie opu-
$ci wspanialomys$lnych zamiaréw, ktore byly dla niego
zrzodtem naj$wietniejszej chwaty, a dla nas poteznego
wsparcia,—zamiaroéw, u§wigconych przewagami walecznych
i oklaskami ludow.

Krew lacinska nie zdradzi
przesztosci
czué.

Na wsparciu, jakie wolna i pot¢zna Anglja w najcig¢z-
szych doswiadczeniach dawatla sprawie ludow wolnych, nie
zabrakto i Wiochom w obecnych okolicznos$ciach i nie zbg-
dzie nam na niem w przysztoSci.

Zaufanie, jakie poktadamy w zdrowym sadzie i gltebo-
kiem wspotczuciu szlachetnych Niemiec, zaiste nie bedzie
plonnem, gdzie ksiaz¢ godny narodu ktéoremu kroluje ode-
brat juz, za staraniem w. k. m., $wiadectwo zaszczytnego
wspoétczucia, do jakiego ma prawo. Ludy uczciwe po-
rozumiewaja si¢ zawsze z tatwoscig.

Umiarkowanie i spokoj sa wtasnoscia silnych i my cos-
my z trwozliwg rados$cig szli za $§mialemi przedsiewzigcia-
mi w. k. m., stuchamy dzi§ madrych rad roztropnosci,
z ust twoich ptyngcych: uznawania wymagan terazniej-
szosci 1 zapewnienia wyniklo$ci na przysztos¢.

Caly nardd przyklasnie wszystkiemu cokolwiek uczy-
nionem bedzie dla pomnozenia sity wojsk ladowych 1 mor-
skich, ktore zastuzyly na najwyzsze pochwaty.

Duch wojenny ludu wtoskiego, ktéry objawit si¢ tak
wysoko w goracej dzielnos$ci, pelnej serca mtodziezy, dowo-
dzonej przez wodza cndt starozytnych, mogacego najstusz-
ni¢j zwaé si¢ ulubionym synem zwZpcigztwa, ten duch oka-
zuje, ze odtad Wtochy, wlasnemi sitami i pod opieka opa-
trzno$ci, dobija¢ si¢ potrafia zdobycia wszystkich pierwiast-
kow potrzadku wewnatrz, oraz rozwinaé¢ obron¢ zewng-
trzna.

Urzadzenie nowego krolestwa bedzie przedmiotem nie-
ustannych zglebiali senatu, aby moglo odpowiedzie¢ wszy-
stkiemu o co dopomina si¢ terazniejszo§¢ i co zaleca prze-
sztos¢.

swego poczatku 1 koleje
zleja si¢ w jedna zgodg¢ potrzeb, dazen i u-

Dom twoj, n. p., podjat si¢, od najdawniejszych czasow?
czuwania nad dola Wioch i nad wurzeczywistnieniem
ich niepodlegtosci. WspaniatlomyS$lny twdj ojciec ozywil
i rozszerzy! te §wietne zamysty, nadajac swym ludom kon-
stytucyjne svvobody i stajac na czele narodowego odkupie-
nia. Co do ciebie, n. p., byle§ powolany do ostatecznej
i stanowczej whalki, w ktorej, narazajac w gre¢ zycie i ko-
rong, osiagnale$ nalezng sobie nagrode: mitos¢ Wilochow7
i podziwienie Europy. r

Depesza, nadestana z Sycylji* d. 25, upewnia, ze wojska
piemonckie postanowity natychmiast przystapi¢ do zdobycia
warowni San-Salvator, gorujacych nad cytadella messyn-
ska; dziatania mialy rozpoczaé¢.si¢ nazajutrz, 26, i jezeli
uda si¢ je zdoby¢, zmusi to wojska neapolitanskie do kapi-
tulowania.

Frawucija.
Poglgdy Monitora powszechnego.
faryi, -<5 lutego. Nie otrzymali§my dzi§ zadnych wia-
domosci z Wtoch; ale dzienniki niemieckie, do$¢ wtajemni-
czone w zamiary krolewsko-neapolitauskiej rodziny, oznaj-

muja, ze Franciszek II, odlozyl swoj wyjazd do Bawarji
i ze tymczasowie zamieszka w Rzymie.
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Depesze prywatne dostarczyly wiadomosci z Konstan- 1zadnych przelozen co do spraw Wtoskich, ani od Francji,

tynopola az do 20 b. m. Kupieetwo bylo nadzwyczaj prze-
straszone i bankructwa zdawaty si¢ by¢ nieuchronne. U-
wazano wprowadzenie monety papierowej za konieczne.

Izba gmin angielskich zajmowata si¢ wczoraj pytaniem
ciggle wytaczaném od lat 30 na parlament i ktore zdaje si¢
zbliza¢ do ostatecznego rozwiazania. Sir John TrelaWny
domagat si¢ obalenia oplaty koscielnej t. j. ze kazdy mie-
szkaniec parafji bez-wzgledu nawet na wyznanie, obowia-
zany coro¢znie sktada¢ oznaczong ilo$¢ pienigdzy na opg-
dzenie potrzeb i poslugi zborowej. Chodzitlo o drugie od-
czytanie, ktore mozna uwazaé za przyjecie bilu. Toryso-
wie skupili wszystkie swe sily i znalezli potgznego pomo-
cnika w kanclerzu Szachownicy p. Gladstone, ktory w tej
sprawie oddziela si¢ od swoich towarzyszéow. P. Gladsto-
ne, gtownie pod wzgledem skarbowosci, powstawal na bil,
ktory wikta caty uktad jego budzetu bo w istocie chodzilo-
by wowczas o opatrzenie potrzeb od 8 do 10,000 parafij.
pozostatych bez dostatecznych zasobow, coby cigzy¢ mu-
sialo na skarbie publicznym w razie zniesienia opltaty ko-
scielnej. Mimo usilowan i wymowy kanclerza Szacliow-
nicy, tudziez wsparcia udzielonego przez p. Disraeli oraz ca-
lego torysowskiego stronnictwa, przyzwolono na drugie
czytanie, zalecane przez lorda John Russell, wigkszoscia
284 przeciw 266 glosow7 Stad wida¢, ze dwie przeciwne
sobie czegs$ci izby sa liczebnie niemal roéwne )ze je§liby wy-
nurzyto si¢ pytanie gabinetowe, walka musialaby by¢ nader
ZWaw3.

Zdaje si¢, ze az do objecia prezesowskiego krzesta
przez p. Lincoln, sprawy amerykanskie chwiaé si¢ beda
w niepewnos$ci i dziwi¢ nie powinno, jezeli kazdy statek,
przyptywajacy z Ameryki, przynosi najsprzeczniejsze wia-
domosci. I tak od 3 lub 4 dni, to ozngjmowallSmy, to co-
faliSmy wiadomosci o uderzeniu na twierdze Sumter i Pic-
kens. Wtadza, majaca usta¢ w dniu zakre$lonym, nie mo-
ze mie¢ ani woli, ani powagi moralnej, dostatecznej do roz-
wiazania tak zwiklanego przesilenia i tak zapgdnego, ja-
kiem miotana jest jedno$¢ amerykanska; taka wigc wladza
powinna poczytaé si¢ za szcz¢§liwa, jezeli przejdzie bez wy-
buchu ogoélnego pozaru.

Przestane dzis, w depeszy londynskiej doniesienia, zda-
ja si¢ zapowiada¢ pokodj. Twierdze Sumter i Pickens sa
wprawdzie wspomniane, ale tylko aby upewnié, ze dobywa-
nemi nie bedg. Prezydent nowej konfederacji poludnio-
wej, p. Davis, wnet po objgciu wladzy, co ma nastapi¢ dnia
18 lutego, zamysla wyprawi¢ przedstawiciela swego rzadu
do Waszyngtonu, umocowanego do zadania wregczenia mu
tych twierdz.

Poludnie musi opatrzyé si¢ w zasoby pieni¢zne; kon-
wencja w Montgomery obmys$la $rodki zaciggnienia po-
zyczki 14 miljonow dollaréw. Gdy potudnie obraduje i czy-
ni przygotowania, konferencja pokoju, zgromadzona w W a-
szyngtonie, daje nakoniec znaki zycia. Komitetjej uczynit
na d. 15 lutego, sprawozdanie, ktéorego wnioski nie sa wia-
dome, ale w ktorem zdajdowac¢ si¢ miaty, jak mowia, pord-
wnane 1 wzajemnie zsoba zestosowane przetozenia pp. Crit-
tenden i Guthries, oraz przelozenia stanéw pogranicznych.

Czytelnicy przypomng sobie rozprawy parlamentu an-
gielskiego, z powodu zbieglego do Kanady niewolnika An-
dersona, ktorego wydania domagaty si¢ Stany zjednoczone
jako zabdjcy. Rzad angielski zastrzegt sobie prawo wyrze-
czenia o losie Andersona. Donosza teraz z Torento, ze d.
16 lutego wypuszczono go na wolnosc.

D. I marca. Dzienniki Neapolitanskie oznajmuja, zZe
jenefat Cialdini przybyl do Messyny; z depeszy za$ prywa-
tnej dowiadujemy si¢, ze wzgorza panujace nad cytadella,
zostaly osadzone przez Piemontczykow. Jezeli marszatek
polny, Fergola, nie zechce poddac¢ si¢, dzialania oblezniczc
beda wnet rozpoczete. Jeden z pol-urzgdowych Turyn-
skich dziennikéw wyjasnia: dla czego w zaglosowanem
przez senat prawie o nadaniu nazwy krola Wtoskiego, za-
trzymano liczbe porzadkowa: Wiktor-Emmanuel II.  Oto,
dla uniknienia trudno$ci dyplomatycznych, gdyz wypadtoby
ze zmiang imienia, a raczej liczby zII na I-szy, pozmieniac tez
wszystkie listy wierzytelne umocowanych przy dworach ob-
cych.

Izba deputowanych w Turynie ciagle dotad zajmuje si¢
rugami. Akta sktadajace nowa konstytucje austryjacka na-
deszty dzi$ razem z Gazetq Wiedenskq i zapelniaja 63 stron
dodatku do tego dziennika wielkich rozmiaro6w. Wymieni-
lismy juz niektére glowne rozporzadzenia tej konstytucji.
Zdawaloby si¢, wedlug jednej depeszy prywatnej, wpra-
wdzie dosy¢ ciemnej, ze rozporzadzenia zasadniczego prawa
wywolaly w Peszcie jednomyslne protestacje, ktore pocia-
gnetyby za soba roszczenia W e¢gierskie, nie tylko o udziel-
no§¢ wewngtrznego zarzadu, ale tez oudzielnos$é polityczna.
Depesza dodaje, ze obecnie wszystkie stronnictwa w W ¢-
grzech s3 zgodne i ze zachowaja stanowisko bierne.

W izbie gmin angielskiej, lordowi John Russell uczy-
niono, wczorajszego wieczora, dwa zapytania, z powodu
spraw tyczacych si¢ Turcji Europejskiej i Syrji. Wedlug
depeszy prywatnej, sckretarz stanu mial odpowiedzie¢, ze
nota ks. Labanowa ma obejmowac ci¢zkie oskarzenia i ze
Anglja radzita Porcie zbi¢ zupelnie te zarzuty.

Co do Syrji, minister o$wiadcza, Ze zajecie tego kraju
jest kleska, lecz ze jest niezbgdnem dla odwrécenia klgsk
jeszcze straszniejszych. Rzad francuzki, z samego pocza-
tku, o$wiadczyl, ze wszystkie mocarstwa mogg wzig$¢ u-
dzial w zajeciu. Anglja byla przeciwna osadzeniu Syrji
przez obce wojska, z powodu zawisci i klopotow, mogacych
ztad wyniknaé. Konferencja paryzka uznata potrzebg za-
jecia. Dzien i maja zakresla jego trwanie i na tern zatrzy-
maty si¢ rokowania. Przetozenie w tym duchu podane zo-
stato przez Austrj¢. Rzecza jest najpozadansza, aby zaje¢-
cie nakoniec ustato; Anglja dotozy wszelkiej usilnosci do
potozenia mu konca. Taka ma by¢, wedlug depeszy, tresé
stow lorda John Russell.

D. 2 marca. Dzienniki austryjackie poczynaja mowié
o wrazeniu wywolanem w kraju przez ogloszenie statutu,
urzadzajacego rad¢ cesarstwa. PowiedzieliSmy juz, ze W ¢-
gry objawiaja gltowny opor tym rozporzadzeniom. Przed-
miotem narad jest pytanie: czy godzi si¢ wysytaé deputowa-
nych na rad¢ cesarstwa, lub, czy owi deputowani powinni
uda¢ si¢ na rzeczong rade tylko dla zaprotestowania prze-
ciw prawu. W Wiedniu konstytucj¢ najlepiej przyjeto i
stolica, przez wspaniale o$wiecenie, obchodzita dar statu-
tow cesarskich.

Wszakze, jezeli Wegrzy zgodni sa w odrzucaniu wszy-
stkiego, co ma podobiefistwo z centralizacja spraw o0gol-
nych,—tedy w rzeczach miejscowych nie zawsze porozu-
miewa¢ si¢ z soba umieja; i tak miasto Buda protestuje
przeciw roszczeniom Pesztu, ktory chce odebra¢ Budzie
sejm i urzadza juz gmach na jego pomieszczenie. Podobnaz
niezgoda istnieje miedzy Wegrami j Kroatami, i komitat za-
grzebski jednomyS$lnie' postanowil, zerwa¢ wszystkie stosun-
ki z Pesztem, ktory w adressie podanym cesarzowi, ode-
zwal si¢ z roszczeniem narzucenia Kroacji Magyarskiego
gubernatora.

Z Wtoch nie nadeszta zadna wazniejsza wiadomosé.
Turynska izba deputowanych przyj¢ta wybdr pana Liborio
Romano, lubo utrzymywano niewazno$é¢ wyboru z powodu,
ze p. Romano, zajmujacy wysokie rzadowe stanowisko
w Neapolu, (lje moze spetnia¢ godnosci przedstawiciela na-
rodu.

W izbie gmin, w Anglji,! ord John Russell, odpowiada-
jac na pytanie pana Griffith, wyrazil, ze rzad nie otrzymat

ani od zadnego innego panstwrm.

Wiadomosci z Waszyngtonu, nadestane do Londynu, do-
chodzg do d. 21 lutego. Pan Davis, prezydent zwigzku po-
ludniowego, zagail w Alabama objecie swojego urzedu mo-
wa, wyrazajaca, ze jest wolg ludu, aby jedno$é z pdinoca
ustala ijezeli bedzie tego potrzeba, potudnie, z or¢zem wre-
ku, broni¢ postanowito obranego przez si¢ stanowiska. Spo-
dziewano si¢, ze wybory w Missury okaza si¢ przychylnemi
jednosci. Pan Lincoln wsz¢dzie przyjmowany jest
patem.

Projekt budzetu na rok 1862 ztozono dzi$ ciatu prawo-
dawczemu. Rozprawy nad projektem adressu zajely i dzi-
siejsze posiedzenie senatu; zamknigcie ogélnych rozpraw
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zostalo zaglosowane. W nastgpny poniedzialek, t. j. 4
marca, senat przystapi do roztrzasania rozmaitych para-
grafow.

Sellat
Posiedzenie d. 28 lutego we czwartek.

Pan Troplong, prezes senatu, otwiera posiedzenie okwa-
drans na trzecig. J. c¢. wysoko$¢, ks. Napoleon, jest obecny.
Pan Merimee, jeden z wybranych sekretarzow, odczyta!
wywod stowny przesztego posiedzenia, ktory tez przyjety zo-
stat. Na porzadku dziennym znajduja si¢ rozprawy nad
projektem adressu. Panowie: Baroche, prezes rady stanu;
Magne i Billault, ministrowie bez wydzialow; pan de Parieu,
wice-prezes rady stanu; jeneral Allard, Boinvilliers, Vuil-
lefroy i Vuitry, prezydenci oddziatdw, zajmuja miejsca na
lawie mowcoéw rzadowych.

Po krétkiem, a wcale nie wtasciwem przemoéwieniu pa-
na de Boissy, prezes dal glos margrabi de la Bochejacgue-
lein. Mowca wynurzywszy rados¢ z reform 24 listopada,
nadajacych senatowi nowe stanowisko, o$§wiadcza, iz gotow
jest wypowiedzie¢ z uszanowaniem to,co mu wskaze sumie-
nie. Bo potrzeba mie¢ wolnos¢ wypowiedzenia wszystkie-
go; potrzeba aby w senacie panowata taka sama swoboda,
jak w radzie ministrow. Prawda nie moze by¢ spiskowa
w ustach senatora. Nalezy si¢ wdzigczno$é cesarzowi za
przywrocenie swobody wielkim cialom politycznym.

Dotad jedna tylko prassa glos podnosita, przywlaszcza-
jac sobie dyktatur¢ nad opinja i, co ze smutkiem wyznaé
przychodzi, ze wtasnie prassa rewolucyjna przemawiata naj-
glosdniej, i ze pod rzadem monarchicznym, wspierang byla
przez prass¢ péoturz¢gdowa, znajdujaca si¢ w reku zarzadu.
Czas juz duszg¢ narodu wyrwac zrak tych politycznych gor-
szycieli; czas, aby niegodziwi zadrzeli i aby cnotliwi znale-
zli uspokojenie; czas, aby slowo cial politycznych stlumito
rzekome powszechne mniemanie. Nigdy wigkszych pytan
nie wytoczono pod ich rozbidr; nigdy dobro kraju, a nawet
jego wiara, nie byly narazone na wigksze niebezpieczen-
Stwo.

Moéwca oddaje hold postgpowaniu rzadu i dziataniom
wojsk naszych ladowych i morskich w Chinach i Syrji.
Mniemanie powszechne jest, W/ tej mierze, jednomys§lne,
lecz zupelnie rzeczy maja si¢ inaczej co do pytania wto-
skiego. Pod tym wzgledem przekonania powszechnosci tak
zostaly skazone, ze koniecznie nalezy mowi¢ bez przemil-
czen i1 dwuznaczno$ci. Adres tego nie uczynit. 1 z tego
powodu szanowny senator nie moze zgodzi¢ si¢ na jego za-
glosowanie.

Moéwceca przypomina to, co poprzedzitlo wojne wloska.
Francja wecale jej nie zyczyla lecz,napasé Austrji wdac sig
nas w nig zmusila. Po ukonczeniu stawnej wyprawy, po
przywroceniu Wiochom wolnosci, cesarz miatl prawo rozka-

zywacé. ' Ale nalezato uczyni¢ to w porg; bo kazdy dzien po.

zjezdzie w Villafranca zmniejszal nasz wplyw we Wtoszech.
Nastapi! potem traktat zurichski, zastrzegajacy prawa pa-
nujacych w Toskanji, Parmie i Modenie. Jakze Piemont
ten traktat uszanowal? To az nadto wiadomo. Podpisat go
w zamiarze, ze go nie dotrzyma. Na jakaz nazwe zastugu-
je podobne postgpowanie? Czytajcie Vatlela. Jest to wie-
rutne oszustwo! Moéci panowie, to Vattel tak mowi! (O! o!).

Francja naprézno wysilala si¢ zmieni¢ t¢ polityke, usi-
towania byly zrgczne i sprezyste; lecz znalazta si¢ w obec
zt6j woli Piemontu i w obec spdlnictwa z nim, nie zyczli-
wej sprzymierzenki, Anglji. Wowczas nastapito przyla-
czenie Sabaudji i Nizzy, ktére szanowny senator w7zupel-
nosci pochwala.

Przebiega nastepnie to, co zaszto w Romanji i dziwi sig,
ze po wyrazach cesarza, ktoéry oznajmit d. 3 maja 1860 r.
ze nie przybywa, aby zachwia¢ wtadze papieska, lecz chce,
aby ja szanowano, Piemont nie uznal si¢ byc obowigza-
nym do szanowania praw papieskich na Romanj¢; w skn-
tek za$ t¢j napasci, papiestwo rozumialo, ze powinno byto
odwota¢ si¢ do §wiata katolickiego. Poczytalo to za obo-
wiazek sumienia, bo papiez winien przekaza¢ nastgpcom
swoim puscizng, wzigta z rak poprzednikd6w— i powinnos$cia
polityczna, w obec do$wiadczonego tupieztwa. Roztrza.a-
jac potem zarzut, wyciagniety z uchybien, jakich dwor
rzymski dopuscit si¢ w stosunkach swoich z1 rancja, p. de
La Rochejacquelein utrzymuje, ze te uchybienia nie stanowia
dostatecznej pobudki, aby miano dalsze istnienie samego
papiestwa podawaé¢ w watpliwos¢. Wyrzucano podobniez
Rzymowi, ze utworzyl wojsko z cudzoziemskich ochotni-
kéw; lecz zapomina¢ nie nalezy, iz nie uczynit tego w wi-
dokach zewnetrznej wojny, ale aby stawi¢ czolo rewolucji.
Francja szczegolniej pragna¢ musiata utworzenia wlasnej
sity zbrojnej papieski¢j, co pozwoliloby jej wyprowadzié¢
z Rzymu swe wojska. Cesarz tak to zrozumiatl ijezeli na-
tychmiast wojska swego nie cofnal, uczynit to dla tego tyl-
ko, iz wiedzial, ze urzadzenie sity zbrojnej miejscowej wy-
magato nieco czasti. Roztrzasajac uzasadniona podejrzli-
wos$¢ papieza wzgledem Piemontu, szanowny senator przy-
pomina okoliczno$ci, jakie mialy miejsce, kiedy chodzilo
o zaslgpienie wojsk frajicuzkich, zatoga Neapolitanska
w Marchjach. Francja zgadzata si¢ na to i p. Thouyenel
pisal wowczas do p. Brenier, Zze obecno$¢ wojsk neapolitan-
skich w Marchjach, nie begdzie powodem do starcia si¢, bo
otrzymat zapewnienie, iz Sardynja sprzeciwiaé si¢ temu
nie begdzie; w istocie, bowiem krdl piemoncki urgczyl, ze
z calych sit sprzyja takiemu uktadowi. A jednak c6z na-
stapito? Krol neapolitanski odmowil zajecia Marchji i
wkrotce ujrzano napa$¢ Piemontu na panstwo koscielne.
Gdyby Neapol miatl tam swe wojska, cézby stad wynikto?
Czy nie nalezy przypuszczaé, ze Piemont wzywajac niejako
Neapol do wystania wojsk swoich do panstwa koscielnego,
szukat tylko tatwiejszych sposobow do wplatania i zgubie-
nia Neapolu i gdyby mlody kroél nie przeczul tych sidel, nie
mialby czasu pokazaé przed $wiatem, jak broni swej ko-
rony.

Margr. de La Rochejacquelein mniema, ze niewlasci-
wie odwolywano si¢ do zasa ly nieinterwencji, ktéora niedo-
zwolita ocali¢ kraju od piemonckiego najazdu, poniewaz 0-
kazuje si¢ nawet z depeszow ministrOw spraw zagrani-
cznych francuzkiego i pi mionckiego, a mianowicie z proje-
ktu zajecia Marchji przez wojska neapolitanskie, ze stoimy
$w. wolno jest wzywaé¢ ku swej obronie panstwa ka 0
ckie. .

Listy ks. de Gramont i depesze p. Thouvene'a owodza
najoczywisciej, ze rzad sardynski ostrzezony by 0 1flWoly
cyjnych knowaniach, skutkiem ktoérych przygotowywata
si¢, w jego obrgbach, zbrojna wyprawa: ae wyswieca si¢
takze ze wszystkiego, ze hr. Cavour m° Przedsi¢wzial naj-
mniejszych $rodkow dla przeszkodzenia jej odptynieniu.
Rzad sardynski nie usprawiedliwi! utnosci, polozonej przez
Francj¢ w hr. Cavour; bo mimo wszystkie ureczenia o zu-

pelnej nie§wiadomosci tego, co si¢ dziato, Garibaldi, 6 ma-
ja, odptynat na czele ochotnikéw do Sycylji, z portu genu-
enskiego; hr. Cavour oszukiwat Francj¢; bo kiedy tajemnie
oplacatl przewodcow wyprawy, gdy ulatwial zaciagi, wo-
wczas glo$no nazywatl to przedsigwzigcie morskim rozbo-
jem i wysytat dwie fregaty sardynskie, by przeszkodzié¢
wyladowaniu, Garibaldi za$ be‘’z zawady, przybywal do Sy-
cylji, gdzie towarzystwa tajemne, urzadzone przez Piemont
a o$mielane przez Anglje, przygotowaly dlan najlepsze
przyjecie. Proznem byloby moéwi¢ o zdradach i blgdach,
odznaczajacych objecie Sycylji, ale nalezy, dla lepszego
zrozumienia stanu rzeczy, przypomnieé, ze p. Brenier do-
niést o przybyciu do Neapolu nowZgo posta piemonckiego,
p. de Yillamarina i o podstgpie, ktérym ten ostatni oszukal
go, zapowiadajac mu swoj cel i zamiary w Neapolu. Mo-
wil, ze przybyw?a w duchu pojednawczym; ale jezeli p. Bre-
nier w prawos$ci swojej dat si¢ ztudzi¢, inaczej bylo z rza-
dem neapolitanskim; ten bowiem rozumial, iz nalezato mu
przedsigwzia$¢ pew nc ostréznosci; z porodow ktorych p.
Brenier, wyrzucajac ciagle dworowi neapolitanskiemu sa-
mowolne uwie¢zienia, przesladowania, wynurzal swdje oba-
wy i widzial w tem postgpowaniu dzwigni¢ rozwoju pomy-
stu jednos$ci wtoskiej. Ze swojej strony, baron Talleyrand
nie dal si¢ oszukaé¢ hr. Cavour; na d. 7 maja dorgczyl mu
poufng, godng uwagi, note, ze stanowiska polityki francuz-
kiej: widzialem, pisal, z wigkszym zalem, niz .zdziwieniem
odptynienie Garibaldiego; rozumiem, iz powinienem ostonic¢
si¢ od odpowiedzialno$ci, wynurzajac to wrazenie hrabiemu
Cavour i wzywajac go do przedsigwzigcia doraznych $rod-
kow, dowodzacych, ze rzad piemoncki niema najmniejszego
uczestnictwa w rewolucyjnych zamachach, miotajacych ca-
lemi Wtochami.

P. Talleyrand zwracal uwage hr. Cavour na wiele zna-
czace okoliczno$ci, a mianowicie na kroki czynione u a-
jentéw statkow parowych francuzkich w Livournie, dla u-
mowienia si¢ o przewo6z ochotnikéw, nalezacych do rewolu-
cyjnych druzyn.

Widoczna wigc, ze Francja,' przez dyplomatycznych
swych ajentow, czynila wszystko przeciw zachgcanym
przez Piemont przygotowaniom. Latwo pojaé, ze pozory
mogty oszuka¢ p. Brenier. Sa czynnosci, ktére mozna za-
rzuca¢ rzadowi Obojga Sycylji, nikt temu nie przeczy; ale
czyz rzad dzisiejszy nie postepuje w taki sposéb, iz obudza
zal po rzadzie przeszltym ?

Kiedy miotane sg skargi na rzad krola neapolitanskie-
go, zmuszonego ope¢dzac si¢ towarzystwom tajemnym, co
nurtowaty jego krdlestwo, jakze mozna bg¢dzie usprawiedli-
wi¢ rozstrzelania, nakazywanie dzisiaj, przez jeneratow
piemonckich? Jak wytlumaczyé okrucienstwa, opowiada-
ne w depeszach lorda Elliot? Zapomina¢ nic nalezy, ze
w Neapolu widziano w tym roku apoteoze¢ kréolobojcy i try-
umf tajemnych towarzystw.

Go do Sycylji, kt6z nie widzi jej niezadowoleuia? Pra-
gne¢ta udzielnoSei; uzyto tego pozoru dojej podburzenia,
a zamiast odzyskania dawnych praw swoich, ujrzata sig,
z hanba na czole, pod panowaniem Piemontu.

Cesarz przyjmuje, d. 6 czerwca, postawg rozjemcy,
migdzy krélami neapolitanskim 1 piemonckim. Depesze
p. Brenier kaza lekac¢ si¢ niepowodzenia, ale depesze hr.
Persigny sa bardziej zaspakajajace. Lord John Russel
rozumie, ze moze by¢ korzystniejszem dla Anglji, zamiast
jednolitego panstwa wloskiego, podziat jego na dwa kro-

lestwa. Ale niech senat zwazy jakie jest postgpowanie
Anglji. Niech odczyta zajmujace depesze hr. Persignia uj-
rzy, Zze uznajac za przeciwne prawu narOw postgpowanie

Piemontu, Lord John Russel wymaga trzymania si¢ zasady
nie interwencji, a przyjdzie do tego przekonia, ze ta zasa-
da nie jest francuzka,|ale angielskg. Skutek byl nast¢pujacy,
ze w owczas kiedy krol Neapolitanski powierzat siew re-
ce Francji, wydaliSmy go Anglikom.

Dalej margr. La Rochejacquelein opowiada przybycie do
Turynu pelnomocnikéw neaapolitanskich i stara si¢ wyka-
zaé cala zlag wiare Piemontu, ktory chciat tylko zyska¢ na
czasie; jego nieszczero$¢ widoczna jest ze zblizenia z soba
depesz dyplomatycznych. Jakiez jednak byly zadania
Francji? jaki cel sobie zaktadata? Oto, pragn¢ta nakazaé
rozejm i tak bylta przekonana o stuzacem sobie do tego pra-
wie, ze d. 14 lipca lir. Persigny otrzymal poruczenie prze-
tozy¢ lordowi Russell, aby wydaé rozkazy do obudwoch ad-
miraldw, izby przeszkodzili Garibaldiemu przebycia cia$ni-
ny messynskiej. Rzad francuzki czynigc, to trzymatl si¢
prawdy i sprawiedliwo$ci. Anglja odpowiedziata, jak do-
niost lir. Persigny 26 sierpnia, ze przelozenie Francji nie
moze by¢ przyjetem. Wypadki mnoza si¢. Garibaldi, 7
wrzeé$nia, wchodzi do Neapolu, 8 za§ hr. Cavour oznajmu-
je kard. Antonelli, ze rzad piemoncki nie mogac wstrzymac
postepow Garibaldiego, w krolestwie neapolitanskiem, musi
postawi¢ mu zawad¢ w Abruzzach. Czyz miatlem stusznos$é
powiedzie¢, ze jedynym zamiarem Piemontu bylo zyskacé
na czasu;, aby polityke francuzka na wstyd narazi¢?

Margr. La Rochejacquelein zali si¢, ze nio wszystkie de-
pesze ogloszono, pominigte bowiem rzucityby $wiatlo na po-
stgpowanie Francji w tym szeregu oplakanych wypadkéw.

Krél neapolitanski odptynat do Gaety. Zdradzony przez
swa rodzing, przez jeneraldow, przez swego pierwszego mi-
nistra, ktory zostal ministrem W iktora-Emmanuela, nie-
wiedzial komu zaufaé! Niech nikt nie potepia jego postepo-
wania, bo wiemy az nadto we Francji, ze niepotrzeba
zdrady, aby krdl byt zmuszony opusci¢ swa stolicg; dosyé
jest by¢ zle sluzonym. Ale jest szczegodl, ktorego mowca
sadzi, iz maprawo dopomnie¢ si¢ wytlumaczenia. Dla czego,
kiedy inni poslowie dworow udali si¢ za Franciszkiem II do
Gaety, poset francuzki nie poszedt za ich przyktadem? Mu-
sial wigc mie¢ rozkazy! Jakze to pogodzi¢ z ogdlem naszej
polityki? Panuja w7tem ciemnos$ci i méwca zada, aby rzu-
cono*na nie $wiattlo. Cze$§¢ gabinetu tego wymaga.

Szanowny"senator przedstawia hrabiego Cavour nie-
ustajacego w dziataniu i odrzucajacego wszystkie rady
Francji, pod pozorem iz musi opiera¢ si¢ rewolucji, ktora
jednak byta jego pomocnica i wspdlniczkag- W obec po-
dobnego zuchwalstwa, jezyk naszej dyplomacji nie byt
ani do$¢ silnym, ani dos¢ wzniostym; ale nakoniec prote-
stowata; nastepnie, posta naszego colmeto, ale to Wiktora-
Emmanuela nie wstrzymato. rusza, bez Watpienia,
znajdowa¢ si¢ inne depesze, w jakze przypusci¢, aby krol,
co nam wszystko byl winien, mogt upiera¢ si¢, gdyby na-
sze protestacje byly rzetelne Jak przypusci¢, aby krol
piemoncki, ktéry bez nas byl niczem, mogt stawic¢ si¢ tak
$miato i gardzi¢ naszem zdaniem. Dzi$§ jeszcze korona Wi-
ktoia-Emm»nuela "“ak chwieje si¢ na jego glowie, ze jedno
slowo cesarza wystarczytoby do jej stracenia, a tymczasem
mowia nam, ze nie mogliSmy powstrzymac¢ Piemontu. Nikt
tego nie zrozumie. Uragano si¢ Francji, wielkie zatem cia-
la polityczne powinny objawic jej opinje. @d. c. nj
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Londyn, d. 27 Iutego. Torysowie zwyciezyli na wy-
borach w hrabstwie Cork, w skutek niechg¢ci duchowien-
stwa rzymskiego w Irlandji do lorda Palmerstona i lorda
John Russell, niechgci, wywotanej przez gabinet i przez
polityke wtoska- Ta porazka znaczy wigcej niz miejsco-
wy zawdd, lub strate jednego glosu, jak w Leicester lub
w South-Wiltshire, gdzie kldtnie parafjalne i udawane po-
chopy niezalezno$ci przez dzierzawcow, zapewnily tryumf
kandydatowi torysowskiemu. To co zaszto w hr. Cork,
moze powtdrzy¢ si¢ we wszystkich hrabstwach katolickich,
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tak podczas wyboréw pojedync ych, .jak i ogdlnych:
porazka odkrywa polityke bezwarunkowej oppozycji
strony katolikow irlandzkich, prz. eiw terazniejszemu ga-
binetowi i zdradza knowania to, ysow, skwapliwych do
skorzystania z powyzszego antagom zrnu.

Wszakze nie cale torysowskie stronnictwo jednostaj-
nie wodzi t¢ zgode torysow z katolik mi; byé nawet moze
ze zmniejsza podobienstwo obalenia gabinetu; bo takie
przymierze mogloby zatiwozy¢ protestantyzm dngiedski;
gabinet wigc znalaztby w tem swa rachube. Cokqlwiek .
badz, wybér w oik wypadl przeciw ministrom i moze byc
hastem ogo nej zmiany opinji w kraju.
lorda '
Kusseu zawsze jest najlepiej widzian i. Inaczej maja
rzeczy z relormami w skarbosci p. G.adstone;
cayty najniebezpieczniejszej broni op. ozycji.

Woczoraj wieczorem odbyl si¢ 1czny meeting w Lon-

'Repository, dla wniesienia na parlament prosby o uchy-
lenie chlosty w wojsku i marynarce, jako niegodnej spo-
tecznosci chrzescijanskiej.

Bil, znoszacy oplate koscielni przeszedt wigkszoscia
13 gltoséw; cala izba gmin wzi¢ta najzywsze uczgstnictwo
przy gtosowaniu; wszyscy deputowani znalezli si¢ w dniu
tej stanowczej walki na swoich miejscach; 347 czlonkow
parlamentu otaczato urng. Ministrowie wyrazali, w tym
razie, osobiste swe przekonanii, nie za$ ogdlna mysl gabi-
netu. Stronnictwa rozprz¢giy si¢ na chwile. Rozprawy
podniosty si¢ do wysokos$ci s, oru o zasad¢. W owczas, gdy
lord Stanley, starszy syn hr. Derby, przechodzil na strong
liberalng, dwaj synowie sir A. Peela gtosowali z torysami;
nakoniec p. Gladstone, w Irew dotychczasowym przekona-
niom, glosowal z obrofica i,i urzgdowego kosciota. .Jesliby
wynurzyty si¢ pytania otwarcie, lub obalenie gabinetu, nie
jeden z cztonkéw liberalnygh, glosujacych za bilem, odmo-
witby ministrom zaufania; ale nie jeden z czlonkéw tory-
sowskich cofnie si¢ prz* d zamiarem obalenia lorda Palmer-
stona, wérdd obecnych cigzkich okolicznosci. W rzeczy
samej, torysowie zdaja si¢ chcie¢ wstrzymac si¢ w swych
usilowaniach odzyskania wladzy. Stan Europy zdaje si¢

7Ctak zawiklam m, iz wahaja si¢ z podjgeciem brzemie-
nia zewnetrznej polityki. Podjazdowe napasci, dokuczania

sig
one to uzy-

dzono si¢ nazywac¢ parlamentem politycznym
idzie o obalenie g ibinetu.
Na uczcie, danej dla sir W. Hayter,

t.j. gdzie |

pod przewodni- |

ctwem lorda Pahuerstona, zdaje si¢, ze dziedzictwo dawnego I wania,

stronnictwa whigow zostato skonczone. W tem dziedzi-1

Jednakze wzigto§¢ I licznosciami czasow obecnych,
mei stona nie stabnie a polity ka zagraniczna lorda I narchji,
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I11) Dla krolestw naszych: Czeskiego, Dalmackiego, |

Galicyjskiego i Lodomerskiego, z ksigstwami: Os$wigcim-
skiem i Zatorskipm, a niemniej z wielkiem ksigstwem Kra,-
kowskiem, dla naszych arcyksigstw Austryjackich wyzej
i nizéj rzeki Ems, dla naszych ksigstw Karniolji i Buko-
winy, dla naszego margrabstwa Morawskiego, dla naszego
ksigstwa gornego i dolnego Szlaska, dla naszego margrab-
stwa Istryjskiego, z hrabstwami: Karz i Grabiska, oraz
dla miasta Triestu zjego obtyodem, nakoniec dla naszego
kraju Yoralbergu, dla rezwoju praw i swobdd w1ern)i(ch
I'stanow tych krolestw ikrajow, zgodnego z potrzebami i
tudziez z dobrem catej mo
raczyliSmy potwierdzi¢ statuta prowincjonalne i
lwwyborcze;—przy-niniejszem  zalgezome i nadajemry kazdemu
z nich dla krajow, do ktorych si¢ stosuja, moc praw zasa-
dniczych. Wszakze potozenie krolestwa naszego Dalma-
ckiego wzgledem Kroacji i Slawonji, poniewaz nie jest je-
szcze dostatecznie rozstrzygnigte, statut nadany dla na-
szego krolestwa Dalmackiego nie bedzie mogl natychmiast
otrzymac obowigzujacej mocy.

IV Aby wydane statuta zestosowaé z dyplomatem 20
pazdziernika, w ksigstwach: Stryrji, Karyntji i Zalcburgu,
oraz w naszem hrabstwie Tyrolskiem, tudziez z rozporza-
dzeniami przyjetemi za zasad¢ w statutach prowincjonal-
nych, dzi§ ogloszonych, dla nadania reprezentacjom tych
krajow rozleglejszych attrybucij udzielonych przez nas in-
nym oraz dla rozciagnienia na powyzsze 4 prowincje rozpo-
rzadzen 5 stycznia 1861., co do praw wyborczych, potwier-
dzilismy nowe statuta prowincjonalne, tu zalaczone, dla
Stryrji, Karyntji, Zalcburga i Tyrolu.

V) Poruczajac naszemu ministrowi stanu przedstawie-
nie nam w czasie wlasciwym nowej konstytucji dla nasze-
go krolestwa Lombardzko-Weneckiego, nadajemy tymcza-
sem kongregacj¢ krdlestwa, wzglednie obecnej w nim re-
prezentacji, prawo mianowania do rady cesarstwa,
czonej liczby cztonkow.

VI) Konstytucje oparte w czg¢$ci na uprzednich pra-
wach zasadniczych, w czgsci na tych, ktére znowu wréco-
no do obowigzujacej mocy, nakoniec na prawach nowych,
stanowig podstawe¢ prawa publicznego naszego cesarstwa i
urzadzaja glownie reprezentacje naszych ludow, oraz ich

ozna-

mogacego, nie tylko chcemy nieztomnie zachowaé sami
te prawidla, uroczy$cie zapowiedziane, ale tez wkladamy
obowiagzek na naszych nastgpcéw nieodzownego ich zacho-
co zar¢cza w manifestach przy kazdem na tron
wstapieniu. Spoélczesnie tez oznajmujemy, ze przeciw ko-

ctwie lord JohnRussel przedstawiat wielkichlordow 1688 r. I mukolwiek badz broni¢ tych praw bedziemy cala naszg ce-

Uzis juz wygasli ci m¢zowie stanu wysokiej arystokracji, I sarska moca

zwolennicy posigpu konstytucyjnego i zasad
ktorzy przynosili do izb szerokie $wiatlo,
ke, wychowanie politycze,

i postaramy si¢, aby byly przez wszystkich

liberalnych, I stuchane i wykonywane
wyjatkowa nau- |
zagajone od pierwszej mlodosci, I sadniczemi prawami cesarstwa ikrajow koronnych, w na-

VII) Rozkazujemy niniejszy patent zlozy¢ razem z za-

zupelng niezalezno$§¢ majatkowa, a czgsto osobistosce du-Jszych archiwach panstwa, tudziez w archiwach naszych

mna i gwaltowng. Obrona zasad wyzwolonych wpadta
w rece ludzi, |ozbawionych wielkich podan, ducha mniej
poteznego i naoki powszedniej. Zapewne, ci ludzie nowi
sa $miali i spre¢zysci, ale czyz zdolni beda do wielkich oso-
bistych poswigcen, jak ich poprzednicy? INie maja tego
uktadu nabytego i tego kierunku umystu, jaki
stronnictwu whigow pot¢zny wplyw w arystokracji.
$mierci lorda Russel i kilku innych, nastgpcy
stana osamotnieni na widowni, zdatni zapewne do oddania
jeszcze wielki* h ustug Anglji,
petnie zniknie. *

Po
ich pozo-

ale plemi¢ me¢zoéw stanu zu-

Hr. Appony i, pose! austryjacki, udawal si¢ do lorda
John Russel o zakaz wybijania w Londynie assygnat wg-
gierskich, z poipisem Ludwika Kossuta. Prawa nie na-
daja ministrom dostatecznej wladzy do powsciagnienia te-
go rodzaju naduzyé. Hr. Apponyi udal si¢ wigc do sadu
kanclerskiego i otrzymat zadany wyrok, na zniesienie tego
falszerstwa monety. Mowig, ze wybito juz, przeszto na
100 miljonow zl. r. rzeczonych assygnat.

Na posiedzei iu izby lordow d. 28 lutego, ztozono na sto
* wh® 1110~ lrzeciw mnozacym si¢ w Londynie drogom
zelaznym. Wiad -mo, ze w izbie gmin, czeka roztrzasnienia
sicdm projektow nowych linij kolei zelaznych. Ludnos$¢
ubozsza, mieszka jaca w odleglejszych czg¢$ciach Londynu,
bedzie musiata stamtad ustapi¢, skoro przymusowe wy-
wtlaszczenie dom iw przez nig zajmowanych, przyjdzie do

skutku. Hr. Derby wzial obrong tej biednej roboczej lu
dnosci, twierdzac,

osnhn r , \. > e J

osoony Komitet dla zbadania, jaki wpltyw wywiera pomno-
zenie drog zelaznych na zdr0w1e i dobry byt ludnosci ubo-
giej. Lord biskup londynski przemawiat w podobnymze
duchu. Hr. Granville, przeciwnie, twierdzi!, ze oczyszcze-
nie miasta z ngdznych chalup, w ktérych wyrobnicy teraz
mieszkajg i wzniesie* de domoéw wygodniejszych, dobroczyn-
nie wplynie i na dostarczenie zrzdédet zarobkowania i na
zdrowie wyrobniko6w, pomnozenie za§ drég zelaznych utat-
wi cyrkulacje ludno$ i w Londynie, a zatem i wygode
powszechnosci. Mar r. Normanby dopominal si¢ o ztoze-
nie na stole wysokiej izby dokumentéw, odnoszacych si¢ do
sprawy wloskiej. Zal.l si¢ gtéwnie na szczuplto$¢ ogtoszo
nych depeszy lorda Cowley i Sir James Hudson; domysla¢
si)e bowiem, ze w nich | owtérzone by¢é musza rozmowy po-
stéw z p. Thouvenelem i hr. Cavour

("Posiedzednie nie skonczyto si¢ jeszcze przed odjazdem

Austrja
Gazeta Wiedenska oglasza W do-
ukladajace nowa austryjacka konstytucje.
Obejmuja one  patom shluzacy za wstep; prawa zasa-
dnicze reprezentacji cesarstwa,; statut rady panstwa;
statuta prowincjonalne *ia wszystkich prowincji wyla-
wszy dla Wegier, krajow z niemi zlaczonych i dla We-

nJJ;

H 6,tH
datku a,

necji. Nakoniec ki 1 , i bi*tow wtasnorecznych,

to

»-My Franciszek Jozeft, it. d. Postanowiwszy i roz-
kazawszy przez nasz dyplom ii 20 pazdziernika 1860, urza-

zapewnia! |feld,

ije ostatecznie

krélestw i krajow.
Dan w naszem stolecznem i rezydencjonalnem mieScie.
Wieden d. 26 lutego 1861 panowania naszego 13.
Podpisano: Franciszek Jozef. m. p.
Rajnery, m. p.; Rechberg, Meiserg, Degen-
Schmerling, Lasser, Szecen, Wukenbourg, Prate

Arcyks.

bevera.
L rozkazu cesarza Ransonnet.

Ameryka.

New- York 15 lIutego. Listy pisane potwierdzaja wy-
borny skutek moéw wyrzeczonych przez pana Lincoln, pod-
czas podrzézy do Waszyngtonu. Jeden z tych listow, po
chodzacy =z bardzo powaznego zrodla, mowi w tej mierze:
»Jeszcze 3 tygodnie, a bedziemy juz mieli rzad nowy, rzad,
ktorego zwierzchnicy, sadzac przynajmniej z ich dawniej
szych czynnosci, tacza duch pojednawczy z wielka spre-
zystosciag 1 wytrwaniem. Jezeli te nadzieje nie zostana
zawiedzione, zarzad znajdzie ogromne wsparcie W spole-
cznos$ci amerykanskiej. Bo rzeczywiscie istnieje nawet
w tych stanach, w ktorych oderwanie wyrzeczono, liczne
stronnictwo, przywigzane do jednosci i ktérego cztonkowie
nie odstgpuja joj choragwi, chociaz wtadza znajduje si¢
w reku czesci skrajnej i chociaz rzad Waszyngtonski idzie
do zupelnego rozprzezenia. Stan wigc obecny dlugo po-
trwac nie moze.

Dosy¢ bedzie, kiedy rzad o$wiadczy zamiar bronienia

przywigza¢ do jednosci. Po otrzymaniu
wstrzymac si¢ nalezy od wszelkiego wdawa
lnia sie w sprawy stand uprawiajaeyeh--bawelne-Roprze-
sta¢ nalezy na niedozwoleniu im, lecz bez rozlewu krwi,
posiggac na zarzad celny, stanowiacy gléwny dochod zwiagz-
kowy. W ten sposob choragiew jednosci wkrotce dzwi-
gna¢ si¢ moze.ll Tak mys$la w New-Yorku. Jaki za§ ma
by¢ wezel zwiazkowy, laczacy rozmaite stany, zdaje si¢
ze nie inny, tylko rodzaj przymierza migdzy niemi.

DEPESZE TELEGRAFICZNE.

1 mareca.

tych korzysci,

PARYZ,

poczely sie dnia wczorajszego w senacie.

Rozprawy nad adresem roz-
Pp. de La
JRochejacquelein i Heeckeren przemawiali za wladza
Swieckg papieza; pan Pietri odpowiedzial im, ze ta wla-
dza zupelnie zginela i Ze nalezy ograniczyé sie ocale-
niem wladzy duchownej ojca §w. Zamachy reakcji, pod-
noszacej glowe, rozstrzygnaé powinny nasze postepowa-
nie. Co do Wloch, stana one przy nas we 300,000
zolnierzy w walce, ktéra nam groza.
NEAPOL, 27 lutego.

protestuja przeciw szkodom,

Konsulowie panstw obcych
jakie cytadella Messynska
.moze zrzadzi¢ miastu. Minister wojny zapowiedzial

I Zolnierzom cudzoziemskim, ktoérzy nalezeli do wojska

burbonskiego lub ktérzy sl,,ia w wojsku papieskie™, ie

J SU P°1aCZa si¢ Z bandarai> trapigcem. Wtochy potu-
dm<>we, w razie dostania si¢ w rece Piemontczykow,

dzi¢ prawo pospolite naszej i lonaichji na mocy sankcji pra-1 nie beda uwazani za Zolnierzy, ale ulegna wszelkiej su-

gmatyczej na mogy p@kHOSQl 1 &SZ@] -
prawidlo dla nas samych i naszych prawych nastgpcow,

tak dalece ze wladza zmiai.y praw, ich unnairowanu ub

pib

nym razie, rady cesarstwa, rozkazujemy powyszochamu

Rasyej Fidy ministrow:

I) Go do skladu rady, przeznaczonej przedstawia¢ (C:1

sarstwo, tudziez co do prawa ucze¢stnictwa jej wprawo-

dzhSt*’ « 20™go(,dla n Jyplomacte '20 Pf ;
fanika 1860 L potwierdzamy i a}éyz’(’) P lrn;; rilnlejsze
wavvu 0 reprezentacji cesarstwa i nadajemytemu prawu

dni* yISZystkich hozych krolestwach i krajach, moc zasa-
TegO brawa panstwa

Slowaglqeo do(naszych krolestw: Wegierskiego, Kroacklego

iuz w nasz

x t thknS dla przywrécenia dawnych konsty-
il i u A | do zgodnego ich zastosowania w obreg-
bach, przez tenze akt zakres$lonych.

lez naszeS° ksigstwa Siedmiogrodzkiego”
tr7Plme 1-d/nm. d'b,omacie 20 pazdziernika wydaliSmy po-

i rowo$ci praw na wichrzycieli powszechnego bezpieczen-
stwa

STUTGART 28 Intpim Dziennik u r z ¢ dow y

wa'ourt drajgel Vg/ololte ie~
kosciota katollcklego w krolestw1e uertemberg-

PI0iBAB teR Projékt nieustRjjerj wepit {6l

N
1 #RiGm
PARYZ, 2 marca. Ks. Napoleon zabieral glos na

wczorajszem posiedzeniu senatu.
| townofc rozpraw.

Zdumiewa go gwal-
Nastepnie dodal: ,Zostawuje li-
beralnej europejskiej opinji, patryotyzmowi wloskiemu
i 200,000 zolnierzow, ktérzy pod dowodztwem cesarza
odbyli wojne wloska, odpowiedZz na obelgi, ktorescie
Cesarstwo przedstawia nowoczesna spole-

cznos$¢é, jego postepowe dazenia, zasady liberalne /789.

styszeli.

Ludy nie ludza si¢; licza na Napoleonie III, ktéry nie
zawiedzie swego poslannictwa.X4

 sterstwem, ale z narodem wielkim

»Przywodzac wyrazy cesarskie, odnoszace si¢ do
! Gaety, ks. powiedzial, ze pan de Hecckereu omylil sie,
biorac sjowa litos§ci za stowa spodtc zucia,
wylacznie nalezacego wslawionej sprawie wloskiej, i
sprzymierzencom, co krew swoja obok naszej przelewa-
li pod Magenta i Solferino. Bronil przymierza angiel-
skiego przeciw margrabi de la Rochejacquelein. To
przymierze nie zostalo zawarte z tem lub owem mini-
i liberalnym, ktéry
moze nam dopomédz w obronie wielkich zasad swobody
i postepu.

Nastepnie ksiaze¢ usprawiedliwial polityk¢ Piemontu
we Wloszech i twierdzil, ze jedno$¢ jest dogodna dla
Francji, ktoréj Wlosi sa przyrodzonymi sprzymierzen-
Wyrzekl kilka sléw spoélczucia dla Wenecji, ale
ubolewalby nad niewczesnem na nia uderzeniem. Prze-

cami.

widuje, Ze Wlochy jednolite wkroétce dopomna si¢ o

Rzym na stolice. Trudno$¢ zachodzi w zapewnieniu

niepodleglosci papiezowi, ktéory nie moze zosta¢ podda-
nym zadnego panujacego. Ksiaze sadzi, ze zostawiwszy
papiezowi cze$é¢ prawa Rzymu z zaloga i budzetem, za-
reczonym przez mocarstwa, niepodleglo$s¢ jego bylaby
zabezpieczona. Go do osobistych przekonan ksiazecia,
stanowczo jest przeciwnym polaczeniu wladzy Swiec-
kiej z duchowna, uwaza to bowiem za ujarzmienie su-
mienia.

TURYN 1 marca.
si¢ natychmiast, po przywiezieniu dostatecznej artyllerji.

Dziennik Wlochy donosi,

Dobywanie Messyny rozpocznie

podlug depeszy jene-
rala Cialdinego, ze marszalek Fergola zada wyrazne-
go rozkazu Franciszka II. Wédz Piemoncki zagraza, ze
nie udzieli zadnej kapitulacji. Rozruchy w Abruzzach
Civitella del Tronto podda sie,

skoro nadciagnienie dzial pozwoli twierdze¢ u-

zostaly usSmierzone.
na te
derzyé¢.

PESZT 1 marca.
ciagna¢ do odpowiedzialnoSci sprawcéow ostatnich uwie-
zien

Rada miejska postanowila po-

i przeslala prosi ¢ do Wiednia o uchylenie policji
cesarskiej.

LONDYN, poniedzialek J marca.
tera udziela nast¢pna depesz¢ :
»Austrja

Zaklad Reu-

wyslala depesz¢ do Kopenhagi
niem, aby rzad Dunski wniést budzet 1861 r.
ny Holsztynskie,

z 7ada-
na sta-
w razie bowiem przeciwnym przymus
zwigzkowy nastapi. «

LONDYN, wtorek 5 marca.
udziela nastepna depesze:

Zaklad Reutera

»Hr. Cavour zagail w drodze dyplomatycznej, nie-
zbedno$é zalatwienia sprawy rzymskiej.4
RZYM 3 marca. Polityczne objawy nie ustaja.

Wygnano 20 uczniow z uniwersytetu. Krél Franci-
szek II uwolnil 100 os6b ze swych uslug. Oddalil
z nielaska ksiaze¢cia Bosignano, wielkiego ochmi-

strza swego domu. Kardynal Antonucci (ur. 1798
wrzesnia 17) dogorywa.

PARYZ 6 marca. Pan Billault,
wydzialu, odméwil senatowi wyjasnien co do sprawy

Syryjskiej,

minister bez
z powodu, Zze rokowania sg jeszcz; w bie-
gu, ograniczyl sie tem tylko, iz zapowiedzial rychle ze-
branie konferencji, oraz, nadziej¢., Ze umocowanie da-
ne Francji do uspokojenia Syrji i nadal zostanie jej
powierzone.

LONDYN 6 marca.

szyngtonskie sa z d. 23 lutego.

Wa-
Donosza, ze konferencjg
w Arkanzas przychylna jest jednosci,

Ostatnie wiadomosSci

ze pan Lincoln
dalej odbywa swoj objazd, lecz ze w Baltimore przy-
gotowuja dla niego nieprzyjazne przyjecie, Ze kongres
poludniowy oglosil wolna zegluge na Mississipi
Indjanie pustosza kraj Nowego Meksyku.
PARYZ 2 marca. Na dzisiejszem posiedzeniu se-
Matthieu
Prosil ministréw, aby oSwiadczyli: czy mowa
ks. Napoleona wyraza mys$l rzadu ? Pan Billault odpo-
wiedzial, ze rzad cesarski jest jedynie odpowiedzialnym

i ze

natu, kardynal bronil wladzy $wieckiej

papieza.

za slowa tych, ktérym porucza mowié¢ w swojem imie’
niu. Rzekl dalej, ze nasi ojcowie,

rymi katolikami,

ktérzy byli szcze
nigdy nie poswiecali sprawy panstwa,
sprawie S§wieckiej wladzy papieza. Przedstawil rozma-
ite przejscia pytania wloskiego i opér stawiony rozsa-
dnym radom. Pytaja nas, jakie bedzie dalsze nasze po-
stepowanie w tak trudnem dyplomatycznem zadaniu?
gdy lada chwila moze polepszy¢ stan rzeczy; podobne
wiec oSwiadczenie jest niemozliwe.

Cesarz nie szczedzi zadnych usilowan w obronie
obecnych spraw; t. j.
papieza.

wolnos$ci Wloskiéj i niepodleglosci

»Jezeli rozumiecie, iz czyni co tylko moze, powiedz-
cie to jasno i szczerze.44

Gdy pan Ségur d4Aguesseau zapytal: czy
wojska rzymskie opuszcza Rzym, pan Billault odrzekl:
»Nie odpowiem na to pytanie. Nikt niema prawa podej-
rzewaé naszej uczciwosci, ani naszego przywiazania do
Ojca Sw.#4 Nastepnie minister zwrécil uwage na obelgi

i ohydne alluzje, $wiezo zwrdécone na monarche, ktory

ciagle bronil Ojca §w., niechcac zapominaé¢ o dobru
wlasnego Kkraju.
» e zniewagi nie zachwieja ani wiary, ani polity-

ki cesarza, Kktory nie przestanie broni¢ z wytrwaloscia
sprawiedliwych wymagan Francji,
i wolno$ci Wiloskiej.#4

niepodleglosci Ojca
Sw.

Kardynal Don net, méwiac za wladza S$wieckg
papieza, zaklinal senat o przyjecie poprawy w adresie,
z3dajacej aby Francja nie ustawala opiekowaé si¢ nie-
podleglo$cia papieza
ckiej.

i utrzymaniem jego wladzy Swie-

Pan Baro che w imieniu izadu odrzucil te popra-

we. Nastepnie rozprawy ogélne zamknieto. W ponie-
dzialek rozpocznie si¢ roztrzasanie paragrafow.
T1JRIN 3 mareca.

€2 oznajmuje, ze ogien przeciw Civitelli

Depesza i Neapolu z d. 1 mar-
del
we czwartek w Messynie czekaja
na przybycie wojsk Wtloskich. Jeneralowie Wloscy o-

Tronto
rozpocze¢to wcezoraj,

znajamiaja si¢ z polozeniem twierdzy.
(Le Nord i .Jde S. PJ

Ilepszych i przyjeuiuR,p/.. >.,

PRZEGLAD WSZECHSTRONNY.

Charakter pie$ni ludowych w Grecji; aowu wydany zbidr
tych piesni w j¢Zyku fraQCUZitiin.— Stare ballady dunskie —
klassycy wszystkich wiekow i narodow, wydanie Adolfs Wolfa,
w Berlinie. Dramat w Niemczech , jego obecne ubdstwo .
trejtag ijego tabjusze;” charakter memieckiego liberalizmu
wzgledem narodowos$ci Stowianskich, objaw tej zasady w ro-

mansie Frejtaga ,,Soli und Haben®.

I w coz si¢ obrocita dawna wielkos¢é Hellady? zapyta
nie jeden, patrzac na obecne tylko stanowisko Grecji, jako
panstwa drugorzednego, o ktérem zaledwie od czasu do
czasu c6§ wspomna, jakby z laski dzienniki, a ojego zyciu
wewngetrznem, o rozwoju ducha narodowego, mato co wie-
my, bez wzgledu na dosy¢ ciekawe studja, angielskich
mianowicie pisarzy.

A przeciez byla chwila, kiedy ten nar6d walczac roz-
pacznie za swodj byt niezalezny, dajac dowody prawdziwego
bohaterstwa we wszystkich warstwach spoteczenstwa
swego, nietylko potrafi! zwrocie uwage catej Europy na
siebie, ipowszechne zdobyl sobie uszanowanie, ale tez-
sprzecznie stapit §mialg stopa, ua drogi nowe, silnem ra-
mieniem rozwarl podwoje, co mu nowa, er¢ bytu unay
Otworzy¢.

Nic tak nie odzwierciadla doktadnie moralnego usposo-
bienia narodu, jak jego pie$ni, w ktérych zamyka z mito-
$cig macierzynska wszystkie swe bole, zachcenia i na-
dzieje; w piesniach tych przechowuje si¢ jako w herme-
tycznej skarbnicy, nie zbrukany zewng¢trznym powiewem,
wykwit uczu¢ narodu. Uwazamy przeto za sluszne zasta-
nowi¢ si¢ chwilke nad nowo wydanym zbiorem pie$ni ludo-
wych, we fraucuzkim przektadzie (Chants populaires de la ,
Groce moderne reunis, classes et traduits par le Comte de
Marcellus, Paris— 1860).

Hrabia de Marcellus, ktoremu zawdzigczamy kilka
dziet traktujacych o Grecji nowozytnej, wicksza czesc
piesni ludowych zbieral na miejscu , za posrednictwem
poety Greckiego Christoputo.

Najwyzej stoja piesni wojenne,oddychajace nienawiscia
Turkow; dzikie, pelne energji a prawie do szalu posunig-
tego zapalu, na obudzenie ktorego sktadaty si¢ wieki nie-
woli i ucisku. Pie$ni to dalszy ciag boju, zacze¢tego przed

laty, nie owa bezmyS$lna walka mass zascielajacych pomo-
stem pobojowisko, bez zrozumienia celu i mysli, za ktora
walczy.

Oto naprzyktad, miody palikar, wybiera si¢ na walke
$miertelng.
»Sza—ci, nie idz na boj: w tobie jedyna nadzieja uasza;
a gdy ty zginiesz, nie masz juz dla nas ratunku.ll
— ,Narodzitem si¢ razjeden i raz mi tylko umierac.
Trzebaz kiedykolwiek wzig§¢ rozbrat z zyciem! Czyz nie
lepiej poledz z honorem, niz zy¢ w upodleniu! Siodtajcie mi
rumaka! Ja lece na boj. Stysze: zbliza si¢ basza. Pu-
szczajcie mie¢, ja musz¢ go zabic.ll
Albo tez inna, przedstawiajaca nam rozkazy wodza
umierajacego.
»Szeroka i wysoka kopcie dla mnie mogitg, zebym mogl
w niej walczy¢ stojac i nabija¢ obie rurki mojej gwintowki.
Z prawej strony zrobcie mate okienko, do ktérego jaskotki
przyniosa mi o wiosnie wiadomo$¢, slowik swa piesnia
zwiastuje maj uroczy,a drobne ptaszyny, przylatujac i odla-
tujgc, przynosi¢ mi beda z domu, od rodziny iod dziatek
wiesci. ¥4
W innych znowu ptaszyna przylatuje i przemawia glo-
sem ludzkim, bo w nig si¢ dusza jakiego poleglego bohatera
wcielita, drzewa lisci szeptaniem zagrzewaja do walki,
wiatr na swych skrzydlach podniet¢ przynosi, stowem cala
natura jednozgoduie z narodem staje do boju za niepodle-
glosé.
Kobiety nie ustgpuja w bohaterstwie swoim matzon-
kom, otojak umiera Desno, zona Suljota Jerzego Botsi.
»Stychaé, c6§ tam grzmi w oddali., Raz poraz rozlegaja
si¢ wystrzaty. Czy to na weselu, czy na innej strzelaja
uroczysto$ci? O nie, to nie wesele, ani uroczysto$¢ zadna.
To Desno, wraz z cérkami i synowémi walczy.
obiegli je w baszcie Dimuly; Georgeua,
Sula. Tu ty$ mewolnica nasza, niewolnica Arwanitow.
Jezeli Sula si¢ zdala, jezeli Kjana przeszia do ’lurkow,
Desno nie przyznawala panowania Arwanitow i nigdy go
nie przyzna.ll Bierze pochodni¢ i tak przemawia do swoich

Arwanici
rzu¢ bron! To nie

corek 1 syuowych. ,Dzieci, nie bedziemy niewolnicami
Turkéw, pojdzcie za mna.ll Zapala proch i ginie w ptomie-
niach.

Matki podobnie usposobione musiaty koniecznie wy-
chowa¢ swych synow w duchu wojowniczym:

»Matko, kiedym mial jeszcze lat osiem i zapytat si¢ ula
czego ja nie mam ojca, ty§ upuscita wrzeciono i przyciska-
jac mi¢ do swych piersi rzekta: ,zyj, drogie me dziecig,
zyj, zeby$ mogt si¢ zemsci¢ za swego ojca.

»1 pokazala§ mi pier§ twoja od prochu zczerniala, regce
poszarpane, nogi opuchlte i btagalas Boga,zeby mi¢ zachowa
dla zemsty, za $mier¢ ojca mojego.ll

Piesni bojowe sklaitaja zaledwie cztery dzialy zb101u
hrabiego de Marcellus’a, sze§¢ ostatnich zawieraja w sobu
legendy, pie$ni weselne, okoliczno$ciowe, zartobliwe, mi-
losne, wreszcie dwuwiersze, przystowia it. p.

Zapewne wiecej w nich rozmaito$ci niz w poprzedzaja-
cych, nawet charakter narodowy przebija si¢ w wielu
miejscach, ale niema tego skupienia 1 sity, ktore stanowia
wylaczna cech¢ pie$ni bojowych.

Rzecz godna uwagi, ze z mithologji dawnej, jedna tylko
posta¢ Charona, pozostala w pamigci ludu greckiego.”

Z tego dzialu przytoczymy jeden tylko ustep, nacecho
wany prawdziwem indywidualuem uczuciem, urywek te
nosi tytut: Kotek.

»Patrz, moja droga, jak kotek igra pod stolem z dro
szmatka bezbronna.ll .

»Patrz, to, szmatke daleko odrzuci precz od siebie, 1
Zuowu rzuca si¢ na nig; porywa ja, bawi si¢ i piesci, a poz-
niej rwie na kawatki szmatke¢ niewinna.1l v -

,Powiedz najdrozsza, za co$ ty kotkiem, a mnie szmat 4
dola zosta¢ kazata ? Za co mig ciagle szarpiesz bez lit°sci-

»Tylko obraza i przykro$ciami nagradzasz mi¢ zwy
0 ,main ich dosy¢, ajednak przy pierwszdéj bdesci
gniewam, a gdy raz drugi mi¢ dotkqiesz,. to juz zaluje.
si¢ gniewal na ciebie. , stajesz

»Raz mi¢ pocieszysz i dodasz otuchy, to znow .16jn
si¢ zta 1 pastwisz si¢ nademng, jakby dlatego y (

stowkiem taskawem. znowu mnie rozbroi¢ zul)(‘j (-wjsz tak.

,»1y si¢ bawisz, a dla mnie grob otwierasz” rZU-
I niezgadzasz si¢. Raz mi¢ zapalasz, to zoo °,81
cisz mi w oczy—kazesz mi odejs¢—iza 1+ hojen) bic-
,O moja dowcipna bogini! baw’ si¢, tta erfo -uz
dnem se¢rcem, az uim go nie rpzcdrzesz zup Lirmi!ll
niedlugo, a lat cle bawi. Baw' si¢ £ * * %

Teraz rozmarzong wyobrazni¢ , o ie’nly w kra-
dzioci poludnia podniesiong do zachwy u, p plaszczem
inv mgiel i szronu, owinmy rpzigrana m iegend sta-
Ossjaoowym, iprzedstawmy jej obraz powazny
rej Danji, w ballady zamknigty c i. w piersiach

' Nie zatetni na ich 0dg1os

A8 swiecte duthot S

srogos$cia otaczajacej
I a,. i,i,-véi

! Xiastroj cudoW-

D21ec loj ,n(M‘ b'va’llfé plelgrzym-
natury. w(iw n ¢ tr zlIsUt>
skarbnicy swojej ' Swiaty

, jest
formy; i dla tego idealizm czy y M



wlasnoscia mieszkancow poéinocy; bo dzieci potudnia, roz-

praszaja swych sit zasoby na objawy zewnetrzne.
Urocza natura wabi ich ciagle, ngci i uspasabia do ma-

rzen, ale tak pieszczotnych jak podmuchy zefirow, Iub
palacych i szalonych, jak pocatunek sirocco.
Obecnie stare ballady duniskie zwrodcity szczeg6lng na

siebie uwage, mianowicie gdy pisarze niemieccy i angielscy
zacze¢li je badaé historycznie i przetlozyli na jezyk ojczysty.
Do najlepszych przekltadow mozemy zaliczyc ,,Ancient Da
nish Ballads, translatedfrom the originals by Alex. Prior—

Poczatek tych ballad mial bye nastepujacy: Zolja,
matzonka Fryderyka U, kréla dunskiego, podczas swego
pobytu w domu Tycho-Brahe, podczas nicustannej stoty

trwajacej dni kilka, powotata przed siebie pastora Wedel’a,
przyjaciela i sasiada znakomitego astronoma; pastor od-
czytat krolowej kilka przez siebie zebranych ballad, i tak
ja tern zachwycil, Ze zostal zmuszony przez gosci¢ do-
stojng. do ogloszenia tego zbioru drukiem. Pdzniej bylto
wiele wydan tego samego zbioru Wedela, jedno mianowicie
z rozporzadzenia rzadu dunskiego , Kktory powierzy! te
prace Swendowi Grunthwig.

Znaczna ilo$¢ tych ballad do dzi$ dnia przechowata si¢
w ludowej pamigci; a nota ich stuzyta Dunczykom do tanca,
jak to ma miejsce i teraz na wyspi¢ Ferroe.

Wieczory zimowe zwykle sa spedzane na takich zaba-
wach, w ktoérych zarowuo biorg udzial starzy i mlodzi,
tanczg oez zadnej muzyki, wcigz $piewajac ballady; jeden
z gromady, jest przewodnikiem choru i prowadzi opowiada
nie a reszta tylko powtarza przys$piewke.

Taniec zalezy na tem, ze me¢zczyzni i kobiety, biora si¢
za rgce, postepuja trzy kroki naprzod, trzy kroki wstecz
wahaja si¢, zatrzymuja si¢ na chwilg it. p., tre§¢ piesni
starajg si¢ wyrazie rozmaito$cia gestow i pozycji.

Ballady skandynawskie maja t¢ cech¢ wyrdzniajaca
je odinnych bailad innych narodéw, ze wyobrazenie Dun-
czykow nie przybrato stosunku mezczyzu do kobiet w szaty
teatralne, mniej u nich rycerskosci niz w pies$niach tru-
baduréw i minesingerow.

Spoleczenstwo dawnych Skadynawoéw otaczato czcia
kobiety, ale w formach niewyszukanych, bez pieszczotliwe-
go schlebiania i nicoglednej gotowosci do ustug, cechujacej
wieki $rednie.

Petersohn, Oelenschlaeger i inni uczeni dufiscy przy-
puszczaja, ze wicksza czesc tych ballad wyszta z pod pidra
kobiet, gdyz r¢kopisy wielu ballad, majace juz blizko 300
lat istnienia, sa pisane widocznie kobiecym charakterem;
lecz znowu gdy zwrdcimy nasza uwage na ich lorme po
zbawiona kobiecos$ci, musimy raczej zgodzie si¢ z opinja
wypowiedziang przez W . Grimma: ,,ballada tworzy si¢ sama
przez sie.” Wytlumaczmy jasniej to okreslenie.

Pie$niarze narodowi, w miar¢ swego talentu, w rozmai
tych czasach opracowuja pojedyncze czesci legend ludo-
wych, ubierajac je w poetyczne szaty, i dla tego nieraz
spotykamy kuka warjantow jednej i tej samej opowiesci.

Modyfikujac si¢ nieustannie ballada taka, wteuczas
staje si¢ spucizna ogo6tu, skoro jej zasada zupeinie odpo-
wiada estetycznemu usposobieniu spoleczenstwa, forma za$

jej ostatnia juz bez zmiany przechodzi w dalsze pokolenia
czy w ustnem podaniu czy tez w pamigtnikach pisanych.

Zbioér ballad dunskich daje si¢ podzieli¢ na cztery
gruppy: i) Heroiczne ballady, 2) Legendy, 3) Historyczne
i4) Komautyczne ballady. Do pierwszego dzialu moga by¢
odniesione ballady, czerpane z Eddy lub tez z cyklu nibe-
iungow.

Szczegdlng na siebie zwraca uwage opowiadanie o boju
Widrika syna Werlanda i olbrzyma Langbana i t. p.

Dziat legend zawiera zajmujace opowiadanie Wedrowek
sw. Ulufa.

Z dwoch dzialdow ostatnich najwyzej stoi ballada:
wMiody Swenendal:1 Przytaczamy tu kilka wyjatkow z tej
ballady, ktérejBnota bardzo jest podobna do dwoch sta-
rych motywoéw z Eddy.

,»1 podobato si¢ mlodemu Swenendalowi igraé z piltka
zlota, 1 zarzucil t¢ pitke¢ do ogrodu dziewicy.— A dziewica
pobladta.

,»Postuchaj mlody Sweneudalu, nie rzucaj do mnie swej
pitki ztotej; w Howenslandzie mieszka inna dziewica, ona
ci¢ czeka 1 tgskni za toba. I nie doznaja spoczynku twe
cztonki znuzone, stodka drzemka nie sklei ci powiek,
nim nie uwolnisz tej dziewicy przeslicznej, od krepujacych
ja wigzow sennych.1ll

Potem Swenendal, idac za rada wypowiedziang w spo-
sob cudowny, udaje si¢ na mogile swej matki. Anieboszczka
tak don przemawia:

»Kto tu przychodzi przerywaé moj sen 2 Kto tak silnie
z gory uderza V Czyz mi nie dadzg chwili wytchnienia na-
wet w mogile ? Kto tam ” Kto tak silnie kolace i drgczy
mnie ? Za c6z mi wzbraniacie spoczynku, nawet pod mar-
murowym grobowcem ?* To ja, mlody Swenendal, twdj syn
najmlodszy, droga matko moja; przyszedlem do jaskini
Goljatha, zeby si¢ z toba poradzi¢. Dziewica skrgpowata
mi¢ swoich czaré6w potgga, a oto jej okrutne zaklecie: nie
doznaja spoczynku czlonki twe, a oczy niejoswieza si¢
snem btogim.

,Oto masz mdj pierwszy dar: to dzielny rumak siwy,
bedzie zawsze wierny, a rownie latwo czwatowac bedzie
po talach morskich, jako i po twardej ziemi. Dam ci miecz
zloty, no$ go przy boku, a podczas twej po Swiecie we-
drowki, nie bedziesz raniony; a takoz jeszcze klucz zloty
Aldering zwany, klucz wielkiej ceny, bo kazdy zamek
otwiera. Dodam ci jeszcze obrus, z blotnych traw tkany,
a na twe zadanie na obrusie stana szeregi potraw najrzad-
szych.“

I puscit si¢ w droge mlody Swenendal,
darami, odszukujac dziewic¢. Spotyka pastucha i pyta go,
jaki talizman potrafi uépi¢ jej str6zow 1 nastgpujaca otrzy-
muje odpowiedz:

»LwWOw of$miu strzeze jej dniem inoca, a tuz obok dzie-
wigciu niedzwiedzi straszliwych, a tylko na elfow rumaku,
mozna si¢ do nich przyblizy¢."

»Jezeli kon z elfow moze mi by¢ pomocnym, to nic nie
zatrzyma, oto jest kon elfow, ja siedz¢ na nim.

»Wrota do zamkul z ciosanego marmuru, a zamki
ze stali najtwardszej i tylko klucz elfow moze te wrota
otworzy¢." ,Jezeli klucz elféw potrzebny, to moge wejsé
bez przeszkody, bo oto wisi on u pasa mego."

I przechodzi przez wrota mtody Swenendal, a gdy si¢
zbliza do $rodka dziedzifnca, iwy 1 niedzwiedzie pokorne
u né6g mu si¢ czolgaja a topole schylaja przed nim swe
czota. j

Dziewica z okna patrzata na zjawisko niezwyktle; ,1I
oto przybyl ten rycerz pigkny i $mialy."

Uia braku miejsca nie mozemy przytaczaé calej ballady,
i musimy poprzesta¢ na malym wyjatku, mieliSmy bowiem
glownie na celu wykazanie mni¢j wigcej formy, w jaka si¢
przybieraty ballady skandynawskie.

Przemaga we wszystkich niemal zywiol Wplywoéw nad-
przyrodzonych, sa rycerze, ale niema Rolandéw ani Don
Kichotéw, wigcej jest wiary we wplywy wyzsze zaswiato-
we, w opieke duchéw ztych i dobrych, rzadzacych sprawa-
mi ludzkiemi, niz zaufania w dzielno$§¢ wtlaana.

Pierwiastek zycia rodzinnego, bez wykwintnych prolo-
goéw turniejowych, wszedzie si¢ widocznie objawia.

Skandynaw kocha kobiete, jako swa matzonke , jako
swych dzieci, otacza ja poszanowaniem, dzieli si¢

wraz z temi

matke

z nig mys$lami, nawet rady zasigga u niej czasami, opiekuje
si¢ 1 zastaniaja zawsze; ale nie drazni jej zmystow piosnka
pieszczona, nie podnieca préznosci batlwochalczem uwiel-
bieniem. Skandynaw narazi swe zycie dla obrony kobiety,
ale nie podjdzie do cyrku miedzy Iwy i tygrysy wscickle dla
dogodzenia jej kaprysowi.

Stosunek ten, poniewaz zakreSlony rysami, w kazdej
niemal balladzie wyglada jako$§ bardzo trzezwo, moze nawet
za obojetny; ale winniSmy zwrdci¢ znowu nasza uwage na
to, ze to dzieci polnocy? ze tu chlodne klima
cia warunki, nie pozwalaja igra¢ dla wspdlnej zabawy
tylko, tu trzeba pracowaé na zycie, gdzie w innych krajach
podéwczas bawiono si¢ tylko z zyciem.

Zywiot religijny w tych balladach zjawia sie¢ w jakiej$
nieokre$lonej formie, niema w nim zapalu wiary, niema
Uniesiefn, panuje wsz¢dzie wplyw cudowny swiata duchow?7
mgliste rojenie pozaswiatowe, niepewno$¢ zasad , a obok
przedziera si¢ ostrym skrzypem od czasu do czasu pierwia
stek krytyczny.

— Epoka wspdlczesna zycia umystowego Niemiec nie
odznacza si¢ wcale bogactwem poetycznych utworéw? ale
za to wszystkie zdolniejsze umysty, badaja z cala sumien
ilo$cig i zamitowaniem skarby poezji pokolen przeszlych
Wcigz si¢ zjawiaja nowe przeklady pisarzy starozytnych
lub arcydziet pdzniejszych wiekoéw; przektady te nacecho-
wane gleboka znajomoscia jezyka i ducha czasu, sg cennym
nabytkiem dla literatury niemieckiej w szczegblnosci, a dla
catej ludzkosci w ogdle, w komentarzach bowiem spotyka-
my wyjasnienie wielu kwestij niezrozumianych lub Zzle zro-
zumianych dotychczas, a ktoérych wytlumaczenie rzuca
nowe S$wiatlo na organizacjg spoteczenstw dawnych, na
ich warunki bytu, zwyczaje i obyczaje.

Ostatnie miesigce roku minionego, szczegbdlnie zwracaja
na siebie uwage w tym wzgledzie; jeilnoczasowie niemal
zjawily si¢ w obiegu, ciekawe i prawdziwe sumienne prze-
ktady i studja, jako to: aj Sophocles, erklaert von F. W.
Sc/utetdewin, Baendchen 4. Ber. 1860, bj Hymni FLomerici,
wec. A. Burmeister Lips. 1860. c) der Frosch-mausekrieg
libers, von K. Uschner. Breslau 1860. d) Die Klassiker aller
Zeiten und Nationenf Im Verein mit mehrern Gelehrten,
herausgegeben von Adolf Wolfi inne.

Wydanie klassykéw wszystkich wiekéw i narodow na
szczeg6lng zastluguje uwage, jest to praca olbrzymich roz
iniar6w; pierwszy jej tom poswigcony wylacznie iteraturze
wtloskiej, ma tyiui oddzielny: Die italieuische Nationallite
ratur in ihrer geschichtlichen Entwickelung.

Caly plan wydawnictwa obmys$lany sumiennie; zgt¢boka
znajomos$cia rzeczy i poszanowaniem dla arcydziel innych
narodow.

Na czele spotykamy przeglad sumienny literatury kaz-
dego narodu, biogralje stawniejszych pisarzy i przytoczone
w przektadzie najpigkniejsze ustgpy z ich utworow. Czasa-
mi zamieszczajg obok dwa przektady jednego i tego samego
utworu.

Do historycznego rysu literatury, dodaja si¢ jeszcze
wiadomosci bibljograficzne. Dotychczas zjawito si¢ w,obie-
gu Iti poszytow, z ktorych ii wchodzi w sktad touiu pier-
wszego 1 obejmuje literaturg wloska, wraz z biogratjami
2(iti pisarzy i przytoczeniem ustepéw w przekladzie z 67
dziet znakomitych. Ze dwudziestu rozdziatow, dwa po-
$Swigcone sa dla Danta, dwa dla JPelrarki, i pojednym dia
Boccacio, Bojardo, Machiaweia, Ariosta, Tassa; pozostalych
jedenascie rozdzialow traktuje o catych gruppach pisarzy.

Drugi tom, ktorego do dzi§ dnia wyszto z pod prassy
o zeszytdow, ma by¢ poswigcony literaturze greckiej.

Rozdziatl pierwszy zawiera wstep, drugi podania o Troi,
poezje homerowa; trzeci przektady =z liljady i1 Odyssei;
czwarty bada krytyke homerycaaa i mniejsze utwory Ho-
mera; piaty Hezioda; szosty poswigcony przegladowi poetdow
od ViJi wieku przed narodzeniem Chrystusa az do wojen
perskich; siédmy zwraca si¢ do Piudura i pisarzy dytyram-
bicznych; 6smy traktuje o Eschylu; dziewiaty zaledwie roz
poczety w 16 zeszycie calego dzieta, rozbiera prace Sofo-
kiesa.

Przebiegajac te zeszyty, pod pewnym wzgledem me zu-
petnie wolne od usterek, chociaz wypracowane na mocy
najnowszych poje¢ przez nauke zdobytych, mimowoii nasu-
wa si¢ smutna mysi, dla czego u nas zaden wydawca nie
pomyslat o przyczynieniu si¢ do ogoélnego dobra, rozpocze-
ciem wydania podobnego, chociazby w mniejszych rozmia-
rach, tembardziej, ze gdy inne narody musialy wtasng zdo-
bywaé¢ praca kazdg pigdz dziedziny wiedzy, dia nas pozo-
stata tatwiejsza praca, korzystania umiej¢tnego, z zebra-
nych juz plonow.

Oznajomienie si¢ podobne ztem wszystkiem co inne
ludy zrobity w zakresie nauk i literatury, jest koniecznem,
o tem, zdaje si¢ nam, nikt watpi¢ nie moze; pod pewnym
wzgledem winno to byc zasada wychowania publicznego.
Pierwiej bowiem niz mlodzieniec obierze sobie wedle uspo-
sobienia, jaki fach specjalny' nauki, sztuki lub przemystu,
winien wyksztatci¢ w sobie czlowieka, dla ktéorego niebyto-
by obcem wszystko co ludzko$¢ obchodzi¢ moze, co sie
zdobylo wiekowa praca; trzeba mu odda¢ juz gotowe plony

studjow sumiennych, w ich ostatnich wynikach, bo na
osobiste studja, moga mu brak czasu czy twarde zycia wa-
runki niepozwolic.

— Dramat wspolczesny w Niemczech, moze dla braku
silnie rozwinigtego zycia publicznego, nie mogt stanaé¢ na
odpowiednym stopniu; przeszty czasy Szyllera i Goethego,
a chociaz chwila obecna ma wielu uzdolnionych pisarzy,
dramatyczna literatura jest na drodze dekoracyjnego dra-
matu, duch z niego ulecial, niema w nim jednolitej spdjni
natchnienia, niema prawdy psychicznej. Wicksza czg¢sc
pisarzy albo wpada w dekiamacyjne perifrazy, albo swe za-
sady polityczne chce przeprowadzi¢ nie zawsze zrg¢cznie,
w utworach scenicznych, albo tez, co gorsza nurza si¢
w cuchnacej prozie zycia gictdowego, biorac za gidwny cel
daznosci 1 szczyt szlachetnosci— rzetelno$¢ kupiecka i roz-
szerzenie posiadania.

Na dniu 15 wrzesSnia przesztego
w Berlinie komitet uczonych, literatow 1 aktoréw w celu
przysadzenia premjum, skladajacego si¢ z 1000 talarow
i ze zlotego medalu za najlepszy utwor dramatyczny.

Do kéomitetu tego nalezeli Beck, Ranke, Momsen, Ger-
winus, Drojzen, Kurcius,Hiulzen, Dewrient i inni.

Komitet nie przyznat ani jednego utworu dramatyczne-
go, wydanego w ostatniern trzyieciu, godnym nagrody,
lecz zwracajac si¢ do ks. Regenta, orzekl tak swe prze
konanie, ze jezeli ksiaze¢ pragnie nagrodzi¢ najlepszy, nie-
za§ bezwarunkowo dobry dramat, to komitet moze przedi
stawi¢ dwa utwory : Fabjusze Frejtaga 1 Testament wiel-
kiego ksigcia przez Putlitza, tego samego, ktory jeszcze
w r. 1852, wydat zbiér komedji we trzech tomach, a
oprocz tego w pozniejszych latach wyszly dwa zbiory jego
poezji: ,, Was sich der Wald erzaehlt" i Vergiss mein nichl.

Gustaw Frejtag, oddawna zwraca na siebie uwage
publiczno$ci niemieckiej. Niedawno Rossler wydal dzieto
wylacznie zbadaniu jego prac poswigcone (Gustaw Frejtag
und die deutsche Dichtung der Gegenwart). Jeden z naj-
lepszych krytykow niemieckich J.Szmidt, wspodiredaktor
dziennika-, , nie Grenzboten“ widzi w jego utworach ideal
sztuki wspotczesnej; chociaz w posrod tych pochwal hojna
sypanych dlonia, widzimy raczej oddanie czci naleznéj
jego daznosciom niz wykonaniu, jak uaprzyktad przy za-
ikonczeniu wyz wymfentonéj krytyki, Szmidt powiada:
,Cala dziatalnos¢ Frejtaga, no6si na sobie pi¢tno jednolitej,

roku, zebral sig
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samoistnej indywidualnosci; w jego dazeniach doprawdy
w sztukach 1 polityce, do panowania nad soba w zyciu,
w jego goracej mitosci do ojczyzny, stowem we wszystkiem*
widoczng jest jedna cheé, kierujaca duszajego obok poe-
tycznej tworczosci i politycznej rozwagi, cheé przyczynie-
nia si¢ do rozwinigcia potggi i godnosSci wewnetrznej we
wspotrodakach."

Jest to S$wietna poctiwata obywatela kraju, ale dyplo-
mat na zacno$¢ obywatelska, jeszcze nie daje regkojmi

i twarde Zyr— talentu.

Powiedzmy teraz stow kilka ojego ostatniej tragedji:
Fabjusze, przyznanej za najlepszy dramat wspodlczesny,
w literaturze niemieckiej.

Juz to nie pierwsza praca dramatyczna Frejtaga, ktory
bedac jeszcze docentem filologji we Wroctawiu, napisat
po raz pierwszy sztuke dla sceny w 1841, ktora chociaz
otrzymata premjum, ale nie byla przedstawiana na scenie.

Do tego takoz czasu, mozemy odnie$¢ jego gltowniejsze
dramata: W alentyna (1845) iHrabia Woldemar (1847).

Obie sztuki maja na celu przeciwpostawienie arysto-
kracji 1 partji ludowej, i taka migdzy niemi zachodzi r6z
nica, ze w pierwszej sztuce mg¢zczyzna, a w drugiej ko-
biecta, w zakochanych parach nalezg do ludu. Pigkna to
my$l brata¢ zwasdnione stany przez mito$é, byle tylko nie-
egotyczna, byle tylko raz si¢ pozby¢ tej dziwacznej idei,
ze malzenstwo forsowane, moze si¢ przyczyni¢ do zatarcia
uraz dawnych i dawnych nienawisci.

Dziwna, czyz niema $wiegtszej wyzszej dzwigni, do po-
jednania dwoch walczacych obozow, jak tylko namigtna
zagdza dwoch jednostek, co juz do zadnego nie nalezg
stanu, bo si¢ kochajg i w chwili podniesionego uczucia
gotowi wszystkiego si¢ wyrzec, dla tego by pdzniej znowa
wroci¢ do dawnych nawyknien, i w imi¢ ich gorzej,siebie
dreczy¢. Dziwna nieloicznos$¢!

W 1847 roku Frejtag rzuca katedr¢ we Wroclawiu,
zaciaga si¢ do szeregoéw dziennikarskich i walczy az do
1852 roku w imi¢ swoich zasad, redagujac: die Grenzboten.
W posréod grona obroncéow jednosci niemieckiej Frejtag
zajmuje zaszczytne miejsce.

Fabjusze jego napisane sg w tymze samym w duchu
co 1 poprzedzajace jego utwory.

JesteSmy w Rzymie, starym Rzymie prowadzacym woj-
ne w Wejentami. Patrycjusze oddzieleni prawem i zwy-
czajem, od massy mieszkancéw poézniejszych wiecznego
grodu ijego territorjum—plebejuszéw. Rodziny arystokra-
tyczne, na ktéorych czele stoja Fabjusze, posiadaja w swem
wladaniu najwigksza czes$c posiadtosci ziemskich; boga
ctwo i szerzace si¢ juz zbytki, odrdézniaja ich od massy
obywateli; oni sg kierownikami polityki Rzymu, oni sami
korzystaja ze zdobyczy wojennych i dla tego stanowia par-
tj¢ pragnaca wojny, dzwigajaca widmo honoru narodowego,
stawy (*) i gotuja dla Rzymu panowanie nad $§wiatem.

Plebejusze i klienci wylacznie oddani interesom mate-
rjalnym, uwazaja wszelka wojng za cig¢zar; ich ideat to spo-
kojna rzeczypospolita nie szukajaca podbojow, ale ktorej
obywatele wszyscy sg rowni w obec prawa, wszyscy jedna-
kowo pracuja. A ow gréod panujacy swiatu, pelen uprzy-
wilejowanych reskosznikéw i tlumow gawiedzi zebrzacej
almuzny chleba iigrzysk, wcale nie przypada do ich uspo-
sobienia.

Cata sztuka przedstawia obrazy walki tych dwoch par-
tij, w wielu nawet autor wypowiada swe wtlasne zasady
przez usta oséb dodramatu wprowadzanych, a wsz¢dzie nie-
mal wyglada, jako podstawa dowodzen i zrodlo uktadu
sztuki, liberalizm episjerski, wylegly z piwnych szumowin

wyziewéw Srniecisk sklepéw korzennych.

Uktad sceniczny sztuki prowadzony rozumnie: najlepiej
si¢ uwydatniaja poruszenia mass,niektére szczegdiy wykon-
czone sa z zamitlowaniem, lecz kazda z postaci bardziej jest
obmys$lana, niz poczutg, braklo autorowi tworczosci, by
swych bohateréw udarowaé zyciem. W kazdej scenie au-
tor zdradza glgboka a sumienng znajomo$¢ starozytnosci,
lecz za to z catego utworu wieje chtéd studjow nad zyciem,
a niema tg¢tna prawdziwego zycia.

Stuszniejby bylo nazwa¢ Fabjuszow fragmentem histo-
rycznym, podzielonym na sceny, niz dramatem, autor zbyt
siebie trzyma na wodzy, zbyt zwraca uwage¢ na $cislosé
obmys$lang historycznych wypadkow i dla tego braknie mu
rzeczywistego polotu.

Chorobliwy, stan dramatu wspdlczesnego w Niemczech,
jest bodaj wynikiem tendencij nie okreslonych liberalnej
partji niemieckiej, ktorej Frejtag jest jednym z kronikarzy.
Jego romans Soli und Haben, ktory tyle narobil rozgtosu
i tak przypadt do smaku wszystkim gizelom sklepow ko-
rzennych, jest wyrazem propagandy liberalizmu niemiec-
kiego, wglednie do plemion slowianskich.

Dziwaczne pojecie liberalizmu opartego na naduzyciu.

Cala kwestja rozwija si¢ na drodze handlowej, z punktu
przemocy pieni¢znej, a jakaz zewszad przeglada namigtna
zadza, schlebiania pasozytnyiu instynktom. Tem smutniej
ze’talent potezny, tak si¢ oblakal na manowcach w odszu-
kiwaniu prawdy, ze zamiast by¢ krzewicielem mitosci lu-
dow wszystkich, stal si¢ prorokiem nienawisci i sity.

Wactaw Przybylski.

PRZEGLAD PM CZASOWYCH.

Gazeta Codzienna (do 53):

— Wedlug programmatu, ktory§my w przeszlym nrze
naszego pisma podali, obrady Towarzystwa rozpoczegly
si¢ w zgromadzeniu o$miuset blizko cztonkéw. Prezes An-
drzej hr. Zamojski zagait posiedzenie mowa, w ktorej gto-
wnie wystawial zgromadzonym waznos¢ obecnej chwili
z powodu przeksztatcenia stosunkoéw wloscianskich. ,,0 -
bojetne (moéwit) z,naszej strony postapienie, lekcewaze-
nie obowiazku, byloby niepojeciem stanowiska obywatel-
skiego w naszym kraju. Ani tez watpi¢, ze wWszyscy za-
rowno bierzemy ten obowigzek do serca ipotrzeby po-
$piechu uznajemy. Wspierajmy si¢ wzajemnie czynem
irada, kochani koledzy; niezrazajmy si¢ trudnosciami,
i owszem, z najszczersza usilnoscia pomagajmy tej spra-
wie, ktora od dawna juz wypoczeta, o ile trafnie i szczg-
sliwie bedzie zatatwiona, przewaznie dzialajac na przy-
szta pomys$lno$¢ drogiego nam kraju, znakomicie tez pod-
niesie obywatelskie .ustugi kazdego? cztonka naszego To-
warzystwa... W tem przeksztatceniu stosunkoéow z wio-
$cianami, na pierwszem miejscu stanagé powinno nasze
z nimi obchodzenie: nam bowiem, kochani koledzy, dzi$§
nalezy o$wiecaé¢ Iud o rzeczywistych jego korzysciach,
wysoko cenigc w nim i ozywiajac wiarg, ufnos¢ w Bogu
i moralno$¢; brakowi u niego wiedzy i doswiadczenia za-
radza¢ wyktadem nowego stanu rzeczy, chroniagc go przez
to od zgubnego wplywu rozbudzanych w nim zachcen.
Tym tylko sposobem zdotamy w ludzie wywotaé¢ samo-
dzielno$é, oparta na witasnem usilowaniu i zastudze, nie
za§ obcej pomocy..." Nast¢gpnie wieczorem p. Fr. We7
glinski czytat poglad na sprawe czynszowa. Pigkny *
donos$ny glos czytajacego oznajomit zgzomadzony¢h z
co na drodze czynszowania od ostatniego zebrania 0gol-
nego, wiec w ciggu roku, zrobi¢ u nas zdotano,— zai-
ste niezbyt wiele, jak zwykle W poczatkach: dla tego

i*} Podkreslilismy wyrazy uzyte B pewnym lekcew gZenjem pr*,.*
Frejtaga, ktéremu wcale nibchodZzi o honor Wlemice jak'0 na-
rodu; wudle niej;o to sa teatralne effekta, a grunt i zasada wszyst-
kiego—to rozszerzenie posiadto$ci pltowienia, goraczkowa zadza za-
panowania nad innerni plemionami, *7° krwi przelewu, =z kieska

ikupieckag wreku szala.

tez w konkluzji p. Weglinski na pidrwszem kladl miej-
scu potrzebg wyjscia z dotychczasowego stanu niepewnosci
szybkie czynszowanie. Przeciagte 1 huczne oklaski, kto-
remi sekcja ogdlna po skonczeniu tego czytania odpo-
wiedziata, $wiadczyly, ze prawdziwos$é¢ tej" konkluzji az
nadto dobrze zrozumiang zostala.
Podajac krotka wiadomos$¢ o zyciu S§.
niemieliSmy wtedy pod reka szczegétow zycia je-
dnoczes$nie z nim zgaslego towarzysza prac i przyjaciela
zmartego Brunona Bieclawskiego: podajemy wigc je teraz.
Diuno Bielawski, urodzony w Nehrybce pod Przemys$lem,
PlErwsze nauki pobieral w Przemy$lu. Potem byl w kon-
wikcie u Jezuitow we Lwowie, skad wynidst wstret wielki
do tego zakonu. GifRRZ{M kbridyl W Bochni i w Kra-
kowie; tam uczeszczal na wydziat filozoficzny, po czem
wstapil do tamtejszej dyrekcji finansowej, jako prakty-
kant. Wtedy to zaczal pisywaé poezje umieszczane w dzien-
nikach literackich lwowskich wr. 1354 j5. Praca je-
dnak biurowa nicodpowiadata jego goracej duszy: porzu-
cit wigc urzad i wzial si¢ do gospodarstwa w Przemy-
skiem, nieopuszczajac jednak zawodu literackiego. Tam
zetkngwszy' si¢ blizej z ludem, poznat jego potrzeby, je-
go ciemnot¢, 1 postanowi! odtad porzucic zupeinie dotych-
czasowy swoj zawod literacki, a wzia¢ si¢ do pisania
dla ludu. Pierwsze jego powiastki w tym sposobie uto-
zone byly drukowane w ,,Gwiazdce Cieszynskiej." W te-
dy powstata mysl wezwania Bielawskiego do Lwowa, aby
mu odda¢ redakcje¢ pisma dla ludu: ze wszystkich bo-
wiem piszacych 011 jeden najwigcej okazywal usposobie-
nia do popularnego wyktadu i najwigcej znajomosci oby-
czajow, zwyczajow 1 poje¢ ludu. Ale z poczatku trudno
byto =znalez¢ wydawce; ksiegarze i drukarze obawiali sig
strat, a nikt si¢ nieznalazl, coby =z przekonania chciat o-
fiarowa¢ jakakolwiek kwote na rzecz tak potrzebng. N a-
reszcie jeden z ksiggarzy, p. Winiarz, podjal si¢ tego i
Bielawskim o redakcje¢ si¢ utozyl; w lipcu 1859 zaczat
wychodzi¢ we Lwowie ,Dzwonek." Powodzenie tego pi-
sma nad spodzie wanie bylo pomyslne: zaraz w pierwszem
potroczu znalazt do 1,01)0 prenumeratoréw, a miedzy ni-
mi bardzo wielu wloscian. Ze wszystkich pism ludowych,
»Dzwonek" najwigcej trafil w potrzeby i usposobienie lu-
du galicyjskiego. Redaktor sam coraz jasniej pojmowat
cele i zadanie swego pisma i wprawial si¢ do odpowie-
dniego pisania., b utworéow jego pidéra sklada si¢ pra-
wie wylacznie pierwszy rocznik jego pisma; pdzniej po-
woli, na wzorach jego stylu i wyktadu uksztalcito sig
kilku mlodych autoiéw i brato udzial w tym tygodniku
Jeden z nich, p. Juljusz Starkel, obecnie od pdél roku
redakcja ,,Dzwonka" kieruje. Przed kilku bowiem mie-
sigcami, Bielawski zdawszy na niego redakcje¢, wyjechat
za granic¢ 1 tam umarl. Cze$¢ jego pamigci, bo byta
to dusza ;czysta i szlachetna.

— Z Zytomierza donoszg, ze tameczne Towarzystwo
lekarskie, pomimo czasowego oddalenia si¢ prezesa dra
Kuczewskiego, jest bardzo czynne. Dr. Romanski ma roz-
pocza¢ odczyty popularne o anatomji; radza mu jednak,
by raczej wzigl za przedmiot hygjene. P. Kopczynski*
znany chemik, ma si¢ zaja¢ takze popularnemi odczy-
tami chemji, zastosowanej do sztuk irzemiost.

— Z listu O. Theinera, pisanego z Rzymu do p. A.

p.- Lozin-

Przezdzieckiego, G. W. podaje milg dla nas wiadomos$¢
" o biizkiem ukofczeniu druku drugiego tomu znako-
mitej pracy , Vetera monumenta Poloniae" etc., tudziez

zarzut uczynio-
tylko dyploma-
zadnych z in-

0 zupelnem przygotowaniu trzeciego. Na
ny tej pracy, iz Ww. niej umieszczane sa
ta od stolicy apostolskiej, a niektadziono
nej stiouy,— O. lheiner w tymze liScie odpowiada za-
pewnieniem, iz w archiwum watykanskiem niema zadnych
listow 1 korespondencij tego rodzaju, nietylko polskich,
ale i catego chrzescijanskiego $§wiata: poniewaz takowych
nigdy niezachowywano, poprzestajac lla krotkiej, wycia-
gnigtej z nich tresci.

— Drukowany w Rocznikach gosp. krajow, artykul p.
1 alkenhagena-Zaleskiego ,,0 spoétkach handlowych i prze-
mysfowych," wyszedl w osobnem odbiciu. Jestto pozyte-
czna, nauczajaca praca.

Wyszta w tych dniach niewielka, ale wazna dla
praktycznego gospodarza ksigzka p.t. ,Listy z Saksonji
o gospodarstwie," przez K. W.

W krotce sie tez ma ukaza¢ z drukarni Psur-

,Obraz gospodarstwa wiejskiego w Anglji, Szko-
cji 1ilIrlandji," przez L. de Lavergne. Przektad z fran-
cuskiego pomnozony jest uwagami tiomacza; dzielo wy-
chodzi z polecenia Komitetu Towarzystwa rolniczego i
kosztem Towarzystwa.

P. F. S. Dmochowski
wego dzielta p.t. ,$wiat literatury,
tecznych, podrozy i powiesci."

Gazeta Codzienna (do 53):

—List z Ukrainy gtosi, iz w systemacie gospodarstwa
tamecznego zanotowaé¢ nalezy pewien stateczny, ciagly,
acz powolny postgp. W wielu folwarkach narzedzia rol-
nicze dawne zamieniono na narzg¢dzia systematu nowe-
go, idzi§ juz niejest rzecza nowa spotka¢ plugi Dom-
basla, ekstyrpatory, siewniki i mtdcarnie, dziatajace za
pomoca lokomobili. W jednym nawet majatku odbywaty
si¢ proby =z plugami parowemi, ale si¢ nieudaty zupelnie.

W liscie z Krakowa czytamy wiadomo$é o wyjsciu
w ozdobnem wydaniu ,Poezij ks. Karola Antoniewicza;"
poprzedza je wiadomos¢ o zyciu i pismach autora, a do-
chod z rozprzedazy przeznaczony =zostal na korzysé za-
ktadu $w. Jézefa osieroconych chtopcow. ,Rzadko kto-
re dzielo, a moze to jest pierwsze (§wiezszych pisarzow),
coby bylo opatrzone tak dokladnemi wiadomos$ciami przy-
datkowemu bibljograficznemi."

— Drugi list z Krakowa donosi o posiedzeniu publi-
cznem Towarzystwa naukowego, ktéore miato si¢ odby¢é
d. 23 b. m. Przedmioty na tem posiedzeniu wnoszone
byly nast¢pujace: a) Sprawozdanie z czynnosci Towarzy-
stwa za rok ubiegly, przez prezesa Jozefa Majera, b)
Sprawozdanie ze stanu budowy domu Towarzystwa, przez
zawiadujacego nia Franciszka, Wezyka. ,c) Ogloszenie
zadania do nagrody z funduszu §. 1. Wincentego Siemien-

no-
spo-

oglasza wydawnictwo
historji, nauk

skiego 500 zir., przez sekretarza Towarzystwa Wal.
Serwatowskiego; konkurs ten juz p0 raz trzeci jest o
glaszany. d) Rozprawa ,O charakterach w komedjach

Aleksandra Fredry," Pizez Lucjana Siemienskiego; rzecz
wazna Ww dzisiejszych czasach konkursowych.

— Inny jeszcze ust z Krakowa pisze o wysztein w kon-
cu zeszlego roku dzietku p. p. Popiela p.t. ,Jozef Go-
luchowski " Jestto odbitekz Rocznika Towarzystwa na-
ukowego, pomnozony nowemi szczegoétami, a w ogodlnosci
skreslony ZyW0, malowniczo i dobitnie. Taz korespon-
dencja donosi o wyjsciu ,,Koledy dla ludu na rok 1861,"
przez L. Les$niewska

Gd d. 1 kwietnia r. b. wychodzi¢ zacznie w W ar-
szawie nowe pismo czasowe Ww zeszytach miesiecznych
PeL ,Kotko domowe." Dziennik ten pod redakcja p.
Aleksandry Borkowskiej iJ()zefy Smigielskigjy poswieco-
ny bedzie sprawozdaniom z méd i robot éh, a nadto
powiesciom, podrézom, zyciorysom it. d.

— Wkrotce ukaze si¢ przeklad dzietka Wilhema Ro-
scliera ,,O handlu zbozowym, objasniony notami, ze wzgle-
du na nasze stosunki handlowe. Wyzszy poglad odzna-
czajacy prace -Roscliera, obok $cisto$ci danych i faktow

stanowigcych podstawg¢ rozumowan, zaleca t¢ pracg.



Wychodztwu z Pius, mianowicie
i nizszej Warty, nawet pora zimowa uiemoze polozy¢ tamy.
Ciagle cate rodziny i .., pojedyncze pizenosza si¢ do Kro-
lestwa: gdyz wedtug ich twierdzenia, wysoko$¢ podatkow
do zrédet zarobkowania i do zasad placy robotnika, nie-
jest we wlasciwym stosunku

PROJEKT
LTWOKZENIA SZKOLEK WIEJSKICH.

Nikt temu nie zaprzeczy, ze juz nadszedl wielki czas
08tV A gl 1 .y n,ogl P°J*ic ob°wiazki wzgledem JBo-
jra, bliznich i siebie. Nietatwo przyjs¢ do tego celu, lecz la-
twiej go doscigniemy, gdy kazdy zechce si¢ zastanawiad,

SL.8WOh 1101 $wiatty sad ogdélny podda: z tych mysli

Jed“°® moze wejdzie pozyteczne ziarno, ktoére z czasem
po calej przestrzeni kraju rozsiane, obfity plon dla ludzko-
$ci przyniesie. Os$wiecenie powszechne i jednoczasowe
catej naszej ludnosci wiejskiej nie jest mozebnem, ani ze stro-
ny rzadu, ani przez wtlascicieli dobri obejs¢ si¢ nic moze bez
przytozenia si¢ samych wloscian. Sadzitbym, ze i oni czujac
juz dzis$ t¢ wielkag moralng potrzebe, chetnie 1 sami pdjda
dobra droga, ktora im wskazaé¢ do nas, jako do przodkuja-
cych im nalezy. Co do mnie czuj¢ si¢ w obowiazku podaé
projekt, jaki mi si¢ na my$l nastreczyt, a ktéorego zasady
Sa nastepne:

1 Kazdy wtloScianin ciagly sklada¢ powinien co ty-
dzien po io kopiejek do kassy wiejskiej kommunalnej,
do rak dwoch poborcow na wiarg ogoétu zastlugujacych,
co rocznie uczyni od kazdego 5 rs. 20 kop., liczac np.

20 dymoéw, sktadka ta stanowi¢ bedzie ogdlny kapitat
104 rs. rocznie.
2. i tego funduszu ma by¢ utrzymywany wiejski

nauczyciel z pensjg 52 rs. rocznie, to jest po rublu na
tydzien, lub z pensja 30 rs. jesli wie$§ udzieli mu w na-
turze ordynarja po 8 garncy zboza ozimego i tylez jare-
g0 na utrzymanie.

3. L pozostalego funduszu maja by¢ kupione ksia-
zki elementarne i udzielane uadgrody dla odznaczajacych
si¢. w naukach idobrem prowadzeniu si¢ dzieci wiejskich,
w ksigzkach lub odzieniu odrdézniajacem ich od ogobtu.

4- Summa, jaka corocznie pozostanie od optaty na-
uczyciela i wydatkéow, obracana bedzie na procenta w ce-
lu powigkszenia kapitatu, z ktérego ma by¢ dawany ra-
tunek chorym i udzielane pozyczki potrzebujacym w razie
upadku inwentarzy, pogorzeli, gradobicia lub innych nie-
przewidzianych klesk, na procent 6%.

6. Rachunek przychodu i rozchodu pieui¢zu.ego ma
byc utrzymywanym przez poborcow na karbach, a przez

wiejskiego nauczyciela w ksigdze sznurowej, ktora dzie-
dzic majatku rewidowaé¢ i $§wiadczy¢ powinien co trzy
miesigce.

o. Obowigzkiem wiejskiego nauczyciela bedz,ie: uczyé
wszystkie dzieci wiejskie obojga pici codziennie w porze
za porozumieniem si¢ z gromada oznaczonej, od lat 8 do
18, mianowicie czytania, pisania, pierwszych czterech
dzialan arytmetycznych, katechizmu miejscowego wyzna-
nia: pierwszych prawidet obyczajnosci, wskazywaé po-
jecie obowiazkow cztowicka, jako czlonka spotecznosci, i
wraza¢ potrzeb¢e wstrzemi¢zliwosci od uzycia trunkéw,
jako nieprzynoszacego korzys$ci, a zdrowiu szkodliwego.

7. Co pol roku, W obecnos$ci dziedzica majatku i pa-
rafjaluego proboszcza, odbywane byc maja egzamina dzie-
ci wiejskich, i1 pilniejszym przyznawane zostana nagrody.

8.  Wsie, nie posiadajace dwudziestu osad, moga si¢
sktada¢ 1 urzadzaé¢ wedle =zasady: 2 i 3 i nauczyciel
stesuukowo dwa lub trzy dni na tydzien, w kazdej z nich
dzieci wiejskie uczyé powinien.

y. Obowiazkiem wiejskiego nauczyciela tez bedzie
utrzymac¢ dla gromady potrzebna kontiollg poboru poda-
tkowego i zboza w wiejskim zapasowym magazynie.

10. Dziedzice majatkow, odznaczajacych si¢ wiej-
skich nauczycieli przedstawia¢ be¢da do nagrdéd rzadu,
ktory takowych, zwazajac na cel, odmowi¢ nie zechce.

11. Na nauczycieli wiejskich kwalifikowaé si¢ beda
wszyscy, posiadajacy nauki elementarne i majacy $wia-
dectwo nieposzlakowanego prowadzenia si¢ od miejsco-
wego marszatka, i z miejsca dotychczasowego zamieszka-
nia.

12. Prosi¢ rzadu o pozwolenie wybrania z grona o-
bywateli po dwoéch kuratorow dla szkol wiejskich, ktorzy
przyjma na siebie trud wizytowania co pdél roku
wszystkich szkoélek, otrzymywaé¢ beda raporta o ilosci u-
czaeych si¢ w nich dzieci, post¢gpie ich i odznaczajacych
si¢ nauczycielach, i zdawaé¢ sprawe¢ wtadzy edukacyjnej
dla nalezytego jej postanowienia. Kuratorom tym nale-
zaloby prosie rzadu o zaliczenie ich do rzeczywistej stuzby
rzadowej 1 zostawienie prerogatyw kuratorom innych szkol
stuzacych.

13. 1 czy nie podobatoby si¢ rzadowi, dzieci wlo-
$cianskie celujace w nauce i dobrem prowadzeniu, chociaz
po dwoje z powiatu rozkazaé przyjmowaé do szkot po-
wiatowych na koszt rzadu corocznie.

14. Dziedzice majatku, chcac przyjs¢ w pomoc i po-
da¢ tlatwiejszy $rodek rozwinigcia tego urzadzenia, czy
nie zgodziliby si¢ nalezne im od wloscian dlugi ze wszel-
kich tytutow, jako to z pozyczek, zapomog inwentarzowych,
niedoborow, etc. zaprowadzajacym szkotki wlo§cianom na
zawsze darowacé, aby niepotrzebujac takowych odrabiaé,
na szkotke kommunalng tatwiej zarobi¢ mogli.

Nie watpie, ze szanowni wspoOlobywatele moi, w ten
lub inny dogodniejszy sposoéb zechca przylozy¢ sie do o-
SWiecenia i umoralnienia mlédszych braci naszych, i nie
cofna si¢, gdy przyjdzie na ten cel ponies¢ niejakie ofia-
ry i trud osobisty. Jestem tez pewnym, ze wloscianie
takowa propozycj¢ chetnie i wdzigcznie przyjmg, a tem
wigksze mam o tem przekonanie z wlasnego doswiadcze-
nia, gdyz u mnie projekt ten zaakceptowali, ktéry obecnie
w wykonanie si¢ wprowadza.

Teofil Zaleski, obywatel p-ttu Bielskiego.

halejczyce, dnia 11 lutego 1801 r.

K . ORESPOIfIjBKro'r-A
KURIERA WILENSKIEGO.

IL_ondyn., d 28 lutego 1861.

Z miesigcem lutym rozpoczgly
angielskiego. Obrady parlamentarne nie sg w tj
rzadka osobliwos$cia, ktorejby si¢ przypatrzyé mozna y*
nad brzegami Tamizy. Europa przyszta dzi§ do czteie
parlamentéw. Nietylko bowiem nieme dotad Izby francu-
skie i pruskie w tym roku przemowily, otrzymawszy przy-
wilej rozbierania kwestij polityki zewnetrznej, ale i parla-
ment sardynski, z prowincjonalnego podniesiony do godno-
$ci parlamentu narodowego, przyszedt do gtosu donos$nego

znaczacego. Parlament angielski wigc w dzisiejszych

si¢ obrady parlamentu
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ki¢fCh uie,zajmuje wylacznie uwagi publicznos$ci europej-
te ? ktéra trzy inne zaro6wno si¢ upominaja. Oprocz
- ip*nSMady~parlaineutu angielskiego nie maja powabow

i De Wszystko w nim to samo, i kwestje i ludzie.
Jedna "™ co parlamentowi angielskiemu zbywa na nowosci,
to zast¢gpuje uiokiem trwalo$ci i pelni wladzy. Parlament
angielski to mc kopja, to nie eksperyment, ale instytucja
wiekowa, samorodnie wzrosta, najkonstytucyjniejsza, ktd-
rej zadne burze reakcji i rewolucji nie'potrafily wywroécié;

z okolic Notecijak razem z Anglja powstala, tak razem z nig zginie.

An-
glji nie mozna sobie wyobrazi¢ bez parlamentu. Jak dla
zycia organicznego powietrze, tak dla zycia politycznego
w Augiji niezbedny jest parlament. Anglja w parlamencie
i przez parlament zyje.

Po blizszem rozpatrzeniu si¢ w stosunkach angielskich,
dwom rzeczom nie moglem si¢ wydziwi¢: naprzéd, zarozu-
miatosci teoetykow niemieckich, klorzy doskonalsza od an-
gielskiej chcieli wyrozumowaé konstytucj¢, a powtore, kro-
tkiemu wzrokowi tych stronnictw konstytucyjnych na kon-
tynencie, co sadzity, ze byle pewnej cz¢Sci obywateli daé
prawo wybierania deputowanych i podzieli¢ kraj na powia-
ty wyborcze, a b¢da mie¢ parlament taki sam jak angielski,
czyli ze bez zmiany u dotu, mozna zmienia¢ forme¢ rzadu u
gory i zjakiejkolwiek dziczki dochowaé si¢ drzewa konsty-
tucyjnego przez zaszczepienie na niej gatazki parlamentar-
nej. Podstawa trwatos$ci instytucji parlamentarnej w An-
glji, sa samorzady narodu, ktérych parlament jest ostatnim
wyrazem. Parlament rzadzi Anglja, dla tego ze Anglja
sama si¢ rzadzi. Warunkiem nieodzownym jego statosci
nie rownowazenie, ale przewazanie wladzy parlamentarnej
nad inueini wladzami. Parlamentarna instytucja jest zbyt
delikatnej natury; raz ztamana nie da si¢ nigdy przywro-
ci¢ do zycia. I to wlasnie nie stato si¢ w Anglji. Chociaz
w poczatkach parlament w obec wtadzy wykonawczej nie
zajmowal przewazajacego stanowiska, jednakze bedac ro-
wnowiaduym, przychodzi! do coraz wigkszej sily, az poki
nie przyszed! stopniowo do dzisiejszego wszecliwladztwa.
Historja Angljinie bylaby konstytucyjna, gdyby nie bytahi-
storja stopniowego wzrostu wtadzy parlamentu. Gdzie niema
samorzadoéw, tam nie moze byé rzeczywistego parlamentu.
Gdzie system centralizacyjny zniszczy! wszystkie zarody sa-
morzadow, tam dla ugruntowania instytucji parlamentarnej,
potrzeba zaprowadzi¢ samorzady gmin czyli przed sparlamen-
tyzowaniem rzadow zacza¢ od ich zdecentralizowania. Dla
tego tez dzi$§ narody nauczone przykladem bezskutecznych
nasladowali, nie staraja si¢ przejmowac¢ sama tylko forme,
ale i tre$¢ zycia politycznego w Anglji, a osobliwie metode¢
budowania konstytucji od dotu, przez zar¢czenie mieszkan-
com najwigkszych swobdd obywatelskich i zaprowadzenie
samorzadow gminnych, a nawet schodzac gi¢biej, staraja
si¢ przejmowa¢ duchem ludu angielskiego, ktory dla tego
utrzymuje si¢ przy wolnosci i prawach, ze wolno$¢ i prawa
ceni nad wszystko, i oburza si¢ zarowno na ucisk, czy ten
ucisk wywiera wigkszo$¢ lub pojedyncze klassy i indywi-
dua.

Parlament angielskijest podobny do owych starozytnych
gmachow gotyckich, ktore zadziwiaja swoja trwaloscia i
picknoscia, pomimo ze nowozytni architekci zarzucaja im,
iz zbudowane zostaly wbrew prawidtom budownictwa. Pier-
wiej stanal parlament angielski, nim nauka konstytucyjna.
Dla tego niejedno w nim jest, co si¢ nie zgadza z prawidlami
teoretycznemu Lecz dopoki teorja nie zbuduje gdzieindziej
parlamentu rownie trwalego, trudno bedzie przekonaé
zwolennikoéw historycznej szkoty parlamentarnej w Anglji,
ze nalezy im przenie§¢ wymarzone doskonato$ci, nad rze-
czywiste zalety. Angielscy politycy nie wchodza w rozumo-
wania oderwane, ale opierajg si¢ na faktach i obstaja za
tem, co si¢ okazalo trwatem, naprzeciw temu, co moze by¢
doskonalszem, ale nie bylo jeszcze wyprébowanem przez
czas jako wykonalne. Polityczni tez reformatorowie w An-
glji nie starajg si¢ przerobi¢ i przebudowywacé parlamentu,
ale naprawiac spustoszenia czasu i podpiera¢ go, nie odste-
pujac od tradycji i planu naddziadow. .

Wszystkie projekta reformy parlamentu, przedstawiane
w ostatnich kilkunastu latach, mialy ten wylacznie histo-
ryczny, S$cisle angielski charakter. Nie wychodzily one
z podstawy zasad, nie zaczynaly od ogloszenia praw czlo-
wieka i obywatela, nie dzielily kraju na réwniutenkie o-
kregi wyborcze, ale zamierzaly zaradzi¢ niestosownos$ciom,
ktore si¢ okazaly w reprezentacji z postgpem os$wiaty iroz-
wojem handlu i przemystu. Chodzito w nich tylko o przy-
puszczenie tych klas do prawa wyborczego, ktore si¢ o-
$wiecity 1 uzdolnily do zrobienia z niego godziwego uzytku
i o przeniesienie przywileju wybierania cztonkéw z miaste-
czek, ktore nie postapity, na miasta, ktore wzroslty w wiel-
ka ludno$¢ i bogactwo.

Lecz tego roku odstagpiono nawet od tych niewiel-
kich napraw, ktore przez kilkanascie lat uwazane byly za
potrzebne. Ministerjum, w programie tegorocznym, czyli
w mowie z tronu, wypuscito kwestje reformy parlamentu,
pomimo, ze nierozwigzanie jej w mys$l narodu, bylo gtowna
przyczyna wyrzucenia Toryséw z rzadu, a obietnica przed-
stawienia odpowiedniejszego potrzebom czasu projektu, by-
ta warunkiem wyraznie zastrzezonym przy objeciu mini-
sterstwa przez Whigow. Jednakze to niedotrzymanie obie-
tnicy nie wywotato oburzenia ze strony ludu angielskiego.
Zaprotestowali tylko przeciw niemu radykali$ci, ktorzy
w liczbie 49 przeciw wielkiej wigkszosci glosowali za po-
prawka, wniesiong przy adresie, aby ministerjum starato
si¢ jak najpredzej przedstawi¢ nowy projekt reformy. Mi-
nisterjum angielskie, thumaczac si¢ z niedotrzymania obie-
tnicy przedstawienia projektu reformy, za gléwny powod
przytoczyto obojetnos¢ ludu na t¢ kwestje. Upominanie sig¢
samego ludu o ust¢gpstwa, niezbg¢dne jest, wedlug zdania mi-
nistra angielskiego, do przelamania oporu stronnictwa za-
chowawczego w obu Izbach. Niech lud objawi gto$no swoje
zyczenie reformy, a ministerjum podniesiec na nowo swoj
projekt i bedzie si¢ staratlo go przeprowadzi¢. Co za kon-
trast przedstawia w tym wzgledzie Anglja z innemi kraja-
mi! Tu lud nie zada reform, ktére ministerjum gotowe
jest podja¢ i przeprowadzi¢; gdzieindziej lud dopomina si¢
glosno o prawa, a ministerstwa pozostajag gluche na jego
wotania i zadania. Rzeczywiscie, nardd angielskijest obo-
jetnym na reform¢ parlamentu. Pochodzi to naprzéd stad,
ze uwaga jego wylacznie zajeta jest zewngtrznemi wypad-
kami, a powtdre, ze z wyjatkiem chwilowych i miejscowych
klesk niedostatku, ktore juz przemingty i ktorym zaradzo-
no, lud angielski w powszechnos$ci cieszy si¢ dobrym by-
tem. Oprocz tego do reformy nie zachecaja przyktady za-
graniczne, np. we Francji, gdzie glosowanie powszechne
popehito samobodjstwo 1 wydato absolutyzm cesarstwa i
w Zjednoczonych Stanach, gdzie konwencje ludowe obstaja
za rozszerzeniem niewoli i glosuja za rozerwaniem najpig-
kniejszej 1 najpot¢zniejszej rzeczypospolite] ze szkoda i ru-
ing przysztego jej wzrostu i pomys$lnosci.

Jednakze pomimo tak niezachgcajacego usposobienia
narodu i parlamentu dla reform organicznych, niektorzy
cztonkowie z frakcji radykalnej, sna¢ z uwagi, ze nie nale-
zy narodowi zapominaé¢ o tej kwestji, postanowili projekt
zesztoroczny, zawierajacy hurtowne zmiany, rozebrac¢ na
in siph- prze(lstawié¢ je po szczegole. P. Locke King wzial

mhnawlevu®I>raw® re Pr®zentacji hrabstw i wniost, aby prawo
™ pn t,,t0tP yD,ali wszyscy dzierzawcy gruntow z do-

nlC, nnnp 10 f- szt- rocznt'go czynszu. P. Baines
zas v'M P P awg reprezentacji parlamentowych miast, i

wniost, a ) r 0 glosowania otrzymali wszyscy gospoda-
rze dornow, p ac4cy (f. szt.rocznej dzierzawy. Nawet dru-
gi dziat refotmy P' i amentu, zajmujacy si¢ stosowniejszym
do ludnosci rozdziatem reprezentacji zostat dotkniety, lubo
w bardzo drobnej cze¢su. Do tego oddzialu odnosi si¢ pro-
jekt wudzielenia przywileju wyboru 4-ch cztonkow, ktory
przed kilkunastu laty odebrano dwoém miasteczkom za kare
przekupstwa, dwoém najludniejszym miastom: Chelsea, Ken-
sington i Birkenhead, ktore dotad nie byly reprezentowane
i dwom najludniejszym hrabstwom. Lancashire i Y orkshi-
re, ktére niedostatecznie byty reprezentowane. Projekt

ten, przedstawiony przez ministra spraw wewnetrznych, C.
Lewis, zostal juz po raz drugi odczytany. Uchwala jego
moze shuzy¢ na przyszto$é za bardzo dogodny prejudykat
do stopniowego zaprowadzenia stosowniejszego rozdziatu
reprezentacji parlamentarnej, jako tez okazaé si¢ najskute-
czniejszym $rodkiem do oczyszczania wybordw z przekup
stwa, ktore najwiecej kazi wybory drobnych miasteczek,
sktadajacych si¢ z malej liczby wyborcow. Lecz nie mo-
zna wrozy¢ rownego powodzenia dwoém pierwszym proje-
ktom, pomimo ze przeszlty przez pierwsze odczytanie. Nie
byly one bowiem wniesione przez cztonka rzadu, ale przez
cztonkéw, nalezacych do frakcji radykalnej, ktora bardzo
drobna mniejszo$¢ stanowi w skladzie parlamentu. W pra-
wdzie ministerjum nie moze opieraé si¢ tym wnioskom bez
postawienia si¢ w sprzeczno$¢ z soba, gdyz sa to wnioski,
wyjete z ich wlasnego przesztorocznego projektu, jednakze
gdy co innego jest nie sprzeciwial si¢, a co innego popie-
raé, watpi¢ mozna, czy przeszediszy nawet przez Izbe¢
Gmin, beda mogly przedrze¢ si¢ przez trzykrotny opor Izby
Lordow, ktora sktada si¢ w wigkszo$ci z Torysow.
Program ministerjalny, wypuszczajac kwestj¢ reformy
parlamentu, nie zawiera zreszta pomigdzy projektami doty-
czacemi wewngetrznego prawodawstwa zadnego, na ktoryby
by warto zwraca¢ uwage¢ ogoétu czytelnikow zagrani
cznych. Wigcej zajgcia obiecuja obudzi¢ wnioski wycho-
dzace od czlonkéw parlamentu. Jakoz w tym miesiacu
przedstawione zostaly dwa, ktéore daty powod do dwoch wa
zniejszych utarczek parlamentaunych. P. Hubbard, prze-
prowadzil swoj wniosek, zadajacy kommissji dla rozpatrze-
nia si¢ blizszego w dotychczasowym poborze podatku do-
chodowego i wytknigcia skazowek stuszniejszego jego roz-
ktadu, wbrew oporu ministra skarbu; a p. Treltawny prze-
prowadzit wniosek, zadajacy zmienienia podatku kos$cielne-
go wbrew oporu stronnictwa torysowskiego, ktére pomimo
wystapienia walnego, zostalo zwalczone. Oba te wnioski
zastuguja na obszerniejsze wspomnienie. Pierwszy bo-
wiem odnosi si¢ do kwestji skarbowej i systemu podatko-
wania', z ktéorym kazdy ptacacy podatek powinien si¢ sta-
ra¢ obznajomi¢. Podatki bowiem nietylko sa ci¢zarem dla
tego, ze sa wysokie, ale i dla tego, ze nie sa zazwyczaj ro-
wno rozlozone. Wysokos$ci podatkdw nie mozna zapobiedz,
ale mozna ich niero6wnos$ci. Gdyby wszyscy mieszkancy
w rownej mierze ptacili podatek, najwickszy statby si¢ 1zej-
szym i tatwiejszym do zniesienia. Moze za$§ by¢ albo caty
system podatkowania niestusznym, albo sluszny w zasadzie
podatek sta¢ si¢ dokuczliwym, przez niestosowne jego roz-
lozenie. Ot6z chodzi wszg¢dzie nietylko o obranie najstu-
szniejszego systemu podatkowania, ale i o sprawiedliwe
jego utozenie. W teorji niema stuszniejszego podatku, jak
podatek bezposredni od dochodéow lub wtasnosci. Lecz
czasem zasada najstuszniejsza przez niestuszne zastosowa-
nie staje si¢ uciazliwa. Rzeczywiscie, zaprowadzenie po-
datku bezposredniego w réwnej mierze, napotyka w pra-
ktyce najwigksze trudnosci. Dlatego nie moze by¢ dla
nikogo oboj¢tna rzecza, jak te trudnosci staraja si¢ usunaé
kraje, ktore przewodnicza innym w rozwoju ekonomi-
cznym. Anglja niedawno oswoila si¢ z podatkiem docho-
dowym i uznata jego stuszno$¢. Nawet po wprowadzeniu
wolno$ci handlowej, ktora musiala sprowadzi¢ w natural-
nem nastgpstwie zmian¢ systemu skarbowego, i zadaé za-
stagpienie cel podatkami bezpoSredniemi, uwazano przez
dlugi czas podatek dochodowy jako tymczasowy, nadzwy-
czajny 1 spodziewano si¢ jego usunigcia. W kraju, w kto-
rym naktad podatku zalezy od zezwolenia parlamentu, a
w ktéorym to parlamencie moznowladztwo przewodzi, poda
tek od dochodow nie byl tak tatwym do wprowadzenia; ale
zmusity go do tego zewngtrzne okolicznoéci i nadzwyczajne
potrzeby. Z drugiej strony postgp w nauce ekonomji poli-
tycznej nie dozwalal podwyzsza¢ cet dla pomnozenia docho
doéw panstwa, a tymczasem potrzeba byto powickszy¢ do-
chody dla pokrycia pomnozonych podatkow. Nie bylo in-
nego sposobu, jak wprowadzony tymczasowo podatek do-
chodowy zatrzymac i zamieni¢ na staly. Pier wiej nastapita
konieczno$¢, nim uznang zostata stuszno$¢ podatku docho-
dowego. Wniosek tez p. Hubbard nie wchodzit w stu-
szno$¢ podatku dochodowego, ale wytykat niestusznos¢ je-
go rozktadu. Zwykle si¢ dzieje, ze tymczasowe $rodki nie
bywaja gruntownie obmys$lane. Na co sobie zadawacé pra-
ce nad tem, co ma trwa¢ chwilowo. Nawet niedogodnosci
i ucigzliwosci prowizorycznych uchwat, nie wywotluja glo-
$nych narzekan. Otdz i nier6wno$¢ ci¢zenia podatku do-
chodowego, cierpliwie byta znoszona, dopdki si¢ spodziewa-
no, ze razem z ci¢zarem ustan.e. Propozycja wigc dzisiej-
sza dla usunigcia uciazliwos$ci z nierownego roztozenia po-
datku dochodowego, jest dowodem, ze przyjeto go za stale
zrodto dochodow krajowych. P. Hubbard, zadajac kommissji
do przedstawienia skazowek sprawiedliwszego rozktadu
podatku dochodowego, ograniczyl si¢ na wytknigciu nie-
sprawiedliwos$ci dzisiejszego poboru, ktéry nie rozréznia
dochodéw statych od dochodéow chwilowych i niepewnych.
Wedtug zdania p. Hubbard, opartego na powadze najzna-
komitszych ekonomistéw angielskich, za dochéd to tylko
nalezy uwazaé, co wlasciciel przeznaczy¢ moze na bezpo-
$redni podatek. Kapitalista, zyjacy z procentow, moze ca-
ly dochéd obroci¢ na wydatek bez uszczerbku dla siebie i
dla swej rodziny. Stuszna wigc, aby caly jego dochdd ule-
gat podatkowi dochodowemu. Lecz inna rzecz z dochodem,
ktorego ludzie dorabiajg si¢ pracg rak lub umystu. Do-
chéd tego rodzaju trwa, poki trwajg sity. Czlowiek zyjacy
z pracy, musi jaka$ cz¢$¢ dochodu odktadaé¢ na wypadek
stabo$ci a nawet §mierci, aby bez sposobu do zycia nie po-
zostawié osieroconej rodziny. Ta cze§¢ wigc musi by¢ od-
ciaggniona od dochodéw, a reszta tylko ulega¢ naktadowi
i odatku dochodowego. P. Hubbard utrzymuje, ze przynaj-
mniej trzecia cz¢§¢ dochodow niestatych 1 niepewnych po
winna, by¢ odciggana. Nawet dochdéd wtasciciela ziemskie-
go nie moze by¢ na réowni stawiany z dochodami kapitali
sty. Ziemia bowjem, aby przynosita dochdéd jednakowy
potrzebuje cigglego zasilania i naktadu. P. Hubbard przed-
stawia, ze w poré6wnaniu z kapitalistami, dochody wtasci-
cieli ziemskich powinny tylko w s 6 czgsci podlega¢ docho-
dowemu podatkowi. Przedstawitem w krotkosci mysli p.
Hubbard, poparte przez wickszo$¢ parlamentu, aby okazaé
jak przydatnemi moga si¢ sta¢ prace przyszlej kommissji,
zajmujacej si¢ rowniejszym rozkladem podatku dochodowe-
go, ktory bedac w zasadzie najstuszniejszym, przeznaczony
jest kiedy$ zastapi¢ wszedzie starodawne systemata poda-
tkowania. (d. n.)

| Bielskiego, d. */13 lutego 1861 r.
(Dokonczenie ob. N. 16).

Tyle o wstrzemigzliwos$ci i o przemysle, a teraz z kolei
niech mi wolno bedzie pomowi¢ o fakcie nie mniej godnym,
nas parafjan Bielskich z blizka odchodzacym:

Kosciot parafjalny Bielski wedle erekcji koScielnej za-
lozony i fundowany r. 1796, przez J.K. Branickiego hetma-
na Wielkiego koronnego i biskupa Wilenskiego ksig-
dza Szyjkowskiego, pozbawiony dzi§ wszelkich gotowych
funduszow, ztozony z parafjan w miernym stanie bedacych,
dlugo nie mogt si¢ podzwignaé z widocznego upadku i nie
porzadku, ktory oddawna si¢ zakradl tu niepostrzezenie.
Arozporzadzenia wyzszej wladzy koScielnej przystany zostat
w r. 1850 na proboszcza ks. Silinski. Cztowiek ten =z roz-
legla nauka, Wysokiem pojgciem swego stanowiska i po-
wolania, z zaparciem si¢ wszelkich wygdd, zbierat
po grosiku a darem stowa poruszajac serca parafjan,zac ¢-
cit do ofiar pienigznych. W krotkim wigc czasie zeoraia

si¢ mala sumka, z ktoérg rozpoczal odnawianie kosciolka.
Dwa lata nie mingly a stary brudny, opuszczny ko$cidl, bez
wewnetrzuych naczyn 1 ornamentdw, jakby czarnoksi¢zka
rozczka dotknigty, w nowej pongtnej sukience zdumione-
mu si¢ ludowi ukazal. Rozwarly si¢ podwoje $wiatyni,
a blask $nieznej biatosu $cian, odnowionych i wyztacanych
oltarzy, widok nowych malowidet, rzezby i innych ozdob,

z dodatkiem nowo-wyrestaurowanych organow, dopeknit
miary powszechnego zadowolnienia.

Wkroétce jednak ten wzorowy kaplan powolany zostat
do innego lepszego zycia a opréznione miejsce zajal ks.
Aklinski obecny probosz Bielski.

Trzymajac si¢ zasad i drég Scisle przez swego poprze-
dnika nakre§lonych, godnie odpowiedzial oczekiwaniu pa-
rafjan.

W poczatkach zaraz swej administracji uwazat za nie-
odzowna potrzebg, wymurowaé znacznych rozmiarow ka-
plice na cmentarzu grzebalnym. Stuzy¢ ona miata dla odby-
wania tam nabozenstwa za zmarlych,jak nie mniej,aby pod-
czas $wiat i waznych uroczystosci, zwtloki zajmujace miej-
sce w parafjalnym kos$ciele znajdowaty spoczynek i miejsce
w kaplicy na ten cel zbudowac si¢ majacej.

Lecz jakze mysl t¢ dokonaé, kiedy z zniskad zadnej po-
mocy nie mozna si¢ bylo spodziewaé? A jednak jego to
staraniem, gorliwa pracg, zuojnem wysileniem i funduszami
w polowie =z paraljaluemi, z fundamentéw podniost muro-
wang¢ kaplice, ktora i biatoscia $cian wyniostych i kopul-
ka, zdala wita przyjezdzajacych do miasteczka.

Komu si¢ nalezy tu zasluga iinicjatywa tej budowy,
w kilku nastgpnych slowach opowiem:

Po $mierci §.p. J. Hilchena putkownika,powszechnie ce-
nionego w naszej okolicy, pozostata wdowa wraz z synami,
postanowita uczci¢ pami¢é¢ zmartego i w trwalym pomniku

nadgrobnym, przekaza¢ wspomnienie nastepnym pokole-
niom.
Do tej rady wezwano miejscowego proboszcza Kks.

Aklinskiego, przedstawiajac dojego zatwierdzenia juz go-
towy projekt pomnika. Dbaly i gorliwcy o dobro parafji
kaptan odpowiedzial: Czas niszczy i obala wszelkie naj-
trwalsze pomniki i dzieta reki ludzkiej, nie oprze mu si¢
i spiz najtrwardsza. Czy uie lepiej by bylto, aby ofiarowane
rub. sr. 309 na pomnik, przeznaczy¢ na fundusz do wymu-
rowania kaplicy na cmentarzu grzebalnym, gdzie moga
byc przeniesione i pochowane ko$ci waszego protoplasty.
Do tej ofiary chetnie dodaj¢ od siebie rub. sr. 200; bo mysl
tej budowy od lat kilka zajmuje moja uwage. Obecny tej
rozmowie Cezarjusz Z... ztozyt rs. 50, a tak zc zgoda stron
obu zrobiony projekt budowy, "juz wjednej godzinie miat
zasitku pieni¢znego rs. 500. Dalsze starania i kltopoty do-
staty si¢ w udziale proboszczowi. To tez wszelkiemi mo-
zliwymi sposobami zyskiwal grosz potrzebny i niosl go do
ogblnej skarbony. Potega slowa, zacheta osobista do oliar,
zbieral jalmuzny dobrych swych parafjan. Staraniem to
jego przejezdzajaca trupa aktorow, dala w miasteczku
przedstawienie teatralne; fantowa tez loterja, ktorej zbiera-
niem iurzadzeniem trudnily si¢ paniOktawja z Rakowskich
Wiewiorow'ska i panna Jozefa Hilchen, przyniosta nie maty
zasitlek. Koncert takze w miasteczku dany na fortepjanie,
za ktoérego urzadzenie i gr¢ nalezy si¢ panu Adamowi D.....
i pannie Zofji S serdeczne podzigkowanie, uformowat
kwotge pewna; nastgpnie ofiary w materjatach jako to:
drzewa, cegly i wapna, cze$¢ przynosza obywatelom co je
hojnem sercem, dawali. A to wszystko staraniem i zabie-
gami samego proboszcza,

Lecz niedosy¢ tego: bez budowniczego, bez dozoru i pil-
nowania, dzielo ta uie przyszloby do konca. Obowigzek
ten jak i inne spadl na ks. Aklinskiego.

Widzialem sam, przejezdzajac okolo budujacej si¢ ka-
plicy kilka razy, jak od rana do p6znej nocy wraz z robo-
tnikami czynny i niezmordowany w kazdem miejscu si¢
zjawial, jak podawal mularzom ceglte¢ i wapno wlasuemi
rekami, jak z ciesla dzwigal na barkach belki i krokwie,
az po kilku miesigcznych wysileniach, choroba go z nodg
zwalita. Z poczatkiem drugiej wiosny, z uowemi silami
wziat si¢ do pracy ijuz nieprzerwanie dozorujac, ujrzal
w koncu cel swych zyczen wyniesiony pod dachowke.

Wewnetrzne uporzadkowanie i przyozdobienie wiele
do zyczenia i do dokonczenia jeszcze pozostawia. |S glo-
wnym ottarzu znajduje si¢ wielki obraz §. Wincentego,
pedzla mlodej artystki p-ny Roth,jest to kopja wzigta z ory-
ginatu znajdujacego si¢ w galerji drezdenskiej. Lekko§¢
i delikatno$¢ pedzla, szczesliwe koloryzowanie i uroczysta
$wigto$¢ rozlana w calym tym utworze, stanowi wewne-
trzng wysoka jego warto$¢.

Taka koleja dzieto postawienia kaplicy przyszto pra-
wie do skutku. Inauguracji dopeli! ksiagdz Radziszewski
archydjakon Biatostocki. Wymowne jego slowa zgroma-
dzony lud , patrzacy na dzieto swej hojnosci i ofiary,
z rozrzewnieniem przyjmowal do duszy, lejac tzy pociechy.
Niejedna ze zgromadzonych osob w duszy karmita to
zyczenie, aby po $mierci mogta ledz przy rnuraeh nowego
przybytku, gdzie ofiary i modlitwy za umartych przyjmu-

je Ten, przed ktéorym zfina si¢ piekielne i ziemskie ko-
lano.

Wigc tobie si¢ nalezy od nas parafjan
sterzu podwdjna cze$c i dzickczynienie, za dzieto szczesliwie
doprowadzonej wstrzemi¢zliwosci 1 pobudowania kaplicy.

Wiem, ze nie dla chluby lub stawy §wiatowej, téud ten
podejmowales, lecz dla uzytku i dogodnosci parafjau, dla
chwaty wjekszej Przedwiecznego Boga: tem wigcej przeto
od nas nalezy ci si¢ wdzigcznos$é, za twe zabiegi i prace
przy murowaniu kaplicy i zbieranie funduszow do osia-

szanowny pa-

gnigcia tego celu.

W imieniu wigc wdzigcznych paraljan, po spelnionym
szlachetnym czynie, niech mi wolno bedzie uroczyscie zlo-
zy¢ ci serdeczne podzigkowanie, ktére wszyscy w duszy
podzielamy. Z. B.—r-

0 KREDYCIE ZIEMSKIM

(Odpowiedz panu J. Jastrzebskiemu).'

Pan J. Jastrz¢gbski w odpowiedzi swéj na kilka moich
uwag, eo do okreslenia ziemskiego kredytu, wyzywa mig¢
na dysputg¢ w tej materji. Staje wigc na wezwanie, W
nej gotowosci dac wszelkie objasnienia, ku zado$éuczyn *
niu przeciwnika, ktoérego’ powazam i szacuje; i “a
tem bardziej mi przykro, ze si¢ jeszcze pogodzie w
nie mozemy. r - Drzeci-

Jako biegly i wprawny djalektyk, szanowy J. ~
wnik, zaczyna od zakre$lenia pola, na ktoiei r z *
mamy; tem polem ma by¢ ekonomiczna teorja, ¢

rat zen nie zboczy¢. m7mTljemy

. Zdato si¢ szanownemu przeciwnikow i, z€ 1 lega)acj
si¢ dla tego, izja patrz¢ na kredyt ze .str J " rzezbie
a uie ekonomicznej. Nie chc¢ bynajmniej 4 ze S(a-
wedle prawidet muzyki, ale nie pojmuje ® kredycie
nowiska prawa pisanego moznaby dos » tuedy-

co$ innego, jak ze stanowiska ek0“°“ Lvktada prawa, na
cynie naprzyktad, fizjologia czlo » «. rozwjja; hiy-
mocy ktoérych organizm ludzki DO™ al” ' logdle naukach
gjena znowu, operajac si¢ na wszystka. czluvViek ma sig
medycznych stanowi przepisy, rozwijania swe-
trzymaé, jezeli chce unika¢ chorobliwego moga
go organizmu. Jak wjednej tak w cOjest w orga-
si¢ ludzie myli¢, niedostrzegac wszys ~ mozna dla to-
nizmie, albo btedne dawaé przepisy. * cje]o ludzkiém, jest

go powiedzie¢, ze cyrkulacja r jnaein ze sta-

czem innem ze stanowiska hygje

,wuce



nowiska fizjologji? Kredyt jest urnowa, ktéra czgsto spo-
tykamy w zyciu spotecznem, ekonomista szuka praw na
mocy ktoérych ta umowa si¢ rozwija, prawnik daje przepi-
sy, wedle ktorych ona moze si¢ rozwijaé normalnie t.j.
nieszkodliwie. Ekonomista, prawnik, prawodawca moga si¢
zapewne myli¢; ale dla tego jeszcze nie mozna twierdzi¢,
ze kredyt ze stanowiska ekonomicznego jest czem innem,
anizeli ze stanowiska prawnego; bo kredyt ani od prawa,
ani od ekonomji nie zalezy, egzystuje sam przez si¢, i egzy-
stowatl pierwiej nizeli ekonomiczna nauka, nizeli prze-
pisy o nim prawa pisanego. , . ,

Wedle mnie cata réznica zdan naszych w tem lezy, ze
ja w operacji kredytu ziemskiego, w jakiejkolwiek for-
mie 1irozmiarach onaby si¢ dokonywata, widz¢ tylko po-
zyczke 1 nic wigcej; a szanowny moj przeciwnik zdaje si¢
w niej dostrzegaé co$ jeszcze, ale co, tego ja dotad z pew-
no$ciag nie wiem, bo jasno tego wyrazonego niewidz¢. Po-
zostajac na polu czystej ekonomicznej teorji, i nie migsza-
jac poje¢ kredytu konsumpcyjnego i kredytu produkcyjne-
go, nie moge dostrzedz, coby w sobie wigcej od pozyczki
mies$ci¢ mogla kredytowa operacja. Zawiagzanie towarzy-
stwa kredytowego ziemskiego, nie watpliwie jest operacja
przemystowa,ekonomiczna, ijako taka predukcyjna.ale pro-
dukcyjng jedynie dla tego, ze pozwala wtascicielom ziemi
tatwiej t.j.tauiej i predz¢j dostaé potrzebnych im kapita-
tow, i to utatwienie stanowi cata jej zastuge pod ekonomi-
cznym wzglgdem. Jest to rzecz bardzo wazna, bo w kaz-
dem przemyslowem przedsiewzigciu nie o co innego chodzi
jak o tatwiejsza, tansza i predsza produkcja; ale nie wiem
coby wiecej nadto, zawsze pod ekonomicznym wzgledem
mogta podobna operacja sprodukowac.

Kiedy raz juz operacja rozpoczgta, wtasciciel ziemski
wchodzac do towarzystwa kredytowego, dostaje pewna
ilo§¢ biletow (listow zastawnych), za ktore moze nabyé
potrzebue sobie narzg¢dzia, albo tez uwolni¢ swoja ziemig
od cigzacych dotad na niej dtugdw (o tym ostatnim wypad-
ku wspomina takze szanowny moj przeciwnik). Nasz wta-
$ciciel wziawszy bilety, staje si¢ oczywiscie dtuznikiem to
warzystwa, nie dla tego, ze tak chce prawo pisane, ale
dla tego, ze mu powierzono rzeez do niego nie nalezaca
i powierzono na pewnych swobodnie przez niego przyje
tych warunkach. Na mocy tej starej jak §wiat, a starszej
od wszelkich praw pisanych przypowiastki oddaj cos wi-
nien, ktora, jakkolwiekby si¢ wyrazata, lezy jednak zawsze
w samem poczuciu obowigzku, wrodzonem cztowiekowi; no-
wy czlonek towarzystwa bedzie sam siebie uwazatl za dtu-
znika, poki nie wyplaci wszystkich umoéwionych procen-
tow i kapitatu. Smiato wiec zapytuje, czy mozna taka umo-
we¢ nazwaé inaczej jak pozyczkq? a naszego wtlasciciela
inaczej jak diuznikiem?

Go si¢ dalej stanie z kapitatem, ktoéry dostal si¢ w rece
wlasciciela ziemi? jak on begdzie uzytym? Odpowiadam: nie
wiem, bo to =zalezy =zupeilnie odjego woli, od wszystkich
wplywow, pod ktéoremi ta jego wola zostaje; i dla tego wila-
$nie aby t¢ jego wole jak najmniej krepowaé, a zostawié
jej najobszerniejszy zakres swobodnego dziatania, przy zu-
pelnem z drugiej strony zabezpieczeniu interesu kapitalisty,
dla tego wtasnie mowi¢, miesci si¢ w umowie warunek, ze
nicoplata w swoim czasie naleznos$ci pocigga za soba wy-
wlaszczenie .Jezeliby to wywtaszczenie nie pokryto pozyczki,
wspotstowarzyszeni odpowiadaja swoja wlasno$ciag za nie-
dostatek. Te dwa warunki rodza ufno$¢ i wiar¢ w kapi-
talistach, ze kapitaly ich nie bgda zmarnowane, die pro-
dukcyjnie uzyte; ze za tem pobiera¢é moga od nich procen-
ta regularnie a w skutek tego, swoje tytuly wtasnosci na te
kapitaty, beda mogli w kazdym razie sprzeda¢ na rynku za
gotowke, . .

Szanowny moj przeciwnik twierdzi, ze wyrazenia moje
ufnos¢ i wiara, nieodpowiadaja celowi: ,ze stosunki w a-
$cicieli ziemskich z kapitalistami powinne by¢ oparte nie

juz na ufno$ci, ale na jak najwigkszej pewnos$ci, pewnosci
matematycznéj.  Zapewne, ze tam gdzie jest pewnosé
jeszcze pewnos¢ matematyczna, wiara i ufn$¢ staja si¢
zbytecznemi, ale jakim sposobem mamy déjs¢ do tej pew-
nosci, na czem mamy ja oprzeé, tego szanowny autor nam
nie powiada, We wszystkich bowiem podanych przez niego
dziewigcu warunkach rozwoju kredytu ziemskiego, widzi-
my t¢ pewnos¢ oparta na tych samych srodkach, jakie ja
uwazam za konieczne do wzbudzenia tylko wiary i ufnosci.
Qszacowanie wartesei ziemi, hipeteka, ameortyzacja, oto
warunki przepisane; wszystkie za$ inne zalezg od dobréj
woli zaciagajacego pozyczke, czy jak go woli nazywac sza

Caty uptyniony tydzien mieliSmy wilgotne,

S
a i ta jeszcze nie szczegodlny znajdowatla pokup.
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pszenicy

nowny mdj przeciwnik stowarzyszonego; o $rodkach i spo-
sobach egzekucji od nieakuratnego nie wspomniano nawet,
miedzy gltéwnemi warunkami. Nie watpi¢, ze jezeli wszy-

scy stowarzyszeni zechcg $wigcie spetniaé te warunki,
interes kapitalisty powinienby by¢ zapezpieczonym; ale
czy kapitalista zechce z pewnos$cia na tem polegaé? Czy

stowarzyszeni zechca, czy potrafig spelniaé¢ te przepisy?
Czy nakoniec niezalezne od ich woli okolicznos$ci w tem im
nie stang na zawadzie ?

Szanowny moj przeciwnik twierdzi: ,,ze teorja w za-
dn¢j przemyslowej operacji strat nie przypuszcza’ bo na
wszelkie straty ma lekarstwa i sposoby. Teorja taka zda
mi si¢ by¢ tak oddalona od rzeczywistego zycia, iz prg-
dzej moglaby si¢ nazwaé rojeniem, anizeli tcorja nauko-
wa. Nie tylko zdrowa ekonomiczna teorja radzi w kaz-
dem przedsigwigciu mie¢ wzglad na mozebnc straty i pra-
ktyka jej w tem shucha, ale i mechanika nawet w swoj ra-
chunek wprowadza strat¢ sil nieuzyteczng.

Jezeli znajdowatem, ze wyraz stowarzyszenie, przez
szanownego mego przeciwnika uzyty niewtasciwie, to dla
tego, ze pod tym wyrazem ludzie dzisiaj pojmujg wspdlnosé
strat 1 korzys$ci, ktéore moga by¢ i nie zupelnie rdéwne, za-
wsze jednak zalezac od wolnéj umowy, réwnowaza inte-
resa stron obu. Nie przecz¢, temu ze stowarzyszenie ma
jeszcze przed soba ogromng rol¢ do odegrania w zyciu spo-
tecznem, ze moze przybra¢ rozmaite, dzisiaj mato uzywane,
albo i zupelnie nieznane formy; ale nie wdajac si¢ W sa-
dy o tem co bedzie, nie mog¢ na niczem innem opie
ra¢ teoretycznych wnioskéw jak na ekonomicznych fak
tach dokonanych i znanych powszechnie. Przy operacji
kredytowej ziemskiej wtasciciele stowarzyszaja si¢, i pod-
dajac swe ziemie solidarnej odpowiedzialno$ci, przyjmuja
na si¢ wspolnos¢ strat, wspdélnos¢ korzysci znajduja w uta-
twieniu sobie dostania kapitatu. Kapitali§ci za$, przyjmu-
jac listy zastawne wedle ceny biezacej, i1 ustanawiajacej
si¢ na rynkach, i majac z gory zapewniony procent wia-
domy, otyte tylko sa wspolnikami strat i korzysci, o ile
kazdy cztowiek zyjacy w towarzystwie musi podlega¢ wa-
runkom spotecznego zycia; moga tracié, moga zyskiwac,
ale te straty i zyski zaleza juz od ogdlnego potozenia tyn-
kow w kraju, od ogoélnego rozwijania si¢ przemystu, a nie
sg przywiazane do'tej mianowicie operacji kiedytowej.

Jakkolwiek szanowny moéj przeciwnik nie pozwalajac
nazywaé¢ pozyczka kredytowej operacji, znajduje wyraz
umorzenie uzywanym niewta$ciwie, musz¢ mu przypomnieé
ze ludzie i nauka, uzywajac go, nie moéwia wcale o umorze-
niu kapitatu, ktéry przy umiej¢tnie prowadzonem gospo-
darstwie oczywiscie si¢ podwaja; ale o umorzeniu dlugu
t. j. o uwolneniu dtuznika od tej zmory na nim ciagzacej, ze
to Co ma w swym reku nie do niego nalezy. Nie ublizajac
za§ w niczem p. Cieszkowskiemu, pozwole sobie zrobi¢ tu
uwage, ze znakomity ten uczony myli sie, jezeli twierdzi:
»Z€ amortyzacja w operacjach kredytu ziemskiego bywa
przedsigbrana nie w interesach kapitalisty, a w interesach
wtasciciela ziemskiego.” Mnie si¢ zdaje, ze ona bywa przed-
sicbrana w interesach stron obu, bo oba zar6wno na tem
zyskuja, 1 ze wynaleziona dla pogodzenia dwodch na po-
zOr przeciwnych intereséw, jest wtasnie tym punktem
zgody, na ktérym obie strony znajduja dla siebie dogodno-
$ci: wtasciciel ziemi dochodzi stopniowo do wlasnosci ka-
pitatu, ktory byt pozyczyl, a kapitalista ma tym sposobem
zapewniong sobie moznos¢ w kazdym razie wréci¢ do bez-
posredniego posiadania swego kapitatu.

Co do ostatniego mego zarzutu o niejasnosci wylozenia
warunkéw kredytu, to przepraszam szanownego mego prze-
ciwnika, zem tylko tak pobieznie o tem wspomnial, szerzej
sie¢ w tym wzgledzie nie ttumaczac. Moze to moja wina, ze
zrozumieé¢ nie umiem, ale przeczytawszy je, nie domys$la-
tem si¢ nawet, ze miedzy nami zajdzie r6znica w zdaniach
tak gl¢boka, jaka si¢ przy obszerniejszem rozmoéwieniu
wywigzala. A poniewaz szanowny moj przeciwnik przy-
znat mi rol¢ opponenta, wicc dla tego aby dysputa nasza
nie zbaczata z drogi, 1 mogla by¢ dla publiczno$ci intere-
sujacg, pozwalam sobie prosi¢ go o wytlumaczenie mi- 1)
Czem wigcéj, oprocz utatwienia pozyczki, moze si¢ stac pro-
dukcyjng operacja kredytowa ziemska pod wzgledem eko-
nomicznym i 2) Na czem ma by¢ oparta pewnos¢ kapitali-
sty, jezeli nie na wywtlaszczeniu nieakuratnego stowarzy-
szonego. Jezeli bowiem w tych dwoch punktach mam shu-
sznos'c'; oczywiscie wigc mam prawo nazlglwac' kgedyt_wisan{a,

t v

~~~~~~~~~~~

, 1 ufnoscia, kredytowa operacje p
| nego dtuznikiem.
Krélewiec, dnia 2 marca 1861 r.

lecz do 9% ciepta dochodzace powietrze; czasami i deszcz, a dzi§

prowincjonalne Aportowe targi dostawiono z powodu nieodzownych prac w polu w mal¢j tylko ilosci

Wilgotne krajowe ziarno wecale do mlewu niezdatne byto

nader trudnem do zbycia- w dobréj i zdrOACj za$ kondycji dawalo si¢ z wigkszg latwo$cig po cenach poniedziatkowych

i nieustalona kbmmunikacja z Baltyckiemi portami handel me

We Francji i Belgji przedstawial handel zbozowy wigc§j zycia.

1 franka nawet korzystnié;j.
W Hollandii i Hamburgu bylo na targach spokojnie,

W oeraniczonoiliczbie do skutku

zachecato jeszczespekulantow  do tranzakcji,

mato tamuje.

Tranzakcje na pszenic¢ zawierano g{adziéj 4

Maka byta po pelnych cenach dos$é¢ pokupna. .
ceny jednak trzymaty si¢ mocno.

Na nasz¢i za§ gieldzm kryzys Angielska i Francuzka bardzo szkodliwy wplyw wywiera.
i poczgsciz pewnem ustgpstwem ze strony

Interesa Przytbodza

sprzedajacych. Celne =ziarnopszen czne

wisre a1a podniesionych zadanwtascicieli me odnosity pozadanego rezultatu.

Zyto nie osiggalo juz cen z przed tygodnia, albowiem z powodu nicobf.tego potowu $ledzi w Norwegj. tego roku na za-

mlane zyta z tym krajem mniej liczy¢ mozemy.

Owies bez odmLny. 4
Blacene ostatnio na gieldzie Hg§%j

Pszenicy jasnéj z wagg 119 f — 124 £ hot.
» 7016 124
» czerwoncdj 122
Z Y ta oo 16 - 120
124 — 125
Jeczmienia wielkiego 98
O W S8 .o 67 f. — 80
Grochu biatego cnivinciinienee
DUTEZO oo
W ¥ K T s . >
Siemienia Inianego 104 £ — 116 f hol.>
Koniczyny czerwon¢j, a Centnar tal. 10 — 17%.
” biatsj, ’ " 22 — 24.
Tymoteusza » » 10%.
Kuchéw rzepiowych srbr. 55.
Inianych ’ 68 — 72.

Spirytusu 8000% Tral* z naczyniem tal. 22M ia.
Rubd ewaluje srbr.

Kursa zamian. Londyn 198/8. Amsterdam 101%

Agencja domu Nadniemenskiego.

WIADOMOSCI BIEMce -

— Zytowierz. Doktor Pomanski prowadzi swoje od-
czyty publiczne o anatomji i fiziologji w jezyku rOlskim. Mia-
sto nasze mysli o zjednoczeniu si¢ z bankiem rolsrsourskim
dia utworzenia banku miejscowego. Stanistaw Tuborows i
nie dawno pomrdécony z Belgjiskiego Konserwatorjum, w Prze*
jezdzie do Kijowa dattu koncert. Rzecz godna uwagi, ze
po pierwszym koncercie publiczno$é zazadata drugiego i oba
byty liczne.

IleiaraTL noaaoxaexefl.

Maly jeczmienn pokupny, ale tanszy
Siemienia na gietdzie ani ujrzec, dla czego notowanie wiecéj nominalnera. Spirytus takze sie obnizyt

Bunbao 27 dieupatm 1861 r .- Heacopb cxaxcKift cobUthhki,

Na groch i bob mato zadan a.

korzec Warszawski.
z doliczeniem 15% agio.

sKp tel Pruski

— 90. zlp. 43. 20 gr. 47. 21.

86. — 45, 18.

84. — 44. 18.

45 — 50, 23. 8 » — 26. 6.

56 57%. 29. 21 » — 30. 19.
39 20. 20.

23 — 33%. 12. 4. » — 17. 23.

50 — 57. 26. 16. » — 30. 9.

52 — 70. 27. 19. » — 37. 4.

- 66. 35.

42 — 52. 22. 9 » — 27. 20.

68 — 85. 36. 2, — 45 5.
Hamburg 44%. Berlin 99%.

J. tioscicki.

TEATR. Wtorek 28 lutego Hamlet (tragedja).—Czwartek 2 mar-
ca Lobzowianie (komedja).—Siedm dziewczat pod bronig (wodéwll).

ODPOWIEDZI REDAKCIJIL

—P. Z. R, w M.—List oglosilismy. Uznanie prac i dgznosci na-
szych—to najwyzsza dla nas nagroda- Sercom dzigkujemy—o wspot-
udzial szczerze prosimy

\'L. P. wp. Najmocniej przepraszamy za przewloke¢. Najnieza-
wodnidj oglosimy. O dalszy ciag, jak rowniez o spostrzezenia i re-
cenzje bardzo prosimy. )

— Autorowi ,,Obrazku tegoczesnego.**— Smutny obrazdk*! mZatujemy
czytelnikéw, nlcehcemy im

sure zakrwawiaé.

h KaBaaepi, A.

KA3ZEHHLIH OET>HB/IEHIH.

1. KoBeHCKoe ry6éepncKoe npaBiienie Bhi3biBaexi> M3h-3a
rpamnihi Bb Pocciio aa pofltmy eBpea KoBeucKoii rydepma
TenbuieBCKaro yi)3fla, oObiBaxeflfl M.Caflb, 9i>poHua Hoxhmo-
BBHa d>MiiKeabmTeHHa, yfldflHBmaroca 3a rpaHHuy no ysaKOHOH-
nony rojjHiHony nacnopry, BhiflaimoMy r. reHepaJHi-rydepiia-
sropoMT, 14 imHfl 1857 r. 3a N. 3801 fjna otblitobii bi> He3a-
KOHBhixb ero fl-fefioTBiax-b, x> cpomi onpefltaenHhie npaaoae-
BieMb Mb ox. 1850 X t. a. 2 cb. 3aK. rpaat. PocciucKOB umie-
piH. d>eBpaaa,15 flHl 1861 r. (128)

1. KOB6HCKOH rydepHin, Poccieiicbaro ykafla: eapet Ocntn>
Aflefib ci, atenoK) Coodero no xoproBhun. g-fexaMi. BepjKOoaoB-
CKHXT, 1-H mabfliK uytmeBb, OpaxbeBb JleBH, a PoceieitcKiS
2-1 tMiIbfliM Kyneub Tonig KapHOBCKIii OT. xteiioto Pomaieto u
ijoaepbK) Beproio oxupaBjnn»Tca 3a rpammy.

Kona. acc. 3y6oeuud. (125, 126)

OGLOSZEN IA

UWIADOMIENIE

dla wladcicieli browaréw, oraz dla zamierzajacych wy-
stawi¢ nowe browary lub ulepszyé stare.

Po sprsedaniu wystawionego przezemnie i przez prze-
ciag 32 lat prowadzonego, a ogdlnie znanego browaru me-
go, postanowilem zadosy¢ uczyni¢ licznym wezwaniom,
jakiemi mnie dawnidj zaszczycono, aby si¢ odtad wylacz-
nie zajmowacé urzadzaniem, odbudowaniem i ulepszaniem
starych, a zupelnem wystawieniem nowych browarow,
przyjmujac naturalnie obowigzek dopilnowaé pierwszych
wardw, tudziez wskazaé¢ zasady dobré¢j administracji.

W tym celu dostarczam plany budowli, rysunki potrze-
bnych machin i sprzetow, jak w ogoéle wszystko, co tylko
do browaru nalezy. Gdzieby za$ nie bylo budowniczego,
ktoryby budowla moégt pokierowaé, aam si¢ tém zajaé je-
stem gotdéw, jak réwniez wyrobieniem machin i sprzgtow
i ich stosowném urzadzeniem pokierowaé moge.

Techniczne urzadzenia w kazdym razie sam wykony-
wam; przy urzadzaniu wielkich browarow, zastosowywacé
bed¢ najnowsze i najpraktyczniejsze a przy tém najtrwal-
sze machiny i sprzety, dla oszczg¢dzenia czasu i pracy,
kiedy w matych browarach takowe zastagpione zostanag
uproszczonym a zatém i bardzo taniérn urzadzeniem, za
ktoérego dobro¢ w kazdym razie zargczam.

Wszelkiemi pracami dotyczacemi si¢ fabrykacji piwa,
w browarach przezemnie urzadzonych przez niejaki czas
sam kierowaé bede, aby w obec znawcow 1 o0sob facho-
wych udowodni¢, ze wszystkie urzadzenia moje nnjzu-
peini¢j odpowiadaja swemu celowi.

Dla utatwienia niekosztowndj administracji browarn¢j
zaprowadzam nader prosta i dla kazdego latwo zrozumia-
1a buchhalterje, ktora $cista kontrolg czyni mozebna.

Gdzieby byl brak zdolnych piwowaréw, buchhalterow
lub zawiadowcow, takowych sprowadzam, przyczém na-
turalnie zbadam ile mozna zdolnos$¢ i charakter takowych,
aby tych ktérzy mnie zaszczycaja swém zaufaniem uchro-
ni¢ od zawodu. Gdzieby za$ juz si¢ znajdowali na miej-
scu ludzie fachowi, poinformuj¢ ich jakby stosownie do
miejscowosci 1 warunkow okolicy najlepi¢j postgpowac
mogli i w tym celu wtajemniczac¢ ich bgde we wszystkie
stosunki stuzby browarn¢j, aby jak najdoktadni¢j wiedzieé
mogli, od czegoby zalezala produkcja dobrych piwa ga-
tunkow, izby w pozniejszym czasie samodzielnie browar
do wysokiego szczebla rozwoju doprowadzi¢ byli w stanie.

Gdzieby wtasciciel browaru tego zadal, przyjmuj¢ obo-
wigzek urzadzi¢ browary zupeilnie stosownie do miejsco-
wosci 1 do potrzeb tejze, do ktorych mianowicie liczy¢
nalezy stosunki handlowe, tak izby przy pilnosci i do-
brym dozorze, tudziez przy dostatecznych s$rodkach, in-
telligencyjnie uzytych, oraz przy potrzebnym dozorze,
najwyzszy czysty zysk przynosity.

Daléj zaktadam z wszelkiém praktyczném doswiadcze-
niem 1 zupelna znajomos$cig rzeczy plantacje chmielu,
udzielam co do ich dalszego pielggnowania potrzebn¢j,
teoretyczn¢j i praktycznej nauki tym, ktoérzy z ta uprawa
obznajomieni by¢ maja, albo tez sprowadzam z Czech,
Bawarji lub z krajow Nadrenskich zdolnych plantatorow
chmielu-

W koncu jeszcze pragneg, aby tam, gdzieby zamierzono
zaktada¢ wielkie browary akcyjne lub spotkowe i gdzieby
wyznaczono nagrod¢ za najlepsze plany budowli i we-
wnetrznego urzadzenia, mnie takze zawezwano do kon-
kursu. Sadz¢ bowiem, ze konkurs w tym celu doprowa-
dzitby do znakomitych rezultatow.

Powyzsze polecenie si¢ moje szanownodj publiczno$ci
wspiera zapewne przeszlo 45 letnie doswiadczenie, oraz
reputacja nabyta jako piwowar, ktéory w Warszawie, a
rzec mog¢ w caldj nawet Polsce, najwigkszy i najczyn-
niejszy browar wystawit i takowy utrzymywat, produku-
jac w nim najlepsze piwo, tak bawarskie, jako tez i inne
gatunki.

Szanowndj publicznos$ci, ktéraby si¢ blizéj o mnie po-
informowa¢ chciala, wskaza¢ moge¢ zamieszkale w Niem-
czech, Rossji i w Polsce osoby, zastugujace na zupeine
zaufanie, a ktore chetnie blizsze szczegodly o mnie udzie-
la¢ zechcg, gdy o to beda zapytane.

Na listy frankowane bezzwlocznie odpowiem.

Warszawa w styczniu 1861 r.

J. G Schafer, Piwowar i Kupiec.
L (129)

1. Niejednokrotne dopytywania si¢ o instrumenta lep-
szych zagranicznych fabryk;, spowodowaly mi¢ do zatoze-
nia: Sktadu FORTEPIANOW zjedndj ze stawnych fa-
bryk zagranicznych, za ktorych dobro¢ i trwalo$¢ mecha-
niki fabrykant i moja firma solennie zargczamy. Oraz
przyjmuj¢ wszelkie obstalunki na pianina it. p. Instru-
menta, wykonane w tejze fabryce.

Wspomnione fortepjany, kazdoczes$nie oglada¢ mozna
w magazynie moim w‘domu W. Dabrowskiego przy ulicy
wielkiéj.
if.

August Mrongowius. L
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OGLOSZENIA SKARBOWE.

1. Kowienski rzad gubernjalny wzywa z zagranicy do
Rossji do miejsca rodzinnego zyda gubernji Kowienskicj
TOlszewskiego powiatu obywatela m. Siad Efroima N o
chimowicza Finkielsztejna, ktory udat si¢ zagranicg¢ za
przepisanym prawem paaportem rocznym, przez p.jene.
ral-gubernatéra pod dniem 14 czerwca 1857 r. Za N. 3801
wydanym, dla wytlémaczenia si¢ ze swych czynno$ci nie-
prawnych, w ciggu zakresOw ustanowionych w zataczeniu
do art. 1850 X T. cz. 2 Zb. Pr. Cyw. Cesarstwa Rossyj-

skiego. Dnia 15 lutego 1861 roku. (128)
1. Gubernii Kowienskiej liossienskiego powiatu: zyd
Jozef Adel z zona Zofja, za interessami handlowemi

Wierzbolowskich kupcow 1-¢j gildy braci Lewi, oraz Ros-
sienski kupiec 2-¢j gildy Tobiasz Karnowski z zona Rozalia
i corka Berta wyjezdzaja za granice.

Ass. koli. Zubowicz. (1*25, 126)

P RY WATNE

Naktadem MAURYCEGO ORGELBRANDA w W ilnie wyszty:

ALEKSANDRA HUMBOLDTA
r LJ
Podroze
po Rossji, Europejski¢j i Azjatycki¢j, Afryce i Ameryce,
stym drukiem tomach. Cena rs. 7, zapisujacy od wy-

dawcy przez poczte pomienione dzieto, kosztow przesytki
nie ponosza. 1. (133)

REGESTR APTECZKOWY i SPIZARNIOWY dla
porzadnych gospodyn utozony i wydany przez Ignacego
Swiecickiego, wyszedt z druku i sprzedaje si¢ po 50 kop.,
a z przesytka poczta po 75 kop. w ksiegarniach Maury-
cego Orgelbranda i J. Zawadzkiego w Wilnie, Aleks.
Walickiego w Minsku i J. Zawadzkiego w Kijowie. (132)

Znaleziony na ulicy przez jednego,

z uczniow Zaktadu Rabindéw obrazek

N. Panny, przesytam do Redakcji Kurjera dla ob-
jawienia 1 wreczenia wtascicielowi.

K. Pawlowski.

SPRZEDAIJE SIE SCHEDA Jurszany albo Skirmon-
ciszki w gubernii Wilenski¢j o 35 wiorst od m. Wilna
w powiecie Oszmianskim potozona, z nowem na podmuro-
waniu gospodarskiem zabudowaniem, posiewami, bydlem
i wsselkiemi przynalezno$ciami, maigca ziemi, oromoj sia-
nozetné¢j i pod lasem wilok trzy. Zyczacy nabyé takowa
schede, blizszg i szczegolowa wiadomos$¢ beda mogli
otrzymaé w magazyniefajansow iporcelany obok magazy-
nu i domu W W. Poznanskich przy ulicy Niemieckid;.

1- (136)

1. W majatku Poportelach, w powiecie Trockim skra-
dziony zostat BILET ZASTAWNY banku Polskiego pod
litera N, Nr. 50,023, pod data % 5lipca 1854 r. Podaje
si¢ do wiadomosci publicznéj, aby takowego biletu nie
przyjmowano, a w razie wykrycia zgloszono si¢ do pomie-
nionego majatku.

Hermanowski. (135)

SKLEP WINNY.
Bliny gorace

od godz. 11 do g. 2 po potudniu od 1-go do 7-go
marca, na Wielki¢j ulicy w domu Adamowicza.
Procz réznych gatunkow WINA, CYGAR naj-
*lepszych fabryk krajowych i zagranicznych,'
w kazdym tez czasie mozna mie¢ ZAKASKI,
SNIADANIE i WIECZERZE.

Tu takze Agentura Rossyjskiego Assekuracyj-
nego od ognia Towarzystwa zawigzanego w roku
1827.

Wilenski kupiec Krystyan Ruedy. 1. (138)

1. Dnia "26 lutego przy wyjsciu z teatru Wilenskiego
zgubiony zegarek zloty cylinder na 8 kam. fabr. Calome
Robert N. 76,086 damski, kryty, emaljowany, ztancuzkiem
od broszy, ktoby go znalazl, raczy zgtosi¢ si¢ do Redakcji
Kur. Wilen., a otrzyma w nagrod¢ 3-cig cz¢$¢ wartos$ci.

(134)

1. W przejezdzie swoim przez tutejsze miasto, pod-
pisany ma honor poleci¢ si¢ wszystkim lubownikom ogro-
dow 1 kwiatéw ze swoim najlepszym doborem drzew owo-
cowych, jako to: jabtoni, gruszek, wisni i czereéni,
wek renklod, brzoskwin, moreli, winogron, agrestow,
porzeczek 1 malin; tudziez ogrodowych i miesigcznyrh
r6z, wszelkiego rodzaju kwiatow iroslin. Cc¢bul holen-
derskich kwiatowych i ogrodowych, za ktéorych prawdzi-
wos¢ reczac oswiadczam, iz dla zaskarbienia sobie wzgle-
dow na przyszlos¢, takowe po najumiarkowanszych ce-
nach sprzedaj¢. Mieszkam w domu Michela Ogrodnik
Ziegler. (137)

$li-

3. Dnia 2 lutego okoto godz. 10 wieczorem w przej$ciu
od domu pp. Romera naprzeciw wielki¢j remizy po za
domem pp. Machnaura do Hotelu p. Niszkowskiego stra-
cono bransolete zlota z emaljg szafirowa, na ktoréj bu-
kiecik z brylancikow.—Na stronie wewnetrznéj tdj bran-
solety wyrzniety napis: »Od Anieli dla Maryni*.— Obok
warto$ci materjaln¢j bransolety, jesfc t0 zar&zem naj-
drozsza pamiatka; najusilni¢j zatom uprasza si¢ znalazce
o zwrot takow¢j do Redakcji Kurjera i zapewnia si¢ przy-
zwoita nagroda. (95)

DZIENNIK WILENSKI.

Przyjechal' <I° Wilna od 23-go do 27-go lutego,

uOTPI NISZKOWSKI. Botm. O'Brien de Laccy. sekr. koli. Goeh-
ling. css. koli- Sarafanow. kap. lejt. floty Hoos.

W réznych domach:

W a. Puzyny: oh. K. Downarowic*. Wt. Malewski, dym. kap. S.
SwiAtecki- Miecz. Uziemhlo. urz¢d. M. Abramowicz, ob. K. JaDczew-
ski.— W d. Myszkowskiego: ksigzo Mik. Giedroj¢. szlach. A. Polakow-
ski-——w d. Brandta: ob. A. Zylifiski. T. Kuczewski.—W d. Zenowicza
ob. W1 Minejki).—W d. Krassowskiego: szt.-kap. Sottan. dym. rotm.
Jelski. ob. J. Swolkien. dym. sztab-rotm. hr. Win. Tyszkiewicz.—
w d. Lebensona: pani Michalina Boczkowska.— W d. Korewy przy ul|.
zamkowoi: p. Helena Dtuzniewska.— W cl. Rcmgera przy Skopowce:
ksigz¢ Fran.
IZECZyW.

Puzyna— pani Eugenja Jh®I'** jenerat-major Mejer.
radz. st. K. Laskowicz. kamer-junker hr. Ben. Tyszkiewicz.
Ob.: Edw. Ruszczy¢, ob. Szetkiewjcz.

Wyjechali z Wilna. Od 23-go do 27-go lutego.

Pini Pomarnacka. ob. AMamowicz. Szwykowski. St. Bohdanowicz.

J Halko. Bron. I-ubecki. Mireki. Hen. Cbamianski. ini. porucz. W.
Potiornkin. oh- Szyazko. Wiikomir. marszat. pow. M. Koficza. Jan
Lubaaski. Kowien. marsz, guber. Jozef Dowgird. radz. stanu Poraj-

Leonowicz.

W Drukarni A. H. Kirkor a.



